






























































Zugleich sind sich die Okonominnen dessen be-
wuBt, daB Individualisierung nicht bloB einer subjekti-
ven Entscheidung entwéchst, sondern unterstiitzen-
der sozial-, arbeitspolitischer und juristischer MaB-
nahmen bedarf. Deshalb pladieren sie flir die Durch-
forstung rechtlicher Bestimmungen - etwa der so-
wjetischen Verfassung oder der Verordnung uber
den Eruiehungsurlaub —, um die einseitige Zuweis-
ung von Haushaltsfilhrung und Kinderbetreuung an
die Frau aufzuheben. In 6konomischer Hinsicht wol-
len sie der befiirchteten Entlassung zahlreicher
Frauen entgegensteuern, indem sie die Einfilhrung
eines Kinderfonds bei den Betrieben aus dem erwirt-
schafteten Gewinn vorschlagen, der in diesem Fall
nicht abgefiihrt zu werden braucht. Der Kinderfonds
soll die Betriebe materiell an die Beschaftigung von
Frauen, der Betreuung auch betriebsfremder Kinder
und an familienpolitischen MaBnahmen—z.B.inForm
von organisierten Erholungsreisen - interessieren.
All diese MaBnahmen verblieben jedoch im Rahmen
bloBer Korrekturen, meinen die Okoniminnen, wenn
sie nicht durch eine kritische feministische Wissen-
schaft, eine soziale Feminologie ergéanzt wiirden, die
die Behandiung und Bewertung des ,weiblichen
Aspekts” in allen Sozialwissenschaften zu ihrem
Gegenstand hat, um auch zu begriindeten anwen-
dungsorientierten Vorschlagen flir eine neue Frauen-
politik zu kommen.

Wahrend sie sich fiir eine Umorientierung der Wis-
senschaft und Geselischaftspolitik einsetzten, hat
sich die Philosophin Olga Woronina vorgenommen 13,
auf publizistischem Feld der Biologisierung des
Weiblichen und der Stereotypisierung der Ge-
schlechtercharaktere den Kampf anzusagen. Sie ist
zugleich Griundungsmitglied einer Frauenvereini-
gung ,Lotos" mit der gleichen Zielsetzung. Die Reak-
tionen auf ihre Zeitungsartikel zeigen, daB Glasnost
nicht nur der kritischen Artikulation weiblicher Anlie-
gen Raum gibt, sondern in aller Offenheit auch die
patriarchalische Einstellung weiter Bevdlkerungs-
kreise bloBlegt.14

Einer Reihe von Frauen ist es auch klar geworden,
daB die Umwertung des Weiblichen auch vor der bis-
lang tabuisierten Sphére der Sexualitat nicht haltma-
chen darf.'5 Befragungen unter der stadtischen Be-
vblkerung sind durchgefihrt worden, die die doppel-
ten Standards vom maénnlicher Freiziigigkeit und
weiblicher Enthaltsamkeit ans Tageslicht férdern.
Erfahrungsberichte (iber den Leidensweg von Abtrei-
bungswilligen wie (ber die riicksichtslose Behand-
lung von Schwangeren in den Krankenhausern wur-
den publiziert.is

Die freie Diskussion iiber die bislang ausgesparte
Korperlichkeit des Menschen und insbesondere
auch der Frau ist unter sowjetischen Bedingungen
nicht hoch genug zu veranschlagen. Zum einen lenkt
sie die Aufmerksamkeit auf die priide und sexual-
feindliche Einstellung, die mit der sowjetischen In-
dustrialisierung der 30er Jahre zur Norm erhoben
wurde. Zum anderen ist sie in besonderer Weise
geeignet, die patriarchalische Wertstruktur der so-
wjetischen Gesellschaft zu thematisieren, die bauer-

liche Urspriinge hat und die Polarisierung der
Geschlechtercharaktere mit beférdert hat. Mangels
biirgerlicher Entwicklung und vollzogener Trennung
von offentlicher und privater Sphéare hat die sowje-
tische Industrialisierung unvermittelter an bauerli-
chen Lebensformen angekniipft als in Westeuropa.
Die bauerliche Familienwirtschaft kennt zwar keine
begriffiche und wertmaBige Differenzierung von
mutterlicher und 6konomischer Produktivitat. Sie hat
jedoch die sexuelle Unterwerfung der Bduerin unter
den Bauern zu ihrer Voraussetzung, um dem Krite-
rium von Reichtum an Erde und Nachkommen Gel-
tung zu verschaffen.1?

4. Ausblick

Die kritischen Stimmen von gebildeten Frauen in der
Sowijetunion weisen beeindruckend darauf hin, daB
Gleichberechtigung der Geschlechter auf den Ab-
bau stereotyper Geschlechtscharaktere und die
Neubewertung von Weiblichkeit angewiesen bleibt.
Die Kritik am Stalinismus und den autoritdr-paternali-
stischen Zilgen der Breschnewschen Ara greift dem-
gegenuber zu kurz. Es ist jedoch nicht abzusehen,
woher Frauen angesichts der sich verscharfenden
Versorgungskrise ihre Energien und Zeit nehmen sol-
len, mannliche Gleichgililtigkeit gegeniiber dem All-
tag in Frage zu stellen und fir sich neue Verhaltens-
muster zu entwickeln, die sich von der Fixierung auf
Flirsorglichkeit l6sen. Hinzu kommt, daB die Effekti-
vierung der Wirtschaft auf der Tagesordnung steht,
ohne daB staatliche Ressourcen fir eine ausglei-
chende Sozialpolitik bereitstehen. Die Legalisierung
der Schattenwirtschaft und die Zulassung von Ge-
nossenschaften wiederbeleben Familienwirtschaf-
ten in Stadt und Land und stérken insofern die tradi-
tionelle Arbeitsteilung zwischen den Geschlechtern,
wobei sich Manner eher dem Gelderwerb, Frauen
den unbezahiten privaten Reproduktionsaufgaben
zuwenden. Von daher bleibt es offen, ob Perestrojka
und Glasnost Individualisierungstendenzen fordern
werden oder aber eher eine Angleichung der Ge-
schlechtercharaktere an die westlich-blirgerliche
Entwicklung, an die Trennung von Haushalt und Oko-
nomie, von Privatheit und Offentlichkeit mit sich brin-
gen werden.'8

Anmerkungen

1 Tatjana Saslawskaja, Die Gorbatschow-Strategie, Wirtschaft-
und Sozialpolitik in der UdSSR, Wien 1989, S. 11 ff.

2 Vgl ebd. den Abschnitt ,Die sozialen Konsequenzen®, S. 126-
137, hier: $. 129 u. 133

3 ebd. S. 135

4 Vgl. das Saslawskaja-Interview: Delo, deti i sud’'ba, in: Nr.68
von 8.3.1988, S. 3

5 Evgenij EvtuSenko, S Zen&&in natinaetsja narod, in: Literatur-
naja gazeta, Nr. 18 vom 3.5.1989, S. 11

6 Vgl. hierzu die von der schwedischen Journalistin Kerstin
Gustafsson angeregte Kontroverse ,Dolzny zen§ziny rabotat"
(Sollen Frauen arbeiten) in: Moskovskie novosti (im Folgen-
den abgekirzt als MN), Nr. 52 vom 25.12.1988, S. 12 und die
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zahlreichen Zuschriften u.a. von Anastasija Posadskaja ,Nevi-
dimye miru slezy” in: MN, Nr. 4 vom 22.1.1989, S.10 und ,Zen§-
¢iny, muzginy i gvozdiki” in: MN, Nr. 11 vom 12.3.1989, S. 4
7 Vgl hierzu und zum Folgenden Krisztina Ménicke-Gyodngydsi,
Geschlechterverhiltnis, Modernisierung und neue Offentlich-
keit in der Sowjetunion, in: Feministische Studien, 7 (1989),
Nr. 1, S. 54-70
8 Die Tatigkeit der traditionellen Frauenorganisationen wird
ohnehin aufmerksam verfolgt. Vgl. die Kritik der Journalistin
Marina L.ebedeva am ,méannlichen” Tagungsstil des Komitees
der Sowjetfrauen: Poka muz&iny govorjat... Otéet fel'etonistki
Mariny Lebedevoj s plenuma komiteta sovetskich zen3¢in, in:
lzvestija vom 23.10.1988, S. 6
9 EB. Gruzdeva, E.S. Certichina, Professional’naja zanjatost’
Zzenddin v. SSSR. in: Rabodij klass i sovremennyi mir, 16 (1986),
Nr. 3, S. 57-67
L.A. Gordon, Social'naja politika v sfere oplaty truda (v&era i
segodnja), in: Sociologiteskie issledovanija, 14 (1987), Nr. 4,
S. 319
Natalija K. Zacharova, Anastasija |. Posadskaja, Natal’ja M. Ri-
masevskaja, Kak my reSaem Zenskij vopros, in: Kommunist,
1989, Nr. 4, 8. 56-65. Vgl. auch die geklirzte deutsche Uberset-
zung: N. Sacharowa, A. Possadskaja, N. Rimaschewskaja, Die
Frau im gesellschaftlichen Leben der Sowjetunion, in: Sowjet-
wissenschaft. Gesellschaftswissenschaftliche Beitrdge, 42
(1989), Nr. 4, S. 414-422
Der amerikanische und franzésische Feminismus ist von zwei
Philosophinnen aufgearbeitet und zur Diskussion gestellt wor-
den: Nina S. Julina, Problemy zens¢in: filosofskie aspekty
(Feministskaja mysl'v SSA), in Voprosy filosofii, 1988, Nr. 5, S.
137-147; Tat'jana A. Klimenkova, Filosofskie problemy neofe-
minizma 70-ch godoy, in: ebd,, S. 148-157
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Sie verdffentlicht seit 1988 Aufsédtze u.a. in den Periodika:
Socialisti¢eskaja industrija, Sovetskaja Zzensina, Sovetskaja
kul'tura und Sociologiteskie issledovanija. Vgl. auch QOlga
Woronina, Patriarchalischer Sozialismus, in: Rote Bidtter,
1989, Nr. 2/3

Vgl. die Zusammenfassung der Leserzuschriften: Obzor
pisem. Madonna s lopatoj, in: Sovetskaja kul'tura vom
15.4.1989

Vgl. Galina Saikina, Jekaterina Fotejewa, Ehe, Liebe, Sexuali-
tdt, beurteilt von Arbeitern und Inteliektuetlen, in: Moskau
News, 1988, Nr. 10, S. 13; Adrian Geiges, Tatjana Suworowa,
Liebe steht nicht auf dem Plan. Sexualitat in der Sowjetunion
heute, Frankfurt/M.-Moskau 1989

Redaktionsauftrag: Bekommen Sie ein Kind! Die Journalistin
Jewgenija Albaz berichtet {iber den Alltag einer Schwange-
ren, in: Moskau News, 1988, Nr. 8, S. 12; Redaktionsauftrag
erfliit: Madchen zur Welt gebrachtt GroBe 50 cm, Gewicht
3500 Gramm, in: Moskau News, 1989, Nr. 2, S. 8; Jekaterina
Nikolajewa, Ich will nicht leiden, nur weil ich ein.e Frau bin.
MN-Leserin berichtet Uber ihren Schwangerschaftsabbruch,
in: Moskau News, 1989, Nr. 6, 8. 13

Zur Funktionsweise der bauerlichen Familienwirtschaft vgl.
den utopischen Roman von Aleksander W. Tschajanow, Reise
meines Bruders Alexej ins Land der bauerlichen Utopie, hrsg.
und eingeleitet von K. Ménicke-Gydngydsi, Frankfurt/M. 1981
Bei den Wahlen zum KongreB der Volksdeputierten ist der
Frauenanteil - im Vergleich mit dem friiheren Obersten Sow-
jet -~ bereits von 32,8% auf 17,1% zurlickgegangen, da
bewufite DelegierungsmaBnahmen entfallen sind. Vgl. Witali
Marsow, Wer kommt in den Krem!|? Mehr Parteimitglieder,
weniger Funktiondre. Mehr Intellektuelle, weniger Arbeiter
und Frauen, in; Moskau News, 1989, Nr. 5, $. 1 und 4

Tabelle 1: Sektorale und qualifikatorische Struktur der Erwerbstédtigen insgesamt und der Frauen Ende der
30er, 60er und 70er Jahre in der UdSSR in Prozent

I. Landwirt. Produktion insges.

— einfache, manuelle Arbeit (Gemiise-,
Geflugelziichterin, Melkerin)

— komplexere, vorw. manuelle Arbeit
(Mechanisator)

-- qualifizierte, nichtmanuelle Arbeit
(Brigadefiihrer)

— qualifizierte geistige Arbeit
(Agronom, Veterinar, Viehziichter)

Il. Produktionsberufe in der Industrie
- unqualifizierte, manuelle Arbeit
(Ab- u. Aufspulerin, Packerin, Wascherin)
— komplexere, vorw. manuelle Arbeit
(Weberin, Naherin, Apparatebedienerin)
- qualifizierte, nichtmanuelle Arbeit
(Bote, Verteiler)
— qualifizierte, geistige Arbeit
(Techniker, Ingenieure)

Ill. Dienstleistungen fiir die Produktion

— komplexe, vorw. manuelle Arbeit
(Laborant, Kontrolleur, Telefonist)

— qualifizierte nichtmanuelle Arbeit
(Buchhalter, Kassierer, Zeichner,
Sachbearbeiter)

— qualifizierte, geistige Arbeit
(Okonom, Konstrukteur)

Ende 30er Ende 60er Ende 70er
Insg. Frauen Insg. Frauen Insg. Frauen
52 76 23 12 18 19
47 74 19 1 13 18

2 wenig 3 wenig 4 wenig

2 2 wenig  wenig wenig wenig
1 wenig 1 1 1 1
33 8 48 25 51 34
16 3 14 5 13 16
16 5 29 14 31 13

wenig wenig 1 wenig 1 wenig
1 wenig 4 6 6 5
6 5 10 23 12 18
wenig 1 2 4 3 4
5 2 4 9 4 6
1 2 4 10 5 8
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IV. Dienstleistungen fiir die Bevdlkerung, 7 11 14 34 14 25
soziale Dienste

— einfache, manuelle Arbeit 1 2 2 6 2 4
(Garderobenfrau, Sanitater, Postbote)

— qualifizierte, manuelie u. nichtmanuelle 2 3 4 10 4 8
Arbeit
(Koch, Kellner, Verkauferin, Postbeamte)

— qualifizierte, geistige Arbeit 4 6 8 18 8 13

(Arzte, MTA, Erzieher, Bibliothekar,
Lehrer, Jurist)

V. Leitungspersonal der Organisationen 2 wenig 5 5 5 4
und oOffentliche Einrichtungen

Klassifiziert insgesamt 100 100 100 100 100 100
Klassifiziert in Mill. 69 27 102 32 122 61
Beschaftigte insg. in Mill. 79 34 115 57 135 67

Quelle: Gruzdeva/Certichina, in: Professional’naja zanjatost’ zens¢&in..., a.a.0.,, S. 58—59

Tabelle 2: Volkswirtschaftszweige mit unterschiedlichen Frauenanteilen und durchschnittlichen Monatsiohnen

Volkswirtschaftszweige nach Hohe

des Frauenanteils des Monatslohns

hoch Kredit- und Versicherungswesen Bauwesen
Gesundheitswesen, Sport und Transport hoher als
Sozialfiirsorge Industrie der Durch-
Handel und offentliche Dienst- Wiss. und wiss. Dienst- schnittslohn
leistungen, Zulieferung und leistungen
Verkauf materiell-technischer Giter
Volksbildung
Kultur Kredit- und Versicherungswesen

Landwirtschaft

Kommunikation Verwaltungsapparat staatlicher niedriger als
Verwaltungsapparat staatlicher staatlicher und der Durch-
und wirtschaftlicher Organe, wirtschaftlicher Organe, schnittslohn
genossenschaftlicher und genossenschaftlicher und ge-

gesellschaftlicher Organisationen selischaftlicher Organisationen

Kommunikation
Wissenschaft und wissenschaftliche| Handel und offentliche

entspricht Dienstleistungen Dienstleistungen, Zulieferung
etwa dem Wohnungs- und Stadtebau und Verkauf mat.-tech. Guter
Manneranteil | sowie Infrastrukturieistungen Wohnungs- und Stadtebau
Kunst sowie Infrastrukturleistungen
Volksbildung
niedrig Industrie Kunst
Landwirtschaft Gesundheitswesen,
Bauwesen Sport und Sozialflirsorge
Transport Kultur

Quelle: Gruzdeva/Certichina, Professional'naja zanjatost’ 2ens&in..., a.a.0., S. 63
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BARBEL DANNEBERG

DIE BEDEUTUNG VON GLASNOST UND PERESTROJKA
FUR DIE SOWJETISCHE FRAU

Vor knapp einem Jahr war ich optimistisch: Endlich
bewegt die Umgestaltung in der Sowjetunion durch
Glasnost und Perestrojka erstarrte Strukturen, end-
lich werden anstehende Fragen offen diskutiert, Pro-
bleme unbeschonigt benannt. Und endlich werden
Widerspriiche nicht gegldttet sondern als notwendi-
ges, vorwartstreibendes Element fur die Entfaltung
von menschlichen Bedurfnissen und deren Befriedi-
gung erkannt.

Heute mischt sich in meinen Optimismus Angst.
Angst, vor dem Scheitern der Umgestaltung, Angst,
daB die zwangslaufige und notwendige Widerspriich-
lichkeit eines solchen Prozesses jene Haltungen for-
dert, die ich als konservativ umschreiben mochte,
also dogmatisch, patriarchal, autoritér, biologistisch,
rassistisch, frauenfeindlich...

Die jiingsten Entwicklungen in der Sowjetunion
untermauern meine Angst: Nationalitatenkonflikte
mit blirgerkriegsahnlichen AusmaBen; eine Krise der
Moral, die sich in steigender Kriminalitat, DrogenmiB-
brauch, Minderheitenfeindlichkeit — etwa gegeniiber
Homosexuellen ~, in Korruption aber auch in Frauen-
feindlichkeit nach ,westlichem Modell” ausdriickt.
Und: Die Versorgungslage der sowjetischen Bevdlke-
rung hat sich verschlechtert —~ was den Glauben an
die ,heilenden Krafte der freien Marktwirtschaft” er-
klart.

Glasnost und Perestrojka

Als Michail Gorbatschow 1985 zum Generalsekretér
der KPdSU gewdhit wurde, befand sich die Sowjet-
union in einer tiefen Krise: in einer wirtschaftlichen
Krise mit stagnierenden bzw. riicklaufigen Produk-
tionsziffern; in einer gesellschaftlichen Krise mit Kor-
ruption, Blrokratie, Gileichgliltigkeit und Gleichma-
cherei; in einer Krise der |dentitat. Ein ausgepragtes
Obrigkeitsdenken verhinderte demokratische Ent-
scheidungsfindungen, ,Befehlsausgaben” wurden
von oben erteilt und von unten mehr oder weniger
uninteressiert ausgefithrt, produktiver Meinungs-
streit wurde unterbunden und Abweichungen von
einer sozialistischen Norm - was immer auch darun-
ter zu verstehen ist — wurden bekampft.

Der sowjetische Soziologe und Sexualwissen-
schafter Igor Kon charakterisiert den Zustand folgen-
dermalBen:

.Das Ersetzen der Einheit durch Einférmigkeit, die
Angst vor Andersdenkenden und Anprangerung
einer beliebigen Minderheit als ,Sektierertum’ fiih-
ren unvermeidlich zur Stagnation, zum Konformis-
mus, zur Verletzung der demokratischen Normen
und zum Manipulieren mit dem BewuBtsein der
Massen im Namen der passiven, mitunter aber
auch fiktiven Mehrheit. ..

Das schopferische Denken setzt immer einige
Varianten voraus, zwischen denen man wéhien
kann und muB, seien es Handlungen oder Informa-
tionsmodelle. Eben daran mangelt es gravierend in
unserem Erziehungssystem. Die kleinliche Bevor-
mundung zuerst seitens der Eltern und dann der
Lehrer beschrénkt die Moglichkeiten des Kindes,
selbstandige Handlungen zu unternehmen, deren
Folgen es selbst zu verantworten hat. ..
Diese Praxis, alles mit einer Elle zu messen, wird
durch starre doktringepragte Denkklischees er-
génzt und verstérkt, in denen alles peinlich sorgfél-
tig eingegliedert ist und die keine anderen, nicht-
eindeutigen Einschétzungen zulassen.!
Der 27. Parteitag der KPASU war Ausgangspunkt fir
einen UmgestaltungsprozeB der Wirtschaftsmecha-
nismen und damit verbunden der gesellschaftlichen
Beziehungen — in der Sowjetunion selbst und inter-
national.
Die ,Psychologie der sozialen Tragheitskraft” (so
der Titel des Aufsatzes von Igor Kon) zu ergriinden,
heiBt, eine realistische Bestandsaufnahme zu ma-
chen: Wie effektiv ist die Wirtschaft, wie schaut das
Leben, Handeln und Denken der Menschen in jener
Geselischaft aus, die 70 Jahre zuvor durch eine
sozialistische Revolution grundlegende Verénderun-
gen der Besitzverhdltnisse und Produktionsweisen
eingeleitet hat.
Das Bild, das sich — unbeschonigt - bot, war er-
niichternd. Die neue Offenheit und Transparenz, ein-
geleitet durch Glasnost, beférderte Mangel ans
Licht, die zuvor zwar splirbar, nicht aber benannt, ge-
schweige korrigiert wurden. Aus dem sozialistischen
Ziel der Gleichheit menschlicher Entwickiungschan-
cen wurde Gleichmacherei. lgor Kon:
LEin Philosoph wurde einmal gefragt: Was ist wich-
tiger — das Kollektiv oder die Personlichkeit? Natiir-
lich das Kollektiv, sagte der Philosoph, aber nur,
wenn es aus Individuen besteht. Die summierten
Einsen sind immer mehr als eine Null, und die sum-
mierten Nullen sind immer gleich Null. Das auf den
ersten Blick bescheiden anmutende ,wir' gestattet
es, sich hinter dem Riicken der anderen zu verber-
gen, sich die Arbeit anderer anzueignen.und der
personlichen Verantwortung auszuweichen. Die auf
den Hornern sitzende Fliege sagte auch: Wirhaben
gerackert’. Die Entpersonlichung des sozialen Le-
bens widerspricht den Grundlagen marxistischer
Philosophie."!

Eine falsch verstandene Kollektivitat verleitet zu

Duckmausertum, zum Ausweichen vor personlicher

Verantwortung.

Worum es beim UmgestaltungsprozeB zusam-
menfassend geht: Um eine hdhere wirtschaftliche
Effizienz, um eine Steigerung der Produktivkrafte, da-
mit die Bediirfnisse der Menschen befriedigt werden
kénnen; um eine Demokratisierung der Gesellschaft,
der Denkstrukturen und Lebensweisen.
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Die Situation der Frauen

Wenn Gorbatschow auf dem 27. Parteitag der KPdSU
den Erfolg der Umgestaltung daran gemessen hat,
«wie aktiv und bewuBt sich die Massen daran beteili-
gen“, dann stellt sich die Frage: Wie aktiv und bewuBt
schalten sich 53 Prozent der ,Massen”, und zwar die
Frauen, ein?

Soja Puchowa, Vorsitzende des Komitees der
Sowjetfrauen, dazu:

.Die Umgestaltung betrifft die Sphére der Frauenar-
beit sogar in hoherem MaBe als Mannerarbeit, denn
im Zusammenhang mit der Intensivierung der Pro-
duktion wird die technische Umriistung in erster
Linie in Bereichen angegangen, die bei der Mecha-
nisierung und Automatisierung zurlickgeblieben
sind. Und gerade dort arbeiten heute viele Frauen.
Mehr als die Halfte der Handarbeit in der Industrie
wird von Frauen geleistet.”?
Im Zuge der Wirtschaftsreform kommt es mit dem
verstarkten Einsatz der Technologien zu Umstruktu-
rierungen im ProduktionsprozeB. Soja Puchowa:
Wissenschafter haben berechnet, daB in den nédch-
sten zwei Jahrzehnten rund 16 Millionen Menschen
freigesetzt werden sollen, in erster Linie wenig qua-
lifizierte Arbeitskréfte, die eine schwere, schwach
mechanisierte manuelle Arbeit leisten. Fast die
Halfte dieser Menschen sind Frauen."3
Derartige Aussagen erstaunen, hieB es doch bislang,
in der Sowjetunion sei die Gleichberechtigung der
Frau verwirklicht, ihre gleichen Entwicklungs- und
Aufstiegschancen seien garantiert. Noch mehr er-
staunen folgende SchiluBfolgerungen der Soziologin
Tatjana Saslawskaja:
,Ungeachtet des um fiinf Jahre niedrigeren Pen-
sionsalters stellen die Frauen 51 Prozent der Arbei-
ter und Angestellten. Ein derart hoher Anteil weibli-
cher Erwerbstatigkeit erscheint vom sozialen Ge-
sichtspunkt her nicht gerechtfertigt. Er wirkt sich
negativ sowoh! auf die Geburtenrate als auch auf
die Kindererziehung aus."4
UmgestaltungsprozeB in der Sowjetunion - sollen
die Frauen aus dem ProduktionsprozeB aus- und um-
geschaltet werden hin zu familiaren Aufgaben? Eine
Vermutung, die sich zum einen auf eine gewisse wirt-
schaftliche Logik stitzt, und zum anderen unter-
mauert wird durch einen Diskussionsproze8, in wel-
chem vermehrt — auch von Frauen - diese Orientie-
rung genannt wird.

Die wirtschaftliche Logik besteht darin, daB durch
technologische Umriistung ein gewisses MaB an Ar-
beitslosigkeit zu erwarten sein wird. Und wie bei uns
wird auch dort die billigste Losung im ,freiwilligen”
Verzicht der Frauen auf Berufsausilibung gesehen.
Die besonderen Rechte der Mitter (mehr Urlaub,
gleitende Arbeitswoche, kiirzerer Arbeitstag usw.)
lassen sie unter den Bedingungen der Leistungsstei-
gerung und Wirtschaftseffizienz ~ eine Vorausset-
zung flir den internationalen Wettbewerb - zur uner-
winschten Arbeitskraft werden.

Soja Puchowa:

,Es scheint, daB die Einfihrung einer radikalen
Wirtschaftsreform die Lage andern miBte. Vorlau-
fig aber hat die Reform nur neue Probleme hervor-

gerufen. Der Ubergang der Betriebe zum Rentabili-
tatsprinzip und zur Selbstfinanzierung, die Einfiih-
rung solcher Arbeitsorganisationsformen wie der
Brigadevertrag bedeuten eine neue Gefahr fir den
schwichsten Teil des Arbeitskollektivs, né&mlich
den Frauen mit Kindern...Bei der Kiirzung des Per-
sonals wird in erster Linie Frauen gekiindigt."®
Eine weitere Schwierigkeit fir Frauen besteht im
geteilten Arbeitsmarkt - ganze Produktions- und
Dienstleistungsbereiche sind ,verweiblicht”: In der
Textilindustrie arbeiten zu 96 Prozent Frauen; bei
Putz- und Hilfstatigkeiten in den Krankenhdusern
sind es 98 Prozent; in Metallagern und an FlieBbén-
dern sind es jeweils 70 Prozent; im Handel der Nah-
rungsmittelversorgung sind es 82 Prozent; der Anteil
der Lehrerinnen liegt bei 75 Prozent... Berufszweige,
die sich zum GroBteil nicht nur durch schwerste kor-
perliche Arbeit, durch Schichtdienst und gesundheit-
liche Belastungen auszeichnen, sondern auch durch
extrem niedrige Entlohnung. Die geforderte ratio-
nelle Ausniitzung der Anlagen |48t viele Betriebe
zum Dreischichtsystem {ibergehen - trotz Nachtar-
beitsverbot fiir Frauen in der Industrie arbeitenin die-
sen Dreischichtbetrieben liberwiegend Frauen...
DaB unter diesen Bedingungen die Bereitschaft
der Frauen steigt, bei entsprechender Lebenssiche-
rung daheim beim Kind zu bleiben, ist verstandlich:
Zwei Drittel der Manner und ein Drittel der Frauen
sprachen sich grundsdtzlich fir ein weibliches
Zurlick zur Familie aus.s Offizielle Zahlen sprechen
von 20 Prozent Frauen, die zu Hause bleiben wiirden,
wenn es der Verdienst des Mannes erlauben wiirde.
Hinzu kommt - trotz hoherer Bildung und Ausbildung
der Frauen - ein Zurickbleiben des weiblichen Be-
rufs- und Qualifikationsniveaus, was viele Frauen den
SchluB ziehen 1481, sie hatten bei Umschulungen und
Weiterbildung ohnehin nur geringere Chancen.
Der Schriftsteller Anatoli Afanasjew sieht folgen-

den Ausweg:
,40 Prozent der Ingenieure in unserem Lande sind
ja doch Frauen. Eine haarstrdubende Zahl!... Das

Wichtigste, was wir fur die Frau tun kénnen und
miissen, besteht darin, ihrin eine ihrer biologischen
Natur adaquaten Lebensumgebung zurlickkehren
zu helfen, dorthin, wo sie nicht bloB den Worten
nach, sondern tatsdchlich gtiicklich sein wird...lch
bin Uiberzeugt, dafB3 die bloBe Prasenz der Frauin der
Produktion ihrem biologischen wie psychischen
Wesen widerspricht.“7
Selten unverhiillt tritt hier wirtschaftlicher Nutzen
gemeinsam mit patriarchalem Gedankengang auf
den Plan. Im Zuge von Glasnost kommt an die Ober-
flache, daB patriarchale Strukturen - mit Ausnahme
der ersten 10 Jahre nach der Oktoberrevolution - nie
wirklich in Frage gestellt wurden.

Vor 70 Jahren war die Sowjetunion in bezug auf
die Geschlechterfrage Impuls flir Veranderungen
tiber ihre Landergrenzen hinaus. Unmittelbar nach
der Oktoberrevolution 1917 traten eine ganze Reihe
von Gesetzen in Kraft - im neuen Ehe- und Familien-
recht wurden beispielsweise Lebensgemeinschaften
den registrierten Ehen gleichgestellt; die Strafbarkeit
von Homosexualitdt wurde aufgehoben; das Recht
auf Arbeit und gleiche Bezahlung wurden gesetzlich
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verankert; im Jahr 1920 wurde der Schwanger-
schaftsabbruch legalisiert. Gleichzeitig wurde, etwa
im Jugendverband ,Komsomol®, (iber freie Liebe dis-
kutiert und die Aufsdtze von Alexandra Kollontai
gaben AnstoB, auch inunseren Breiten, Fragen neuer
Lebensformen zu diskutieren und die politische
Sprengkraft zu erkennen, die in der Geschlechter-
frage enthalten ist. Die Sowjetunion befindet sich in
dieser Frage also keinesfalls in einem Niemandsland,
wie es heute manchmal den Anschein hat.

Der Bruch mit diesen fortschrittlichen Traditionen
wird zeitlich am deutlichsten sichtbar in den 30er
Jahren: 1933 erlie Stalin den Verbotsparagraphen
fir Homosexualitat; 1936 wurde die Abtreibung ver-
boten (und 1955 wieder aufgehoben); gleichzeitig
muBten flr Scheidungen triftige Griinde genannt
werden, es gab einen Vermerk im PaB, ,wilde* Ehen
wurden illegal. Wegen des starken Bevdlkerungs-
riickgangs wurde die Produktion von Verhiitungsmit-
teln gestoppt, es gab keine wissenschaftlichen Un-
tersuchungen mehr zur Geschlechterfrage, dafii
aber kamen Mutterschaftsmedaillen auf: fur 10 oder
mehr Kinder wurden Frauen mit dem Titel ,Mutter
Heldin" ausgezeichnet.

In der gesellschaftlichen Entwicklung gab es -
nicht zuletzt auch durch den Uberfall Hitler-Deutsch-
lands ~ tiefe Einbriiche, und iber Jahrzehnte folgten
Psychologen und Pddagogen einem von Mangel im
inneren und militérischer Bedrohung von auBen ge-
pragten Personlichkeitsideal der Askese, des Gehor-
sams und der Disziplin. Und nicht zuletzt ist die So-
wijetunion ein Land mit tiefen patriarchalen Spuren,
das den Sprung aus einem feudalistischen Gesell-
schaftsgefiige in ein entwickeltes Industrieland
ziemlich schnell (und mit zT. radikalen Mitteln) be-
werkstelligte. Was nicht heit, daB sich menschli-
ches BewuBtsein in ebensolchem Tempo entwickel-
te.

Der Wunsch aber war grof3, daB diese Gesell-
schaftsordnung - die erste sozialistische in der
Menschheitsgeschichte - alle bisher gekannten mit
sichtbaren Erfolgen Uberfligelt. Ein Wunschdenken
das den Blick fur die Wirklichkeit verstellte, was sich
ausdriickt in der immer wieder beteuerten Feststel-
lung, die Frauenfrage sei gelost.

Zwar wurde die Analphabetenrate sowjetischer
Frauen von 88 Prozent innerhalb kurzer Zeit besei-
tigt; zwar sind die Halfte aller Fachschulabsolventen
heute Frauen; zwar sind 60 Prozent ailer Diplomspe-
zialisten und die Halfte aller Ingenieure weib-
lich...und dennoch kann von verwirklichter Gleich-
berechtigung nicht die Rede sein:

— Haushalt, Versorgung der Familie und Kinderer-
ziehung sind vorwiegend Frauensache. Mit dem Re-
sultat, daB unter der Dreifachbelastung jede dritte
Ehe - in der GroBstadt jede zweite — geschieden wird
(was sich allerdings kiinftig mit zunehmender 6kono-
mischer Abhéngigkeit der Frauen vom Ehemann bei
Verzicht auf Berufsausiibung dndern konnte).

— Es besteht ein akuter Mangel - sowohl an Kon-
sum- und Versorgungsgiitern als auch an Moral:
Nicht nur Lebensmittel sind knapp, sondern auch

Verhiitungsmittel ~ die Jahresproduktion von Kondo-
men betrug 1987 z.B. 210 Millionen fiir eine Bevilke-
rung von 280 Millionen Menschen, d.h., bei gutwilli-
ger Rechnung kommen zwei Kondome pro Jahr auf
jeden Mann. Was fiir die Frauen zur Folge hat, daB 90
Prozent aller Erstschwangerschaften abgetrieben
werden, daB manche Frauen sieben und mehr Abtrei-
bungen in ihrem Leben {iber sich ergehen lassen,
und zwar zu Bedingungen, die auch von der sowjeti-
schen Nachrichtenagentur TASS ein ,himmelschrei-
endes Problem” genannt werden.

— Mangel an Moral und daraus folgende Doppel-
moral, die im Zuge der neuen Offenheit unverhilit
sichtbar wird: Jeder zehnte befragte Mann gab an,
Erfahrungen mit Prostituierten zu haben. In den ein-
schlagigen Hotels der GroBstadte kontrolliert eine
organisierte Gang von Zuhdltern, denen Portiere
ebenso angehdren wie Mitglieder der Miliz, das Ge-
schaft. Eine von Tatjana Suworowa und Adrian Gei-
ges verdffentlichte Untersuchung zeichnet ein er-
schreckendes Bild ménnlichen Selbstverstandnis-
ses, in das Gewalt gegen Frauen ebenso gehort wie
Intoleranz und Vorurteile gegeniiber emanzipatori-
schenVeranderungen. Intoleranz aber auch - sowohl
von Mdnnern als auch Frauen — gegeniiber Homose-
xuellen, Aids-Kranken, gegeniiber Menschen, die
nicht der Norm entsprechen.s®

Govorkov Viktor Ivanovié¢, ,Die Feldarbeiter warten
nicht!“, 19564
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DaB es all diese Probleme entgegen dem Wunsch-
denken Uberhaupt gibt, wurde bislang bestritten. Ein
Verdrangungszustand, der verhinderte, offensiv
damit umzugehen.

Das Nichtbenennen von patriarchaler Unterdriik-
kung, die Vernachlassigung der sogenannten Ge-
schiechterfrage rdcht sich heute, denn die Umge-
staltung erfordert initiative, kreative, lernwillige
Menschen. Sexuelle Tabus sind erstarrte moralische
Dogmen und Quelle jener Doppelmoral, die gesell-
schaftliches Leben lahmt.

Ansatzpunkte zur Veranderung

Der Beitrag von Dr. Krisztina Méanicke-Gyongy0si
skizziert vier Hauptrichtungen, die erkennbar sind.
Ich méchte noch einmal die Diskussionsstrange in
Erinnerung rufen:

- der patriarchale Ansatz, der Frauen ,von Natur
aus” als ,Hiterin des Heims* festlegt.

— der okonomische Ansatz, der die Problemlo-
sung reduziert auf wirtschaftliche Notwendigkeiten,
und sei es auf Kosten der Frauen (Motto: die Freiset-
zungen im Betrieb sind zwar schmerzlich aber not-
wendig).

— der demographische Ansatz, der die Probleme
unter dem Gesichtspunkt der Bevolkerungsrepro-
duktion abhandelt.

Zu dieser Richtung gehort fir mich z.B. der Futuro-
loge Bestuschew-Lada, der vor einiger Zeit in Oster-
reich seine Vorstellungen artikulierte: In den entwik-
kelten Regionen, im industriellen Norden der Sowjet-
union, geht die Geburtenzahl zuriick, dort sollen die
Frauen animiert werden, zu Hause zu bieiben; in
den asiatischen Republiken mit hoher Geburtenrate
sollen Frauen dahin gelenkt werden, weniger Kinder
zu bekommen und mehr in den ProduktionsprozeB
integriert werden. Den ,Anreiz" flirs Daheimbleiben
sieht der Futurologe fiir die Frauen im industrielien
Norden darin, daB ein Erziehungsgeld gezahlt wird
und daB Frauen in der Rolle der Mutter und Erziehe-
rin wieder eine reizvolle Alternative zum Berufsleben
sehen.®

- der egalitdre Ansatz, der davon ausgeht, daB die
sogenannte natlirliche Arbeitsteilung zwischen
Mann und Frau sozialer Art ist, daB Frauen sdmtliche
Entwicklungschancen erhalten, und sei es durch
Quoten in Wirtschaft und Politik.

Gerade die letzten Wahlen haben gezeigt, daB
trotz Demokratisierungsbestrebungen der Anteil der
Frauen im Obersten Sowijet von 23 Prozent auf 17
Prozent zuriickgegangen ist. Und er ware wahr-
scheinlich noch niedriger, wenn das Komitee der
Sowjetfrauen nicht darum gekampft hatte, daB bei
der Verfassungsdnderung zum Wahlrecht gesell-
schaftliche Organisationen, wie etwa das Komitee
der Sowjetfrauen, eine fixe Quote erhalten.

Die letztgenannte Richtung fur Verdnderungen
scheint mir die erfolgversprechendere im Interesse
der Frauen. Eine ihrer Vertreterinnen, Olga Woronina:

.Das groBte Ubel, aus dem viele Probleme unserer
Frauen erwachsen, ist die Aufrechterhaltung und

stdndige Reproduktion der traditionellen patriar-
chalen Auffassungen von der Frau als einem Wesen
zweiter Sorte, auf dessen Meinung, Wiinsche und
Wohibefinden die Gesellschaft keine Riicksicht zu
nehmen braucht. Ein schiagendes Beispiel dafiir ist
die vor kurzem in der Presse eingeleitete Kam-
pagne, ,die Frau an den Herd zurlickzuholen”.10

In der Sowjetunion habe ich in Gespridchen heraus-
gehort, daB unter den Frauen selbst die unterschied-
lichsten Vorstellungen anzutreffen sind, wie anste-
hende Probleme gelost werden kdnnten - von
»Zurlick an den Herd“-Wiinschen bis hin zu radikalfe-
ministischen Ansédtzen. Ein Teil der Frauen setzt auch
gewisse Hoffnungen in die wieder aktivierten Frauen-
rate, von denen es mittlerweile 240 000 Stiitzpunkte
in Betrieben, Wohnvierteln, Dorfern gibt und mehr als
zweieinhalb Millionen aktiven Frauen.

Die Frauenrdte gehen zuriick auf die 30er Jahre:
Unzahlige Frauenbasisgruppen setzten sich damals
das Ziel, das Analphabetentum zu Uberwinden, den
Frauen politische Aufklarung und berufliche Aus- und
Weiterbildung zu ermdglichen. Nach dem Uberfall
Hitler-Deutschlands stand der antifaschistische
Kampf im Vordergrund und die Frauenrdte wurden
zum ,antifaschistischen Komitee der Sowjetfrauen®
umfunktioniert, spater umbenannt in ,Komitee der
Sowjetfrauen”, das sich vorrangig internationalen
und Friedensfragen widmete. Der sogenannte ,Ne-
benwiderspruch®, die Frauenfrage, schien mit der L6-
sung des ,Hauptwiderspruchs®, der Klassenfrage,
keine Bedeutung mehr zu haben.

Die jetzt aktivierten Frauenrdte konnten mit ihrer
Struktur von Frauen fiir ihre Interessen geniitzt wer-
den. Ich selbst habe allerdings den Eindruck, daB die
derzeit existierenden Frauenrate sich eher mit tradi-
tionellen Inhalten befassen, daBl beispielsweise Rol-
lenbilder wenig hinterfragt werden, daB Themen wie
Gewalt gegen Frauen (noch?) keinen Platz dort
haben bzw. von den Frauen selbst nicht formuliert
werden.,

Bei den vier zitierten Losungssidtzen!! fehlt mir ein
finfter Zugang, um den meiner Meinung die Diskus-
sion erweitert werden miiBte: ein antipatriarchaler
und ,sozialistisch-okofeministischer”. Denn Emanzi-
pation beinhaltet neben egalitdren und okonomi-
schen Fragen die der Geschiechterbeziehungen.
Eine unabhéngige, autonome Frauenbewegung, die
von diesem Selbstverstandnis aus Probleme thema-
tisiert, existiert allerdings in kleinen, geselischaftlich
nicht beachteten, Ansédtzen. Die Unzufriedenheit und
das MiBtrauen vieler Frauen gegeniiber herkdmmili-
chen Organisationsformen kdénnten aber einen Im-
puls schaffen fiir ein neues Frauenselbstverstandnis.

Zusammenfassend: Die Lebensweisen und Kon-
sumgewohnheiten nach westlichen Standards aus-
zurichten bzw. diese zu kopieren (z.B. MiBwahlen)
wird den Frauen wenig bringen. Die Kehrseite unse-
rer — auch frauenfeindlichen - Lebenswirklichkeit
heiBt Zweidrittelgesellschaft. Unser Zweidrittelwoh!-
stand laBt sich nur durch Seibsttduschung genieBen,
indem wesentliche Zusammenhinge ausgeblendet
werden - etwa die Tatsache, daB téaglich 21 000 Kin-
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der der ,Dritten Welt” nicht zuletzt aufgrund unseres
Wohlstandes verhungern.

Und letztlich meine ich, daB Losungsmodelle den
okologischen Suizid reflektieren miiBten bei der
Frage, um welchen Fortschritt es sich handelt.

Frauenfragen sind gesellschaftliche Fragen und
beriihren eng das demokratische Verstdandnis einer
Geselischaftsordnung. An einer umfassenden, ganz-
heitlichen Sichtweise der Frauenfrage fiihrt kein Weg
vorbei und ich hoffe, daB mit Glasnost und Pere-
strojka zumindest die Voraussetzung flir eine breite
Diskussion geschaffen wurde.
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JELENA BASCHUN

DERZEITIGER STAND DER ,FRAUENFRAGE” IN DER SOWJETUNION
UND ZUKUNFTSPERSPEKTIVEN

Die Stellung der Frau in der Gesellschaft und Familie
wird bei uns im Lande in letzter Zeit sehr lebhaft dis-
kutiert. Einerseits veranlaBt uns die angelaufene Er-
neuerung der sowjetischen Gesellschaft, viele As-
pekte unseres Lebens auf eine neue Art zu betrach-
ten und zu beurteilen. Andererseits kdnnen Proble-
me und Wege zu deren Losung in verschiedenen
Entwicklungsetappen unterschiedlich verstanden
werden. Das erklart sich durch innere Prozesse im
Leben der Gesellschaft und betrifft besonders die
soziale Lage der Frau und ihre Gleichstellung mit
dem Mann.

Der UmgestaltungsprozeB, die Wende zu humane-
ren zwischenmenschlichen Beziehungen und zu
mehr Offenheit sowie die bewuBte Beteiligung der
Menschen an den gesellschaftlichen Prozessen er-
fordert eine entschiedene Revision der Ansichten in
bezug auf die Rolle und die Stellung der Frauen in
unserer Geselischaft. Das ist nicht bioB ein herange-
reiftes sozial-bkonomisches Problem. Es handelt
sich dabei um die wichtigste Frage im Leben unserer
Gesellschaft ~ es handelt sich namlich um ihre Ge-
genwart und Zukunft. Wie problematisch die Situa-
tion in anderen Lebensbereichen auch sein mag,
mufB der Schutz von Mutter und Kind das oberste
Gebot sein. Gerade auf diesem Gebiet hat sich bei
uns eine unzulassige Situation herausgebildet. Jahr-
zehntelang haben wir die Frau vor allem als Subjekt
des Produktionsprozesses betrachtet, ihre Produk-
tionstatigkeit stand immer an erster Stelle, und nur

diese Arbeit wurde als gesellschaftlich nitzlich aner-
kannt.

Laut offiziellen Angaben machen die Frauen zur
Zeit fast 53% der gesamten Bevdlkerung und 52 %
der in der Volkswirtschaft Beschiftigten aus. 82%
der Belegschaft in solchen Bereichen wie Handel
und Gaststattenwesen sind Frauen. Der entspre-
chende Anteil der Frauen im Gesundheitswesen und
der Sozialversorgung betrédgt 81%, in der Volksbil-
dung 75% und in der Kultur 73 %.

Heute arbeiten bzw. studieren praktisch alle Frau-
en — 92/93 % - im erwerbsfahigen Alter, mehr als die
Hélfte aller Arbeiter und Angestellten sind Frauen,
nahezu zwei Drittel (61%) der Fachleute mit Hoch-
und Fachschulausbildung sind ebenfalls Frauen. Un-
ter den ingenieuren betragt der Anteil der Frauen
60 %, unter den Agronomen, Zootechnikern und Tier-
arzten 45 %, unter den Arzten zwei Drittel, unter den
Lehrern 74 %, unter den wissenschaftliichen Mitarbei-
tern 40% usw.

Was die unmittelbare Arbeit der Frau in der Pro-
duktion betrifft, so muB man zugeben, daB fast die
Halfte der in der Volkswirtschaft beschiftigten
Frauen schwere korperliche bzw. Arbeit mit geringem
Mechanisierungsgrad verrichten. Vier Millionen
Frauen arbeiten unter Bedingungen, die nicht den
Arbeitsschutznormen entsprechen. Der durch-
schnittliche Lohn in den sogenannten ,Frauenberu-
fen” ist um ein Drittel niedriger als der in den ,Méan-
nerberufen”.
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Vier Millionen Frauen arbeiten in der Nachtschicht.
Der entsprechende Anteil der Médnner ist weitaus
niedriger. In der Kriegszeit wurde in der industrie das
Dreischichtsystem eingefiihrt. Nach dem Krieg stie-
gen die Betriebe, in denen die Médnner die Mehrheit
der Belegschaft ausmachten (Maschinenbau und
Rohstoffgewinnung), auf die Ein- bzw. Zweischichtar-
beit um. Die Industriezweige, in denen ausschlieBlich
Frauen beschaftigt sind (Textilindustrie), arbeiten
nach wie vor in drei Schichten. In den Bereichen wie
Kultur, Gesundheitswesen, Volksbildung und Kom-
munalwirtschaft gibt es die niedrigsten Lohne. Die
Qualifikation der Frauen ist durchschnittlich bis zu
einem Drittel niedriger als die der Méanner.

Die in den 70er Jahren angenommenen Be-
schlusse, die eine Verbesserung der Situation und
bestimmte Vergiinstigungen flir die Frauen vorsahen,
wurden nicht erfiillt. So sah der im Jahre 1979 ange-
nommene BeschluB der Partei und der Regierung
Vergunstigungen fir Frauen mit Kindern im Alter bis
zu acht Jahren vor. Darliberhinaus haben die Frauen
das Recht auf bezahlten Urlaub zur Teilnahme an
Weiterbildungskursen. Von diesem Recht machen
aber nur 1 = 3% der Frauen Gebrauch.

Eine andere Diskriminierungsform im Berufsleben
der Frauen: bei gleicher Berufsqualifikation wird dem
mannlichen Arbeiter eine héhere Gehaltsgruppe
zuerkannt, wahrend laut Gesetz die Frau fir die
gleiche Arbeit den gleichen Lohn bekommt. Will eine
Frau in ihrer beruflichen Laufbahn vorwarts kommen,
so muB sie viel geschickter als ihr ménnlicher Kon-
kurrent sein, denn es existieren eine Menge von Vor-
urteilen. Wie ist es zum Beispiel zu erkldren, daB eine
Parteifunktiondrin in der Regel héchstens das Amt
der Sekretérin flir Ideologie errreichenkann? In unse-
rer Gesellschaft ,gleicher Moglichkeiten fiir alle” gab
es weder eine Indira Gandhi noch eine Margaret
Thatcher oder eine andere Reprasentantin des
.schwachen Geschlechts” in der Staatsfuhrung.

Es gibt im Lande insgesamt 9,5 Millionen Leitungs-
kader. Der Anteil der Frauen wird dabei mit 54 %
beziffert. Darunter sind nur wenige Wirtschaftsfach-
leute. Wir haben keine einzige Ministerin der UdSSR.
Unter den 15 Ministern fir Sozialversorgung in den
Unionsrepubliken sind zur Zeit nur vier Frauen (noch
vor kurzem waren es zehn).

Nur 7% der Frauen mit Hoch- und Fachschulbil- ‘

dung werden Leiterin, wahrend nahezu jeder zweite
Mann mit gleichem Bildungsniveau einen leitenden
Posten bekleidet. Hier sind einige Zahlen: Im Lei-
tungsapparat, der sich aus Leitern, Fachleuten und
technischen Mitarbeitern zusammensetzt, bestehen
die letzten zwei Kategorien zu ca. 80% aus Frauen.
Unter den Fihrungskraften von Industriebetrieben
und Produktionsvereinigungen sind lediglich 12%
Frauen, unter den Chefingenieuren und ihren Stell-
vertretern sind es ebenfalls 12%, unter den Werkhal-
lenleitern undihren Stellvertretern 14 %. Selbstin den
sogenannten ,Frauenbranchen®, in denen die Frauen
eine Mehrheit der Beschéftigten bilden, wird die
Arbeit hdufig von Méannern geleitet. Auf die Frauen
kommen weniger als ein Drittel (31%) der Leiter in

der Leichtindustrie, 21% in der Textilindustrie, ledig-
lich 14% in der Lebensmittelindustrie. Unter den
Oberschuldirektoren sind 39% Frauen.

Die Frauen machen mehr als die Halfte der Be-
schaftigten in der Wissenschaft aus, bei den wissen-
schaftlichen Mitarbeitern betragt ihr Anteil 40%, bei
den Kandidaten der Wissenschaften' 28% und bei
den Doktoren2 14 %. Der Anteil der Frauen unter den
Professoren, den korrespondierenden Mitgliedern
und Mitgliedern der Akademien der Wissenschaften
liegt jedoch unter einem Prozent. Diese Zahlen spre-
chen fir sich.

Wirwaren lange Jahre stolz darauf, daB die Frauen
gleichermaBen wie die Ménner in das gesellschaft-
lich-politische Leben einbezogen sind, daB sie eine
recht solide Gruppe auf allen Ebenen der Legislative
darstellen. In der Tat: 1984 waren 33% der gewahl-
ten Deputierten des Obersten Sowjets der UdSSR
Frauen. In den Obersten Sowjets der Unionsrepubli-
ken (Wahlen 1985), den Obersten Sowjets der auto-
nomen Republiken (Wahlen 1985) sowie in den
Volksdeputiertensowjets der Regionen, Gebiete Be-
zirke, Rayons, Stddte und Dorfer waren diese Zah-
len noch hoher: jeweils 36 %, 40% und 49 %. Die jling-
sten Wahlen 1989 haben jedoch unsere Erwartungen
enttduscht: auf die Frauen entfielen 15,6 % der ge-
wéhlten Deputierten, also weniger als die Halfte ge-
geniber den Wahlen 1985. Bei den letzten Wahlen in
die ortlichen Sowjets ist der Frauenanteil noch gerin-
ger. So entfielen nur 6% der in der Russischen Fode-
ration aufgestellten Kandidaten auf Frauen, tatsach-
lich gewéhlt wurden nur 5%.

Was ist da geschehen? Viele Jahre lang wurde der
hohe Prozentsatz der Frauen bei den Wahten vom
administrativen Weisungsapparat von ,oben” diktiert
und von ,unten” durch das undemokratische Wahi-
system ohne Gegenkandidaten unterstiitzt. Als die-
se Wege jedoch blockiert wurden, haben die Frauen
genau die Stimmenzah! erzielt, zu der sie eben unter
den gegenwdrtigen Bedingungen fahig waren. Die
Zeiten haben sich gedndert. Es ist die Zeit gekom-
men, da die Frauen um jeden Platz sowoh! im Uni-
ons-, als auch im Republiksparlament und in den ort-
lichen Machtorganen kdmpfen missen. Sind die
Frauen zu diesem Kampf bereit? Die Frage kann wohl
nicht eindeutig beantwortet werden. Natlirlich spu-
ren gerade die Frauen - angesichts der Tatsache,
daB sie einen Komplex von Uiberaus wichtigen sozia-
len Rollen der Gesellschaft zu spielen haben —unter
den Bedingungen der sich entfaltenden Demokratie
und der schnellen Politisierung des gesamten Volkes,
die heute flir unser Land kennzeichnend sind, die
Notwendigkeit ernsthafter Wandlungen in unserem
Land und sind bereit, fiir diese zu kdmpfen. Mitande-
ren Worten: die Frau wird im Zuge der Demokratisie-
rung der Gesellschaft aus dem Objekt der Sozialfir-
sorge zu einer aktiv handeinden Personlichkeit.
Frauen mit echten Fihrungsqualitdten werden nun
gefordert. Sie konnen mit einer Nominierung und mit
der Unterstitzung der Wahler rechnen und werden
um einen realen Sieg kdmpfen.

Die gesellschaftlich-politische Aktivitat der Frau
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sowie die in der Produktion werden allerdings da-
durch gehemmt, daB die meisten die ,doppelte Biir-
de® zu tragen haben, was zweifellos ihre Moglichkei-
ten, aber auch ihren Wunsch einschrankt, Fiihrungs-
rollen zu libernehmen. Leider miissen wir konstatie-
ren, daB wir inunserem Land noch nicht die Situation
erreicht haben, in der die Rolle der Frauin der Gesell-
schaft, der Politik, im Beruf und in der Familie mit-
einander harmonisch korrespondieren. Mehr noch:
In Hen letzten zehn bis fiinfzehn Jahren war dieses
Verhdltnis eher antagonistisch. Der groBte Wider-
spruch in der Lage der Frau besteht gerade darin,
daB die Frau ihre Verpflichtungen als Biirgerin und
Werktatige mit jenen gegeniiber der Familie verbin-
den muB, was zu einer unertrdglichen Belastung
fihrt.

Da die Arbeitszeitvorschriften keine geschlecht-
lich bedingten Unterschiede kennen, befinden sich
die Manner und Frauen praktisch unter den gleichen
Bedingungen hinsichtlich der Dauer der beruflichen
Tatigkeit: Die Arbeitswoche (Fahrtzeit zum Arbeits-
platz und nach Hause, Arbeitsvorbereitung, Mittags-
pause u.a. miteingerechnet) betragt jeweils 47,7 bzw.
49 Stunden.

Laut offizieller Statistik entfallen jahrlich 275 Mil-
liarden Stunden auf die Hausarbeit. Davon erledigten
die Frauen 200 Milliarden Stunden, 75 Milliarden der
Mann und ubrige Familienmitglieder sowie verschie-
dene oOffentliche Dienstleistungen.

Der riesige Zeit- und Arbeitsaufwand im Haushalt
ist durch ein fehlendes adaquates System von So-
zial- und Dienstleistungen bedingt, das die Frau von
der UibermaBigen und besonders ermiidenden Haus-
arbeit befreit. Bislang gehort die Hausarbeit vorwie-
gend zur korperlichen, wenig produktiven, meist
schweren und nicht selten eintdnigen und strapazio-
sen Betatigung. Nicht von ungefahr liegen der Ener-
gieaufwand einer Hausfrau und eines Schwerarbei-
ters anndhernd auf dem gleichen Niveau.

Die angefiihrten Daten beweisen, daB die Frauen
praktisch dreimal so viel Hausarbeit erledigen wie
die Manner. Schauspielerinnen, Ingenieurinnen,
Arbeiterinnen werden zu Hause zu Kochinnen, Wa-
scherinnen, Putzfrauen usw. Selbst eine Frau, die im
Beruf oder im gesellschaftlichen Leben aufgestiegen
ist, bleibt zu Hause eine ungelernte Arbeitskraft und
leidet unter der standigen Belastung der Hausarbeit.

Mit diesem Problem der ,Doppelbelastung” setzt
sich unsere Gesellschaft immer mehr auseinander.
Als bereits anerkannte Tatsache gilt, daB der daraus
entstehende Druck bei den Frauen zu Gesundheits-
schéaden fuhrt, sowie eine Verringerung der Moglich-
keiten zur Persodnlichkeitsentfaltung und eine Ein-
schrankung beruflicher und sozialer Aktivitdten be-
deutet.

Selbstverstdandlich wollen wir nicht eine der Rollen
zugunsten der anderen opfern. Wir denken, daB die
umfassende Einbeziehung der Frau in die gesell-
schaftliche Produktion im GroBen und Ganzen un-
umkehrbar ist. Im BewuBtsein der lberwéltigenden
Mehrheit der Frauen haben sich die mit der berufli-
chen Tatigkeit verbundenen Wertvorstellungen und

eine entsprechende sozialpsychologische Einstel-
lung tief verankert. Wie soziologische Untersuchun-
gen zeigen, wollen die meisten Frauen (70 -80%) auf
ihre berufliche Tatigkeit selbst dann nicht verzichten,
wenn ihr Mann so viel verdienen wiirde, wie sie zur
gegebenen Zeit beide zusammen verdienten.

Laut einer Umfrage sind das Eingebundensein im
Arbeitskoliektiv, der Verdienst und das berufliche
Interesse besonders wichtig. Von Bedeutung sind fir
sie auch eine glinstige L.age des Arbeitsplatzes so-
wie das Vorhandensein von Vorschuleinrichtungen
und von Urlaubsmdglichkeiten. Die Mdglichkeiten
zur beruflichen Weiterbildung werden von den
Frauen hingegen wenig geschétzt, sie nehmen den
letzten Platz ein.

Rund 60% der befragten Frauen erkldren ihre
Abneigung gegen eine leitende Funktion durch die
Zufriedenheit mit ihrer jetzigen Lage bzw. durch ihr
mangelndes berufliches Konnen. 70% sind der An-
sicht, die Manner hatten groBere Chancen berufli-
chen Fortkommens.

Daneben herrscht in unserer Gesellschaft die Ein-
stellung vor, daB Leitungsfunktionen ausschlieBlich
von Méannern besetzt werden sollen. Verbreitet ist
ebenso die Meinung, daB der Beruf nicht die wich-
tigste Bestimmung jener Frau sei, die Familie und
Kinder hat. Fir den Mann jedoch sei eine berufliche
Karriere etwas vollig Natlrliches und meist auch
Wiinschenswertes.

Vatolina Nina Nikolajevna, ,Sei gegriit, Sommer!*
1957
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Viele Frauen scheinen diesen Stand der Dinge zu
akzeptieren. Jedenfalls haben mehr als die Hélfte
(53 %) der Befragten die Meinung unterstiitzt, daB die
Hauptbestimmung der Frau die Familie und die Mut-
terschaft seien. Rund ein Drittel der Befragten ist
der Auffassung, daB Frauen eher seltener fur leitende
Funktionen vorgeschlagen werden sollen, da sie in
dieser Funktion so beschéftigt wéren, daB ihnen zu
wenig Zeit fur Familie und Kinder (ibrig bliebe. Ledig-
lich 15% der Befragten sprachen sich entschieden
dafir aus, daB die Frauen energischer fur alle leiten-
den Funktionen vorgeschlagen werden sollen.

Es ist also offensichtlich, daB unter den Frauen
zwar eine deutliche Orientierung auf Erwerbstatig-
keit, jedoch nicht auf einen beruflichen Aufstieg, zu
verzeichnen ist. Daneben kommt es zu zahlreichen
AuBerungen von Vertretern verschiedener Berufe in
der Presse, im Rundfunk und Fernsehen, die die
Riickkehr der Frauen an den Herd fordern. Sie sehen
darin ein Allheilmittel zur ,Rettung”, ,Festigung” und
~Stabilisierung” der modernen Familie, ein Allheilmit-
tel gegen die Schlamperei der Kinder, die Jugendkri-
minalitdt und die zahireichen Ehescheidungen. Hier-
bei wird eine auBerst simple Logik verfolgt: die tradi-
tionelle Familie sei stabil gewesen (ganz egal, aus
welchem Grund und um welchen Preis); dies setze
die standige Anwesenheit der Frau im Haus, d.h. ihre
Opferbereitschaft voraus, die als ,Vorherbestim-
mung“ der Frau présentiert wird; folglich solle die
Frau aus dem Betrieb in die Familie zuriickkehren.
Auch wenn das nicht gelinge — mehr als 50% der in
der Volkswirtschaft Beschéftigten sind Frauen, die
durch andere Arbeitskrdfte bisweilen nicht ersetzt
werden kdnnen — wére es nach dem Standpunkt vie-
ler SpieBbirger nichtsdestoweniger niitzlich, die
Frauen zumindest an ihre ,urspriingliche®, ,naturge-
maBe" Vorausbestimmung zu gemahnen.

Der Vorschlag, die Gegenwartsprobleme unserer
Gesellschaft durch die Riickkehr zu den alten Nor-
men und traditionellen Familienstrukturen zu losen,
ware lacherlich, wenn nicht so traurig! Solche Vor-
stetlungen finden némlich haufig jenen Néhrboden,
der Angriffe gegen die Emanzipation und emanzi-
pierte Frauen speist, die angeblich durch ihre Berufs-
arbeit Ehemanner und Kinder vernachldssigen. Die-
selben Vorstellungen zwingen mitunter Frauen, ,frei-
willig® auf ihre Karriere zu verzichten. Kurz gesagt,
stellen diese Versuche, der Gesellschaft unter dem
Tarnmantel der Erneuerung jenes uberholte Lebens-
modell aufzuzwingen, das sie bereits 1918 zurlickge-
wiesen hat, Probleme dar, die groBte Aufmerksam-
keit und durchdachte Losungen erfordern. Die Diskri-
minierung der Frauen die durch diese verstarkt pro-
pagierten traditionellen Klischees stattfindet, ist eine
sehr gefahrliche und schwer lberwindbare Erschei-
nung.

Wie wir sehen, ist die Frauenfrage von ihrer L6-
sung noch weit entfernt. Anfang der 80er Jahre ist
uns das klar bewuBt geworden. Veranderungen wa-
ren notwendig. Deshalb wurde der auf dem 27. Par-
teitag der KPdSU geduBerte Gedanke von der Not-
wendigkeit, die Lage der Frau in unserer Gesellschaft

grundsatzlich zu verdndern, mit Genugtuung auf-
genommen. Die Idee von der Wiedergeburt der
Frauenrdte wurde von den Massen unterstiitzt. Zur
Zeit bestehen im Lande etwa 300.000 Frauenrate,
die mit Unterstiitzung des Komitees der Sowjet-
frauen gebildet wurden. Eine neue Etappe der
Frauenbewegung in der UdSSR begann.

Mit jedem Tag wird es immer offensichtlicher, daB
die Frauenfrage in den Schwierigkeiten und Gegen-
sétzen der sozialokonomischen Entwicklung der Ge-
sellschaft wurzelt. Es wird auch klar, daB nur wirt-
schaftliche, soziale und rechtliche Garantien eine
wahre Freiheit der Frau sichern kdnnen. Allerdings
wurden in den letzten 30 Jahren Uiber 30 Rechtsakte
im Bereich der Familien-, Arbeits- und Frauenpolitik
angenommen. Dennoch sind, was die reale Lage der
Frauen anbelangt, keine radikalen Verdnderungen zu
verzeichnen. Daraus kann man folgendes schluB3fol-
gern: Wir brauchen eine gut durchdachte staatliche
Frauenpolitik. Erforderlich sind ein komplexes Pro-
gramm von 0konomischen, sozialen und rechtlichen
MaBnahmen, die auf die L.dsung der Frauenfrage ge-
richtet sind, sowie ein Mechanismus zur Regelung
des gesellschaftlichen Status der Frau.

Mit groBer Genugtuung stellen wir fest, daB dank
der beharrlichen Arbeit des Komitees der Sowjet-
frauen und der Unterstlitzung des Obersten Sowjets
der UdSSR unter der Regierung des Landes solche
staatiichen Strukturen wie das Komitee fiir Frauen-
angelegenheiten, Schutz von Familie, Mutter und
Kind beim Obersten Sowjet der UdSSR, ~ sowie die
Abteilung fur Frauenangelegenheiten des Ministerra-
tes der UdSSR und die Verwaltung fir Frauenange-
legenheiten des Staatlichen Komitees der UdSSR fur
Arbeit und Soziales, die ein Staatsprogramm zur Ver-
besserung der Lage der Frau ausarbeiten, geschaf-
fen wurden. Unser Komitee der Sowjetfrauen ,gene-
riert* Ideen, macht von seinem Recht der Gesetzesi-
nitiative Gebrauch, legt das Staatsprogramm vor und
unterbreitet konkrete Vorschléage, die den interessen
der Frauen entsprechen.

Wir glauben, daB die Frauenprobleme nichtisoliert
von den anderen sozialen und dkonomischen Proble-
men erortert werden dirfen. Sie missen unter Be-
ricksichtigung sozialer, demographischer und natio-
nal-kulturelier Besonderheiten differenziert werden.
Man muB ferner die Interessen und Bedlirfnisse ver-
schiedener Kategorien und Altersgruppen berlick-
sichtigen und unsere Gesetze in Ubereinstimmung
mit den geltenden internationalen Dokumenten brin-
gen. Das sind also ganz allgemeine Ziele.

Was unternimmt unser Komitee in Zusammenar-
beit mit den Frauenrédten zur Losung der akuten Pro-
bleme?

In erster Linie bestehen wir auf der Ratifizierung
der Konvention der internationalen Arbeitsorganisa-
tion (ILO) Nr. 89 ,Von der Nachtarbeit der Frauen®.
Wir haben entsprechende Antrage an acht Ministe-
rien gesandt. Die Antworten sind praktisch gleich
und lassen keine Hoffnung, daB dieses Problem in
den ndachsten Jahrzehnten gelost werden kann. Wir
sind aber der Meinung, daB eine rationelle Arbeits-
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organisation es ermaoglichen wird, die dritte Schicht
abzuschaffen.

Das Komitee schlug ferner vor, das Verzeichnis
von gesundheitsgefahrdenden und korperlich
schweren Arbeiten zu tGberpriifen und zu vervollstéan-
digen. Das Dokument wurde seit 1978 nicht mehr
revidiert.

Zu unseren Vorschlagen zur Verbesserung der Ar-
beitsbedingungen fiir die Frauen gehort auch die
Uberpriifung der Normen fiir manuelle Arbeit beim
Heben und Befordern von Schwerglitern. Diese Nor-
men muBten bereits in den Jahren 1981 - 1985 einge-
fihrt werden. In vielen Industriezweigen sind sie
jedoch heute noch nicht wirksam. Um das Problem
zu studieren, besuchte das Komitee der Sowjet-
frauen gemeinsam mit anderen Oraganisationen
Handelsbetriebe und Konsumgenossenschaften Ka-
sachstans, der Ukraine und einiger Gebiete der Rus-
sischen Féderation. AuBerst selten sahen wir Férder-
techniken und kleine Mechanisierungsmittel. Nur
45% der Lebensmittel werden von den Betrieben
verpackt in die Kaufhallen geliefert. Der Rest wird
unmittelbar in den Kaufhallen manuell abgefillt; die
Séacke wiegen zwischen 50 und 70 Kilogramm.

Da die Frauen hauptsachlich wegen niedriger Be-
rufsqualifikation schwere korperliche Arbeit ausrich-
ten, schlug das Komitee vor, ein spezielles System
einer planméBigen Berufsausbildung und Fdrderung
der Frauen auszuarbeiten und zu realisieren.

Das Komitee unterbreitete ferner Vorschldage zur
Ausarbeitung eines Rechtsaktes liber die Organisa-
tion bestimmter Werkhallen flir schwangere Frauen.
Wir sind Uber die traurige Statistik sehr besorgt: Von
1000 Kindern sterben 25 im ersten Lebensjahr. Die
Mediziner nennen gesundheitsgefahrdende Arbeits-
bedingungenin der Produktion wdhrend der Schwan-
gerschaft als eine der Hauptursachen der hohen Kin-
dersterblichkeit. Darliber hinaus ist es auch mit der
Arbeitsvermittlung fur schwangere Frauen schiecht
bestellt. Deshalb fordern wir, diesem Problem mehr
Aufmerksamkeit zu widmen.

Das Komitee der Sowijetfrauen machte bereits
eine Reihe von Vorschldgen zur Verbesserung der
Sozialpolitik im Familienbereich. Es regte an, zahl-
reiche kleine familienorientierte Beihilfen abzuschaf-
fen und ein Gesetz auszuarbeiten, das eine Beihilfe
vorsieht, die nach der Geburt des ersten Kindes aus-
bezahlt wird.

Wir schlugen ferner vor, das System der Verglinsti-
gungen fur kinderreiche und junge Familien zu
andern und den Jahresurlaub der Arbeiter und Ange-
stellten zu verldngern. Das Komitee der Sowijet-
frauen pladiert fir die Verlangerung des Pflegeur-
laubs eines Kindes bis zum Alter von drei Jahren. Ein
entsprechender BeschluB wurde vom Obersten So-
wjet der UdSSR angenommen. Allerdings ist eine
zweite Etappe erforderlich, in der die Erhohung der
Beihilfe sowie die wahlweise Inanspruchnahme des
Pflegeurlaubs durch Mutter oder Vater im Mittel-
punkt stehen wird.

Unserer Meinung nach ist es an der Zeit, soziale
Garantien fiir nichterwerbstétige Mitter auszuarbei-

ten, deren Hausarbeit praktisch abgewertet ist, da
sie kein Recht auf materielle Unterstiitzung und
andere Verginstigungen haben. Die Kinderpflege
muB nicht verbal, sondern tatsédchlich als sozial rele-
vant bewertet werde.

Aufgrund besorgniserregenden Mangels an Kin-
dernahrungsmitteln erdrterten wir diese Frage
bereits 1987 und richteten einen Brief an den Mini-
sterrat der UdSSR. Spéter hat sich das Komitee zum
zweiten Mal an den Ministerrat mit der Bitte gewandt,
mehr Valuta fir die Importe von Kindernahrungsmit-
teln sowie fur die Ausriistung zweier Betriebe und
zehn Markthallen bereitzustellen. Diese Bitte wurde
erfullt.

Das Komitee setzte sich auch mit vorhandenen
Moglichkeiten, den Bedarf an Vorschuleinrichtungen
zu decken, auseinander. Einige Frauenréte versuch-
ten den Ausweg aus der schwierigen Situation auf
diesem Gebiet zu finden und vereinten ihre Bemii-
hungen mit den Gewerkschaften und anderen gesell-
schaftlichen Organisationen. Dabei entstand die Ini-
tiative von Familienkorporationen, Mini-Kindergérten
und Wandergruppen. Wir haben diese Praxis bei der
Entwicklung neuer Formen der Vorschulerziehung
studiert und den Frauenrdten empfohlen. Wir unter-
breiteten ferner auch unsere Vorschlige zur Verbes-
serung des Systems der Vorschulerziehung dem
Staatlichen Komitee der UdSSR flir Arbeit und Sozia-
les, das gegenwdrtig an den Hauptrichtlinien der

Tere$éenko Nikolaj Ivanovié, ,Nicht fiir den Krieg. .. *
1959
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Familienpolitik bis zum Jahre 2005 arbeitet. In diesen
Vorschldgen fanden Familienprobleme, so die Ande-
rung in der Gesetzgebung bei der Rentenversor-
gung, die allmahliche Verkiirzung des Arbeitstages
fur Frauen, die Kleinkinder haben (zur Zeit haben
500.000 Frauen - 0,8% der in der Volkswirtschaft
Beschaftigten — verkiirzte Arbeitszeit) ihren Nieder-
schlag.

Natiirlich miissen wir auch auf akute, von regiona-
len Konflikten verursachte Probleme reagieren: Mit-
arbeiter des Komitees besuchten die Regionen, in
denen die Situation besonders gespannt war. Sie tra-
fen sich mit Frauen in Industriebetrieben und bei
ihnen zu Hause, in den Stddten und auf dem Lande.
Die Frauenréte erteilten materielle Hilfe fiir alle von
ethnischen Konflikten betroffenen Familien.

Immer akuter werden 6kologische Probleme. Das
Komitee der Sowjetfrauen erhdit zahlreiche Briefe
von Frauen aus den Regionen, die vom folgeschwe-
ren Unfall in Tschernoby! in Mitleidenschaft gezogen
wurden. Mitglieder des Komitees besuchten das
Katastrophengebiet und wandten sich mehrmals mit
ihren Vorschiagen an das Ministerium fiir Gesund-
heitswesen der UdSSR, der Ukraine und BeloruBland
sowie an die Akademie der Wissenschaften der
UdSSR und die Ministerrate der Unionsrepubliken.

In den vergangenen drei Jahren ist also viel gelei-
stet worden. Die ,Frauenfrage® wird mittlerweile
weitgehend und freimiitig diskutiert. Aufgedeckt
wurden viele Unzulédnglichkeiten und Versdumnisse
sowie deren Ursachen: Verletzung der bestehenden
Gesetzgebung, Fehlkalkulation in der Sozialpolitik,
fehlende wissenschaftliche Erforschung dieser Pro-
bleme und viele andere.

Eine umfangreiche Arbeit steht aber noch bevor.
Zu den wichtigsten Aufgaben gehort meiner Mei-
nung nach das Eingestdndnis dessen, daB3 die
Losung der ,Frauenfrage"” bei weitem nicht allein auf
Schaffung jener glinstigen Bedingungen hinauslauft,
unter denen die Frauen ihren Beruf und ihre ,Mutter-
pflichten”, wie man bei uns haufig sagt, organisch
verbinden konnen. Das ist zwar unentbehrlich, je-
doch nicht genug. Die Verbindung beruflicher Tatig-
keit mit Familienpflichten betrifft namlich nicht nur
Frauen, sondern selbstverstandlich auch die Manner.
Daher gewinnt dieses Problem eine groBere soziale
Bedeutung. Das Wichtigste ist jetzt meiner Meinung
nach, daB die gesamte Gesellschaft und jeder ein-
zelne Mensch das Prinzip der Gleichberechtigung
von Méannern und Frauen, das Recht der Frau auf
Selbstbestimmung und freie Entwicklung im Inte-

resse der Geselischaft und der Menschheit aner-
kennt und auf die traditionelle patriarchalische Welt-
anschauung verzichtet. Viel hdangt dabei von der Akti-
vitat der sowjetischen Frauenbewegung, von deren
Losungsvorschldagen, Prinzipien und Taktik ab.

Leider mangelt es einstweilen vielen Mitarbeiterin-
nen und Frauenrdten eben an Aktivitat und Kiihnheit.
Ich habe den Eindruck, daB sich heute in unserer
Frauenbewegung eine gewissermaBen paradoxe
Situation ergibt: die Initiativen von ,oben" eilen hau-
fig den Initiativen von ,unten” voraus. Der 27. Partei-
tag und die 19. Unionsparteikonferenz haben insbe-
sondere dazu aufgefordert, Frauen tatkraftiger in lei-
tende Funktionen zu delegieren, ihren Anteil an der
Lenkung der Staatsangelegenheiten zu steigern.
Allerdings sind es oft die Frauen selbst, die ihre
Rechte in diesem Bereich nicht wahrnehmen und
sich auf die Losung weniger wichtiger Fragen kon-
zentrieren. Wir werden die Ursachen dieser Sachlage
noch klaren miissen. Aber eine Ursache mochte ich
schon jetzt anfiihren, ndmlich die Tatsache, daB3 wir
sowjetischen Frauen vom Staat soziale und wirt-
schaftliche Rechte erhalten haben, ohne dafir ge-
kampft haben zu missen. Daher fehit es unserer
Frauenbewegung an Tatkraft und Mut. Wir konzen-
trieren uns eher auf gemiitliche kulturelle Aufkld-
rungsarbeit. Jetzt miissen wir aber die Fahigkeit ent-
wickeln, nicht nur die Einhaltung unserer Gesetze zu
kontroliieren, sondern auch neue Forderungen zu
stellen und neue Gesetzesentwirfe im Interesse der
Frauen durchzusetzen. Man muf3 vorhandene gleiche
Rechte in der Praxis (besonders in der familiaren)
und das entsprechende Denken in den Massen
durchsetzen. Unsere Aufgabe besteht nicht nur in
der Bekdmpfung patriarchalischer Denkschablonen,
sondern in der Erziehung der jungen Generation in
einem neuen, veranderten BewuBtsein. Die Beseiti-
gung des stereotypen Denkens in der Literatur, in
den Schulbiichern und Kinderfilmen sowie die Ent-
wicklung nicht geschlechtsspezifischer Spiele usw.
sind notwendig, d.h. im Einklang mit den UNESCO-
Programmen und -strategien arbeiten.

Enorme Arbeit steht uns bevor. Es bleibt uns aber
nichts anderes iibrig als optimistisch zu sein, da der
Erfolg letztlich von uns selbst und der Tatkraft unse-
rer Bewegung abhéngt.

Anmerkungen

1 entspricht unserem Doktorat
2 entspricht unserer Habilitation
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ELKE VESPER

FREMDE SCHWESTERN - GESTERN UND HEUTE
Beobachtungen und Uberlegungen zur Situation der Frauen
in den Orientrepubliken der UdSSR

Einige Schlaglichter: 1982, ich bin zum ersten Mal in
der Sowjetunion. Ein Neptunfest in Yalta. Eine dunkle
Schonheit legt einen Bauchtanz hin, in aller Grazie,
Anmut und Feurigkeit und dennoch mit einer leisen
Distanz, die sich dem Voyeurismus der Manner ver-
weigert. Ich erfahre, es handelt sich um eine Partei-
funktiondrin aus Usbekistan, zudem Mutter von flinf
Kindern. Ich bin hingerissen, neugierig, will mehr
erfahren lUber die Frauen in diesem Land.

1983, ich fahre durch die Sowjetunion, um fir ein
Buch iber die Frauen in der SU zu recherchieren,
meine Stationen: Moskau, Vilnius in Litauen, Thilissi
in Georgien, Baku in Aserbaidschan, Aschchabad in
Turkmenien, Taschkent in Usbekistan, Alma Ata in
Kasachstan und Irkutsk in Sibirien.

Ein Schiaglicht auf einen Abend in Tbilissi, der
Hauptstadt Georgiens: Auf den breiten Blirgerstei-
gen der Millionenstadt flanieren junge Manner,
Frauen und Madchen, zu zweit, zu dritt, mit kleinen
oder groBen Kindern. Keine Frau ist allein, nurich. ich
merke, etwas stimmt da nicht. Mir wird ungewohnlich
groBe Aufmerksamkeit von allen Seiten entgegenge-
bracht. An keiner Gruppe von Ménnern kann ich vor-
beigehen, ohne daB mir alle die Augen zuwenden,
pfeifen, mir etwas zurufen. Ich vergroBere meine
Schritte, Uberhole die Spaziergdnger. Ich will mich
nicht dngstigen lassen. Der Tag, einer der vielen auf
meiner wochenlangen Reise, war anstrengend. Nun
brauche ich Luft und Bewegung. Bis zum Ende mei-
nes Weges halte ich durch, versuche, die Blicke und
Rufe von mir abprallen zu lassen. Nun, da sich die
Fahrspuren teilen und in Bégen auseinanderlaufen,
muB ich mich fiir einen Weg entscheiden. Alle schei-
nen mir zu menschenleer, und ich kehre um.

Es muB meine Kleidung sein, Uberlege ich, die
diese unerwartete Reaktion auslost, meine engen
Jeans. Ich haste zuriick, fiihle mich, als ginge ich im
Bikini iiber die MonckebergstraBe in Hamburg oder
noch eher {iber die Gran Via in Madrid. immer wieder
stoBe ich ,njet, njet* hervor, wenn mich einer direkt
anspricht, und fuchtle abwehrend mit der Hand.

.,Rede mir nicht von Emanzipation®, halte ich am
nédchsten Tag in Thilissi meiner Freundin {rina ent-
gegen, ,das ist schlimmste Erniedrigung zum Sexual-
objekt, was mir da passierte.” Sie sieht es anders als
ich:

.Uns Frauen gefallt die Aufmerksamkeit der Méan-
ner. Wir betrachten sie als Zoll an unsere Schon-
heit. Du brauchst nichts von ihnen zu befiirchten,
unsere Ménner respektieren ein ,njet'. Wir Frauen
sind auch sehr aktiv in unserem erotischen Verwirr-
spiel. Achte einmal darauf, was unsere Frauen mit

den Augen machen. Wir locken die Ménner mit den
Augen, den H&nden, mit unserem Lachen, wir flirten
mit ihnen. Dennoch halten wir eine Barriere auf-
recht, wir bleiben beim Spiel. Ein M&dchen, das vor
der Ehe sexuelie Beziehungen zu einem Mann hat,
wiirde schlecht angesehen werden...*
Sommer 1985, Weltfestspiele der Jugend in Moskau,
ich bin als Schriftstellerin Teil der Kiinstlerdelegation
aus der ganzen Welt. Mein Hafen im Festivalgetdse:
das Haus des Schriftstellerverbandes, wo eine
Woche lang Diskussionen zwischen Autoren und
Autorinnen aus der ganzen Welt stattfinden. Aufdem
Podium Ménner, Anzug, Schlips und Kragen, tiefe
selbstbewuBte Stimmen, und wenn eine Frau gespro-
chen hat, darf einer vom Podium sich ein KiliBchen
abholen und mit einer Rose bezahlen. Viele Rosen
werden in dieser Woche nicht verteilt, es sprechen
nur, ich glaube, flinf Frauen, keine einzige aus der
Sowjetunion, von allen sozialistischen Landern hat
sich allein eine junge Frau aus der DDR zu Wort
gemeldet.

Koin 1987: Der Kolner Schriftstellerverband bewir-
tet eine Schriftstellerdelegation aus der Sowjet-
union. Die Delegation besteht nur aus Mannern. Eine
Frau ist dabei, die Sekretédrin des Moskauer Schrift-
stellerverbandes. Ich frage die Ménner nach dem
Grund, sie lachen leise, sie lachen laut, sie drucksen
herum, schlieBlich erhalte ich die Antwort, es gabe
nun einmal weniger weibliche Autoren als mannliche,
zudem sei deren Literatur oft schlechter.

Hamburg 1987: Ich versuche, abermals in die So-
wjetunion eingeladen zu werden, um unter den
neuen Bedingungen der Perestrojka erneut zur Lage
zwischen den Geschlechtern zu recherchieren. Eine
Einladung kommt nicht zustande, der Grund wird
erst allméhlich deutlich. Mein Buch ,Fremde Schwe-
stern“t hatte den Mannern in den dortigen Agenturen
und Veriagen nicht gefallen.

Sommer 1987: Ich reise auf eigene Faust mit dem
Wohnmobil durch die Sowjetunion. Schlaglicht:
Saporoschje, Stadt, durch die der Dnjepr flieBt, Stadt
eines beriihmten Wasserkraftwerkes, dessen Bau
entsprechend dem Leninschen Plan zur Elektrifizie-
rung RuBlands 1927 begann und 1932 beendet war,

Wir beobachten ein dlteres Paar auf einem Spa-
ziergang. Es kommt aus Usbekistan, sichtbar an der
flammengemusterten bunten Kleidung der Frau. Die
ganze Zeit uber folgt die Frau ihrem Mann in einem
Abstand von ungefdhr drei Metern. Das kann kein
Zufall sein. Nun befinden sie sich auf der Briicke iiber
dem Dnjepr, sehen zum Wasserkraftwerk hiniiber,
bleiben stehen. Der Abstand bleibt auch bestehen.
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Anscheinend erklart der Mann seiner Frau etwas. Sie
nahert sich ihm langsam bis auf einen Meter. Er setzt
seinen Weg fort, sie folgt. Abstand drei Meter.

Ich erinnere mich an einen Zeitungsartikel, der
kurz vor unserer Abfahrt in der Prawda zu lesen war:
In den orientalischen Gebieten der UdSSR werden
immer noch Méddchen und Frauen verkauft, immer
noch gibt es dort Polygamie. Jiingst hatten sich
wieder einmal drei verkaufte Braute verbrannt, die
keinen anderen Ausweg aus ihrem Schicksal sahen.

Ich hatte in Taschkent, der Hauptstadt Usbeki-
stans, also im tiefsten Orient, mit bestens ausgebil-
deten Lektorinnen eines Schulbuch-Verlages liber
Méanner gesprochen. Schnippisch meinten sie: ,Was
soll das alte Oberhaupt der Familie heute noch! Wir
sind gleichberechtigt. Wir arbeiten, die Manner arbei-
ten.” Im nachsten Atemzug aber schwérmen sie von
den orientalischen Mannern. Ein europaischer Mann
denke erst nach, was die anderen sagen, wenn er
eine Frau liebe. Immer zeige er Vernunft in der Liebe.
Ein echter orientalischer Mann sei nicht so. Wenn er
liebt, liebt er. Im Orient war die Frau fir den Mann wie
eine Blume. Fir einen richtigen orientalischen Mann
ist die Frau alles, er stellt sie auf ein Postament. Er tut
alles fiir sie, ohne Riicksicht zu nehmen auf die Mei-
nung der anderen.

ich erinnere diese Frauen an ihre Geschichte. Es
waren gerade die orientalischen Méanner, die ihre
Frauen wie Sklavinnen hielten. Da antworteten mir
diese wahrhaft blumengleichen Frauen: ,Es gibt
doch auch angenehme Unterdriickung” Auf meinen
Protest hin lachelten sie nachsichtig, schickten noch
einen Satz hinterher: ,Die Liebe ist sehr wichtig fiir
uns.’

Ich habe jetzt unzusammenhdngende Beobach-
tungen geschildert, die ein widerspriichliches Bild
ergeben. Und das ist genau das, was ich sehe, wenn
ich auf die Frauen in der Sowjetunion blicke: ein
widerspriichliches Bild.

Der Entwicklungsstand der Zivilisation, behaup-
tete der franzosische utopische Sozialist Charles
Fourier Anfang des 19. Jahrhunderts werde durch die
Position der Frau in der Gesellschaft bestimmt.

Und Lenin schatzte die Rolle der Frauen in der
Oktoberrevolution 1917 so ein: ,In Petrograd, hier in
Moskau sowie in den weit entfernten Stadten und In-
dustriezentren haben sich die proletarischen Frauen
wahrend der Revolution hervorragend bewahrt.
Ohne sie hétten wir nicht gesiegt. Oder kaum
gesiegt. Das ist meine Meinung.”

Und die Frauen hatten auch kaum etwas zu verlie-
ren ais ihre Ketten. Dem Gesetzbuch des russischen
Reiches ist zu entnehmen, welch Leben sie vor der
Revolution zu fuhren verpflichtet waren: ,Die Frau
hat sich dem Mann, dem Familienoberhaupt, unter-
zuordnen, ihn zu lieben, zu achten und ihm wider-
spruchslos zu gehorchen und ihm standig ihre Zunei-
gung und Liebe zu beweisen...”* Der Mann, der
unumschrénkte Herrscher, konnte die Frau aus dem
Haus vertreiben und ihr den Umgang mit den Kindern
verbieten. Wollte die Frau ihren Mann verlassen, galt
sie als Verbrecherin, die zu ihrem Mann auch gewalt-

sam zuriickgefiihrt werden konnte. Hinzu kamen in
den orientalischen Republiken der heutigen Sowjet-
union noch die Einflisse des Islam. In Aserbaid-
schan, Usbekistan, Turkmenien zum Beispiel wurden
die Frauen sogar tiefer beerdigt als die Manner, um
sogar noch im Tode zu zeigen, daB die Frau unter
dem Manne stand. Sie durften inre FliBe nicht auf die
heilige Erde um Moscheen herum setzen, damit die-
se nicht beschmutzt wurde, sie wurden von Mannern
gekauft wie Vieh und auch so behandelt. Einer Frau,
die eine Tochter gebar, wurde gesagt, warum hast du
keinen Stein geboren, der ware wenigstens noch
niitzlich gewesen, damit man damit ein Haus bauen
kann. DaB in diesen Republiken Frauen hundertpro-
zentig Analphabetinnen waren und keinen anderen
Mann ansehen durften als ihren eigenen — deshalb
auch in Haus oder Zelt eingesperrt waren und dazu
noch verschleiert — entspricht nur dieser Lage. In
Turkmenien spricht man von einem Kopftuch des
Schweigens, das die Frauen trugen. Was ihr Mann ihr
sagte, war wie ein Gesetz. Er durfte sie auch toten,
ohne sich vor irgendjemandem verantworten zu
miissen. Sogar in der Kibitka, dem Wohnzelt, hatte
sie einen nichtgeehrten Platz, sie besaB kein Recht,
an der Seite des Mannes zu sitzen. Dort gab es ein
Gesetz: Wenn der Mann starb, muBte die Frau seinen
jungeren Bruder heiraten. Wenn in der Familie ein
kleiner Sohn war, hatte er das Recht, die Mutter in
der Familie zu kommandieren. in Usbekistan, der
Republik, in der die Touristen auch heute noch stau-
nend die plattgoldenen Kuppelpaldste und die reich-
verzierten Mosaike der Moscheen betrachten, wur-
den die Frauen vom Madchenalter an in eine Art Klei-
dersarg gesteckt. Sie trugen einen aus Pferdehaar
gewebten Schleier, der wie ein Schild bis zur Brust
reichte, den Chawan, und ein schwarzes Gewand
von Kopf bis FuB, die Barancha. Bei Egon Erwin Kisch
in ,Asien, grundlich verandert" ist in einem Frauen-
portrat ,Ich, Chassjad Mirkulan* zu lesen:

.Bin 1904 in Tschustpap, im Tal von Fergana, gebo-
ren. Als ich acht Jahre alt war, wurde ich ver-
schleiert. Mein Vater war Weber, meine Mutter und
ich stickten Miitzen, meine kieine Schwester half
uns beim Aufspulen, mein Bruder arbeitete bei
einem Backer. Wir waren sehr arm, und deshalb war
ich noch ledig. Erst als ich vierzehn Jahre alt war,
verheiratete man mich.

Wie es war? Meinen zukiinftigen Mann kannte
ich natlrlich nicht, ja ich hatte lberhaupt keine
Ahnung davon, daB ich Braut sei. Erst spéter habe
ich erfahren, daB der Onkel meines Brautigams (er
‘hatte keinen Vater mehr) mit dem imam (Priester)
bei meinem Vater war, um zu fragen, ob er mich
schon jemandem versprochen habe. Mein Vater
verneinte, und sie gingen weg.

Am nédchsten Tag kamen sie wieder, meine Mut-
ter buk Fladenbrot, kochte Reisfleisch und Tee und
tbergab den Gasten eine silbergestickte Mitze fur
den Brautigam. ich wurde zur Nachbarin geschickt
und blieb dort von morgens bis Sonnenuntergang.
Kein Madchen darf zu Hause sein, solange die Ver-
wandten ihres zukiinftigen Mannes da sind, das ist
eine religidse Vorschrift, aber ich kannte sie nicht
und erriet nicht, warum man mich wegschickte.
Nachdem die Gaste gegangen waren, holte man
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mich, wir aBen den Rest vom Plow, den die Gaste
libriggelassen hatten, und wuschen das Geschirr.
das ist eine religiose Vorschrift, aber ich kannte sie
nicht und erriet nicht, warum man mich wegschick-
te. Nachdem die Géaste gegangen waren, holte man
mich, wir aBen den Rest vom Plow, den die Géaste
Ubriggelassen hatten, und wuschen das Geschirr.

Als Kaufpreis fiir mich hatte man ausgemacht:
zwei Hammel, vier Pud Weizen, zwei Pferdelasten
Holz, drei Pud Reis und eine Kuh, drei Kamelhaar-
decken, einen Chalat und zwei Kleider. Diese
Sachen bekamen wir nie, nur die Decken und die
Kleidungsstiicke brachte sein Onkel. Meiner Mutter
gefielen sie nicht: ,Schéabig! Nicht einmal Seide’
sagte sie, und sein Onkel antwortete: Wir sind
arme Leute!

Ein paar Tage spater erfuhr ich von meiner Mut-
ter, daB ich heiraten werde. Ich war sehr ungliick-
lich, von zu Hause fort zu miissen und meine Freun-
dinnen zwei Jahre lang nicht zu sehen. In den bei-
den ersten Jahren der Ehe darf eine Frau keine
Besuche machen und keine Besuche empfangen.
Auch wuBte ich nicht, ob mein Brautigam alt oder
jung war und wieviel Frauen er schon hatte. Fragen
durfte ich nicht”

All diesen Frauen galten die ersten Dekrete des Ober-
sten Sowjet der neuen Sowjetrepublik, unterschrie-
ben von W.I. Lenin: Die Frauen wurden gleichgestellt
mit Méannern in sozialen und familiaren Beziehungen,
in Heirat und in der Bildung. Freiheit und Eheschlie-
Bung bedeutete: alle unverheirateten Personen, mit
Ausnahme von Minderjahrigen und Blutsverwandten
durften ohne jegliche Einschrankungen eine Ehe ein-
gehen. In den Ostlichen Gebieten wurden dariiber-
hinaus zusatzliche Gesetze {iber die Abschaffung
des Brautgeldes, Uber die strafrechtliche Verfolgung
der EheschlieBung mit Minderjahrigen und der Poly-
gamie erlassen. AuBerdem wurde die Gleichberech-
tigung der Ehepartner in allen Angelegenheiten ein-
schlieBlich der Besitzrechte auf das gemeinsam er-
worbene Vermogen verkiundet. Das Dekret {iber die
Ehescheidung proklamierte die Freiheit der Ehe-
scheidung auf Wunsch beider oder eines Ehegatten
ohne irgendweiche Vorbedingungen.

Wabhrhaft revolutiondare Gesetze. Rechte, die zu-
nachst allerdings nur auf dem Papier standen. Die
Widerstande dagegen gestalteten sich entspre-
chend zu dem, was die Manner zu verlieren hatten.

Im europadischen Teil der Sowjetunion gab es zwar
Alexandra Kollontai, die Krupskaja, die Lebensge-
fahrtin Lenins, und viele andere Bolschewikinnen, die
entschieden fiir die Gleichberechtigung der Frau
schon im Zarismus gekdmpft hatten und riesige De-
monstrationen von Arbeiterinnen organisiert hatten,
und dennoch herrschte auch hier unter den Genos-
sen MiBtrauen den Frauenrdten gegeniiber.

Die Bolschewikinnen gingen auch in die Republi-
ken des Orients. Rosa Karriva, Historikerin aus Turk-
menien:

+Es kamen nicht nur Russinnen zu uns auch Jidin-
nen, Aserbaidschanerinnen, Tataren. Alle warenBol-
schewiken. Die meisten waren allerdings Russen.
Sie waren von der Partei hierhergeschickt worden,
natiirlich vor allem auf Anruf ihrer eigenen Seele.
Sie wollten das Leben verandern.Diese Frauen lie-
Ben alles Vertraute, ihre Familie, allen Komfort

zuriick und kamen hierher, um unter ganz anderen
Bedingungen zu leben. Hier wohnte man damals
noch in Tonhiitten. Das waren ausgebildete Frauen,
die schon eine revolutiondre Erfahrung besaBen.
Fast alle waren jinger als dreiBig Jahre, eine ein-
zige war Uber dreiBig. Die meisten von ihnen be-
herrschten unsere Sprache, wenn dies nicht der
Fall war, gingen sie mit Aserbaidschanerinnen
durch die StraBen und lieBen sich helfen, bis sie die
Sprache gelernt hatten.

Die Russinnen kamen nicht nur zu uns, auch in
andere Republiken des Orients, und sie fiihrten ein
geféahrliches Leben. Denken wir einmal an Buchara
in Usbekistan. Die Miliz verhaftete die Frauen auf
der StraBe, weil sie dort offen mit Médnnern gespro-
chen hatten. Obwohl es damals schon die Sowjet-
macht gab.

Wenn die russischen Frauen europaisch geklei-
det waren, konnten sie keinen Kontakt zu den hiesi-
gen bekommen. Also zogen sie Nationaltracht an.
Wenn aber eine dieser Frauen einer hiesigen Hilfe
geleistet hatte, verbreitete sich die Nachricht in
Windeseile und die Autoritdt wuchs. Als die Bol-
schewikinnen bei uns damals die Grundlage fiir die
Bekampfung des Analphabetismus und fiir Berufs-
ausbildung von Frauen geschaffen hatten, also
Klubs eingerichtet, wo Frauen lesen, schreiben und
bestimmte Arbeiten lernten und zum Teil sogar leb-
ten, wenn sie von ihren Maéannern fortgezogen
waren, als sie die hiesigen Kader flir die Weiterar-

HYKTO HE SABIT 1 HYITO HE 3ABb

Tsarjov Jurij Valentinovi¢, Vergessen ist niemand und
nichts”, 1965
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beit erzogen hatten, wurden sie von der Partei zu
einer anderen Arbeit geschickt. Die L.ubimova zum
Beispiel bekam 1926 eine andere Arbeit. Unsere
Frauen liebten sie aber sehr. Die Lubimova war eine
hervorragende Revolutionarin, auch die Kollontai
schétzte sie sehr. Als sie abreisen wolite, bekam sie
einen Brief von den hiesigen Frauen, die sie baten,
hierzubleiben.

Wir behalten all diese Frauen in unserem Ge-
dachtnis. Die Probleme bestanden darin, daB die
Méanner ihre Frauen nicht gehen lassen wollten,
nicht auf die StraBe, nicht in die Kurse, nirgendwo-
hin. Viele Frauen wurden von den eigenen Méannern
getdtet, wenn sie einen Kurs besuchen woliten.
Eine Turkmenin, die als Lehrerin gearbeitet hat,
wurde von Dutzenden Messerstichen getotet. Vor
den Augen ihrer Tochter.

Man muB bedenken, daB in der aiten Gesell-
schaft der d&rmste Bauer wie auch der GroBgrund-
besitzer in der Familie der Herr war. Alle betrachte-
ten die eigenen Frauen als Eigentum. Das BewuBt-
sein zu verandern, war schwierig. Anfangs gab es
Verglinstigungen flr die Bauern, die die Tochter in
die Schule gehen lieBen. Sie muBten zum Beispiel
weniger Staatsabgaben zahien. Die GroBgrundbe-
sitzer streuten aber Gerlichte aus, sie propagierten,

daB die Bolschewiken den Bauern ihre Frauen ent-

eignen woliten, daB sie sie nackt auf die StraBle
schicken wiirden. Da wehrten sich die Bauern na-
tirlich. Die Frauen, die sich entschlossen, eine Aus-
bildung zu bekommen, die in die Kiubs gingen, wur-
den oft von den Pasmachen getdtet, das waren
konterrevolutiondre Banden. Ende der 20er Jahre
erreichte diese Erscheinung ein so groBes Ausmas,
dafB die Sowjetregierung ein Gesetz erlie, wonach
ein Attentat auf eine Frau genauso bestraft wurde
wie eine konterrevolutiondre Tatigkeit, also sehr
streng, oft mit dem Tod.
Und was sagt man heute zu Alexandra Kollontai?
»,Oh*, so die Redakteurin der Frauenzeitschrift in Vil-
nius, ,Alexandra Kollontai hat recht gehabt mit dem
was sie wolite. Heute haben wir es erreicht. Nun ja,
erreicht, was sie wollte in sozialer Hinsicht. Ale-
xandra Kollontais Forderungen in sozialer Hinsicht
fur die Frauen waren richtig, was sie sexuell und fami-
liar fur die Frauen forderte, war falsch.”
In Alma Ata, Mittelasien besuchte ich eine Familie
und fragte die siebzehnjdhrige Tochter nach ihren
Vorstellungen vom Leben, von der Liebe und der Zu-
kunft. Sie antwortet andachtig und ernst:
Jch liebe meine Eltern mehr als mein Leben, sie
haben mir das Leben geschenkt. ich ehre und achte
sie. Wenn ich einmal heirate und mit einem Mann
lebe, stelle ich mir das gleichberechtigt vor. Heute
leben Mann und Frau gleichberechtigt miteinander
in der Ehe. Das stelle ich mir so vor, daB die Frau
den Mann versteht und auch kein bdses Wort sagt,
wenn er einmal etwas Falsches sagt und tut, dann
muB sie schweigen. Der Mann ist das Oberhaupt
der Familie "
Ihr Vater, ein Kerl wie ein Baum oder besser wie ein
Baumfiller, setzt sich an den Kopf des Tisches und
erhebt sich zum ersten Toast: ,Ich bin der Herr im
Haus, ich heiBe die Gaste willkommen.” Seine Frau,
eine zierliche Asiatin mit einem dicken Zopf, der wirk-
lich und wahrhaftig bis zu den Kniekehlen reicht, sitzt
mit bescheiden niedergeschlagenen Augen still da-
neben. Sie bedient uns und spricht nur, wenn sie

direkt angeredet wird, sonst schweigt sie und ldchelt,
allerdings im Verlauf des Abends mit immer mideren
Augen. Sie erklart die Zopfe:

,Das ist Tradition. Die Schénheit einer Frau wurde in

Kasachstan vor allem an der Lange und Fiille der

Haare gemessen. Ich habe meine Haare seit meiner

Kindheit noch nicht ein einziges Mal abschneiden

lassen. Das hétten meine Eltern nie erlaubt.”
.Das ist Tradition.” Diese Erkldrung wurde mir immer
wieder gegeben, wenn ich mich an patriarchalischen
Umgangsformen stieB.

In Georgien wird bei jeder Tischtafel ein Tamada
gewadhlt. Der Tamada ist das Oberhaupt des Tisches,
zusténdig fur das Aussprechen des Toasts. Es ist
immer ein Mann. Der Vorsitzende muB klug, humor-
voll und — nicht zu vergessen — trinkfest sein. Das
wird auch als Grund genannt, warum nur Manner fur
dieses ehrenvolle Amt in Frage kommen. Ein guter
Tamada bringt es fertig, von jedem der Anwesenden
die guten Eigenschaften hervorzuheben, jedem sagt
er ein paar freundliche Worte. Zu dieser Sitte gehort
auch, daB sich die anderen, die um die Tafel herum-
sitzen, dem gerade Angesprochenen zuwenden und
ihren persdénlichen Eindruck von seinen liebenswiir-
digen Eigenschaften hinzufiigen.

-Wir meinen, es ist gut, gut zu sein,” erklart mir
Irina diese Sitte, und es stort sie nichtim geringsten,
daB es nur die Manner sind, die als Tamada am Kopf-
ende der Tafel Platz nehmen. Es stort sie auch nicht,
daB die Reihenfolge der ausgesprochenen Toasts
bestimmt wird vom Geschlecht. Zuerst reden die
Ménner, anfangs die dlteren und angesehenen, dann
die jlingeren Méanner und schlieBlich die Frauen.

Der alte Brauch in den ostlichen Republiken
schreibt nach wie vor die groBe Wertschédtzung der
Alten und ihren gesellschaftlichen EinfluB vor. So ist
es noch heute lblich, daB vor groBen Ereignissen,
Hochzeiten zum Beispiel, sich die Alten aus dem Dorf
mit den Beteiligten bei Tee und Obst treffen, um alle
etwaigen Probleme vor der EheschlieBung zu
besprechen und moglichst auszuraumen.

Zur Tradition gehdren die riesigen Hochzeitsfeiern
mit 200 bis 300 Personen auf dem Lande, und das
groBe Fest, wenn ein Kind geboren ist. Dazu gehort
die Gastfreundschaft, die besagt: ,Auch die Freunde
unserer Freunde sind unsere Freunde, auch die Be-
kannten unserer Verwandten sind unsere Verwand-
ten.” Sie alle werden dementsprechend gastfreund-
lich aufgenommen. Bestandteil der traditionellen
Tracht sind die Unmengen kleiner Zopfe, die die
Frauen auf dem Lande in Usbekistan auch heute
noch tragen.

Bestandteil der Tradition ist die Religion, der Islam
in Usbekistan und Aserbaidschan. Unter dem Mantel
der Religion haben sich offenbar Lebensformen er-
halten, die nach dem Gesetz bereits kurz nach der
Revolution abgeschafft wurden, die aber auf dem
Lande, so scheint es, nach wie vor das Leben bestim-
men. Auch heute noch haben die Manner dort meh-
rere Frauen. Sie erwerben sie, indem sie sich von der
ersten scheiden lassen, dann die zweite heiraten und
so weiter. Auch heute noch werden die jungen M&ad-
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chen von den Eltern verkauft. Die Zahl der verbrann-
ten Braute im Jahre 1988 belief sich nach ,Moskau
News" auf ungefdhr 200.

Diese Verhdltnisse wurden mir natiirlich nicht vor
die Nase gehalten, ich konnte nur den ideologischen
Hintergrund erkennen. Zum ideologischen Hinter-
grund geh6rt die Erziehung von Jungen und Méad-
chen in der ganzen Sowjetunion mit dem Ziel, eine
Rolle in der Familie zu ibernehmen. Freie Liebe, ein
Zusammenleben ohne Trauschein, sexuelle Erfah-
rungen vor der Ehe oder gar Wohngemeinschaften
von mehreren jungen Leuten, die keine festen Paar-
verbindungen eingehen, das alles ist in der Sowjet-
union weitgehend verpont.

In Baku lernte ich Asisa Chanun kennen, Schrift-
stellerin, Leiterin eines Verlages. Sie selbst verkor-
perte nicht gerade das Weibchenhafte. Ihr Gesicht
war nicht das einer weichen kompromiBbereiten
Frau, sondern es driickte Durchsetzungsfahigkeit
und Klugheit aus. Dennoch sagte sié zu den Aufga-
ben ihrer Kinder:

.lch habe meine Kinder unterschiedlich erzogen.
Ja, meine Tochter muBte auch den Haushalt lernen.
Der Sohn nicht in diesem MaBe. Er muBte sein Bett
machen, seine kleine Wéasche selbst waschen, den
Abfall rausbringen. Die Tochter aber muBte die gan-
ze Hausarbeit lernen, nadhen, stricken, Wésche
waschen, das alles muB eine Frau doch selber tun.
Ein Mann kann die Wésche in die Wéascherei brin-
gen. Heute, bei den Jungen, da ist es manchmal an-
ders, da machen auch die Méanner schon Hausar-
beit. Aber das magich nicht, solche Mé&nner werden

nicht ausreichend geachtet. Eine Frau braucht das
Geflihl, einen richtigen Mann zu haben. Ein richtiger
Mann muB eine Familie versorgen konnen, er muB
auf seine Karriere achten, auch bei meinem Sohn
achte ich darauf, daB er seine Karriere im Blick be-
hélt. Meine Tochter auch, doch, aber die hat ja ihre
Arbeit, sie arbeitet an der Kunsthochschule; sie
wird vielleicht auch einmal hochkommen, aber fiir
einen Mann ist das besonders wichtig. Eine Frau
muB biegsam sein, freundiich, Kinder lieben und
Kompromisse zustande bekommen, dem Mann
auch einmal etwas verzeihen, letztlich ist doch er
es, von dem die Familie abhéngt.”

Asisa Chanun ist nur eine unter den anderen. Rosa
Karriva, die Geschichtsprofessorin aus Aschrabad,
Mitglied der Akademie der Wissenschaften, dem
hochsten wissenschaftlichen Gremium der Sowjet-
union, ist eine Frau, die sich hochgearbeitet hat.
AuBerdem ist sie Deputierte und stellvertretende
Vorsitzende des Obersten Sowjets der Republik. Ihre
Mutter war noch Analphabetin, die nur den Haushalt
versah, ihr Vater zuerst Hirt, dann Eisenbahnarbeiter.
Von ihren beiden Tochtern ist die eine Juristin, die
andere Biologin. Und dennoch vertritt Rosa Karriva
die Auffassung:
+Ein Mann muB Mann bleiben und die Frau Frau. Der
Mann ist psychisch und physisch eine ganz andere
Erscheinung als die Frau. Er ist viel starker. Wenn
bei uns in der Familie zum Beispiel etwas passierte,
habe ich geweint, aber wenn ein Mann traurig ist,
weint er nicht. So konnte ich mich bei meinem
Mann anlehnen. Heutzutage sagen manche eman-
zipierten Frauen: Da ich emanzipiert bin, mu mein
Mann auch Fenster putzen oder Wische waschen

Gromyko Michail Vsevolodovi¢, ,Wir brauchen Frieden®, 1969
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oder den Boden sdubern. Ich bin dagegen. Ich
glaube, daBl es nicht Emanzipation bedeutet, wenn
ein Mann den Boden reinigt. Ich hitte meinen Mann
nie so etwas tun lassen. Es ist auch fiir die Kinder
wichtig, daB der Mann ein Mann bleibt. SchiieBiich
soll auch ein Sohn ja einmal ein Mann werden. Und
wenn er sieht, daB der Vater traditionelle Frauenar-
beit macht, kann er nicht ménnlich genug werden.
Ich bin schon Schwiegermutter von zwei Mannern,
meine beiden Tochter sind verheiratet. Der Mann
meiner einen Tochter kann nicht ruhig sitzen. Wenn
er Schmutz sieht, dann muB er ihn wegmachen, der
putzt den Boden und die Fenster und iberhaupt.
Seine Frau kann ruhig am Tisch daneben sitzen und
mit einer Freundin plaudern. Wenn ich eintrete,
wird sie zwar immer etwas verlegen, weil sie ja weiB,
was ich darliber denke, und beeilt sich zu sagen, sie
hétte sich gerade erst hingesetzt. Bei meiner ande-
ren Tochter ist das ganz anders.”

Die Hochzeitspalaste sind riesig, die Braute keusch-
heitsweiB und wunderschon, jeder Brautigam sehr
schwarzwei3. Auf den Plakaten zum 8. Marz, dem tra-
ditionellen Frauenkampftag, lacheln junge Miitter mit
Kindern im Arm, und der Titel ,Heldenmutter® erfiillt
die Frauen mit Stolz. Die Orientierung der Frauen auf
die Mutterschaft ist uniibersehbar. Ich sprach mit
mehreren Redakteurinnen von Frauenzeitschriften,
und immer wieder horte ich den Satz, ein Kind zu
gebaren, sei die Erfillung im Leben einer Frau. Das
ist eine Einstellung, die auch in den Veroffentlichun-
gen zum Schwangerschaftsabbruch deutlich wird.
Obwohl der Schwangerschaftsabbruch gesetzlich
jeder sowjetischen Frau in den ersten drei Monaten
nach der Empfangnis ohne irgendeine Indikation frei-
gestellt ist, wird den Frauen in den Frauenzeitschrif-
ten nahegelegt, Mutter zu werden. Trotzdem veran-
dert sich manches im Leben der Frauen, sanft und
unter der Oberfliche der Anpassung an das Ubliche
Frauenbild, aber beharrlich. Das liegt woh! mit daran,
daB die Miitter ihre Kinder ochne schlechtes Gewis-
sen in die Krippen und Kindergarten geben, daB eine
Frau nicht diffamiert wird, wenn sie arbeiten geht und
Kinder hat. Saida, eine Lektorin fir indische Literatur,
erzahlte mir sehr selbstverstandlich:

sich habe drei Kinder, zwei groBe Tochter, der Sohn
ist acht. {ch studierte Indologie, weil es damals eine
indische Welle bei uns gab: indische Filme, Tanze,
Kleidung, alle jungen Leute wollten indisch studie-
ren. Auch ich. Normalerweise macht man beiuns im
AnschluB an ein Fremdsprachenstudium ein Prakti-
kum im Mutterland der Fremdsprache. Damals
hatte ich gerade meine Tochter bekommen, bald
kam die zweite, danach hab’ ich beim Rundfunk ge-
arbeitet, und erst vom Rundfunk aus bin ich dann
flir ein Jahr nach Indien gezogen. Meine Mutter ist
zu meinem Mann und den Kindern gezogen. Meine
Mutter ist auch berufstdtig. Mein Mann und meine
Mutter haben damals alles gemeinsam gemacht.
Danach bekam ich meinen Sohn. Das ist aber
nichts Ungewdhnliches bei uns. Ich habe eine
Freundin, die Mutter dreier Kinder ist, die hat sich
jetzt beworben fiir eine zweijihrige Arbeit in Agyp-
ten. Aber nein, wir haben keine Angst, schlechte
Mutter zu sein. Warum denn? Die Kinder werden
doch gut betreut. Ich komme doch zuriick. Es war
wichtig fur mich, flir meinen Beruf." '

Es verdndert sich auch etwas im Rollenbild von Mann
und Frau, weil solche Miitter, selbst wenn sie es nicht
wollen, ihren Kindern andere Vorstellungen vermit-
teln als die, eine Frau habe die Hausarbeit zu machen
und der Mann auf die Karriere zu achten. Da muB
man nicht erst nach Sibirien blicken, wo die jungen
Maéadchen oft hingehen, um sich ihre Tlichtigkeit in
einem Leben zu beweisen, zu dem die Arbeit auf dem
Bau unter vielen Mannern gehort. Es ist auch nicht
notig, die besorgten Artikel in Zeitungen zu zitieren,
die diskutieren, daB junge Madchen zunehmend fre-
cher werden, sogar raufen, und alles das ablegen,
was gemeinhin als Starke der Frau angesehen wird,
namlich ihre Schwéche.

Vor flinf Jahren in einem Rundfunk-Feature sagte
ich: Ich bin sehr erwartungsvoll zu seheh, wie es wei-
tergehen wird. Ob das Spannungsverhaltnis zwi-
schen Arbeit und Familie fiir die Frauen so aufgeldst
wird, wie es den Mé&nnern wohl am liebsten wére:
durch die Einrichtung von mehr Halbtagsarbeitsstel-
len, oder ob der grauhaarige Verlagsdirektor aus
Taschkent recht behdlt, der bedauernd seinem Pla-
doyer flir die These, die Frau gehdre ins Haus, die Be-
merkung hinterherschickte: ,Aber wenn der Geist
erst einmal aus der Flasche ist, bekommt man ihn
schwer zuriick.”

Heute, 1989, haben die Widerspriiche sich weiter
zugespitzt. Perestrojka ist noch Ménnersache, sagte
mir Walja wahrend meines Trips auf eigene Faust,
und sie gab einen bitterbdsen lLagebericht, der in
~Yom Schwarzen Meer bis Leningrad. Auf eigene
Faust durch die Sowjetunion”2 nachzulesen ist:

JFrauen, die rauchen ..., damit fangt es an. Frauen,
die sich prostituieren, damit geht es weiter. DaB zu
jeder Frau, die sich verkauft, viele Manner gehdren
die kaufen, darliber schreibt keiner. Und es wird so-
gar noch so getan, als ginge sie ihrem Vergniigen
nach. Dabei sind die haufigsten Kunden Ausiédnder.
Auch Westdeutsche. Du kennst doch die Mdnner
bei euch! Sich denen zu verkaufen, soll ein Vergnii-
gen sein?! Hinter diesen Vorurteilen steht doch nur
die grenzenlose Eitelkeit der Manner: die kénnen
sich einfach nicht vorstellen, daB Prostituierte kein
Vergniigen dabei empfinden, mit einem Mann zu
schlafen ...!m Ubrigen ist auch noch die Ehefrau
schuldig, wenn der Mann zur Nutte rennt. Sie kiim-
mert sich vielleicht nicht genug um ihr Kerlchen.
Oder sie pflegt sich nicht. Eine Frau hat gefalligst
hiibsch auszusehen. Mein Gott, bis du etwas Scho-
nes zum Anziehen gefunden hast, bist du mager
wie eine Bergziege, soviel muBit du ‘rumrennen.
Frauen solien das Lachelin wieder ins Leben rufen.
Haha. Und daB unsere Jugend verkorkst ist, tiegt
auch an den Frauen. Alles ist die Schuld der Frauen.
Prostitution: Schuld der Frauen, Drogenkonsum der
Jugendlichen: Schuld der Frauen, Manner mit zu-
wenig SelbstbewuBtsein: Schuld der Frauen. Was
passiert denn bei uns? Die Mdnner haben Angst be-
kommen vor den Frauen. Wir sind praktisch tiberall
besser. ... Mé&dchen machen bessere Schulab-
schliisse, bessere Examina, sind zuveriassigere Ar-
beiterinnen, sind Uberhaupt zuverlassiger und tiich-
tiger. Manner sind bei uns immer mehr zu unselb-
standigen Babies verkimmert. Wer hat denn bei
uns den Karren in den Dreck gezogen? Ménner.
Uber wen wird heute berichtet, wenn es um Betrug
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und Kriminalitat geht? Uber Manner. Hast du iiber
Usbekistan gelesen? Da hat es einen richtigen Ver-
brecherring gegeben, so etwas wie bei euch die
Mafia. Der Anfllhrer war ein Biirgermeister. WeiBt
du, wo die Miliz das Diebesgut gefunden hat? Es
war vergraben und darauf saB eine Kobra. in die Tat
umgesetzte Mannerphantasien! Die Betrligereien
mit der Baumwolle, die haben die Mdnner gemacht,
die Frauen haben die Baumwolle gepfllickt. Und
du gibst in deinem Buch ohne Kommentar den
ldchelnden Ausspruch eines Mannes aus Usbeki-
stan wieder, der sagt, an Baumwolle diirfen nur
zarte Frauenhdnde. WeiBt du eigentlich, was es
heiBt, Baumwolle zu pflicken? Zerfetzte Hande
wegen der Chemie, brennende Sonne, monotonste
Arbeit. In Amerika haben das die Sklaven gemacht,
bei uns gibt es dafiir die Frauen.”
Gorbatschow sprach von der eigentlichen Aufgabe
der Frau in Haus und Familie. Frauenkomitees wur-
den Uberall gegriindet, angeblich im Interesse der
Frauen. Doch in einem Land, das patriarchalisch ge-
lenkt wird, geht es auch in den Kopfen der Frauen
patriarchalisch zu. Ich sprach 1987 mit Elena Sere-
bowskaja aus dem Leningrader Frauenkomitee, und
sie vermittelte genau das Bild, das das Frauenbild
der Perestrojka zu sein scheint: Frauen haben an
allem Schuld.
~Was hat die Perestrojka an Verdanderungen fiir die
Frauen gebracht?“ fragte ich Elena Serebowskaja.
JVieles“, sagte sie, ,die Manner saufen weniger. Und
die Kindererziehung wird ernster genommen.” Und
sie verweist auf die Diskussion Uber die Waisenhé&u-
ser in der Sowjetunion. Eine Kampagne, in der die
Medien und die an der Spitze der Kampagne stehen-
den Frauen zu dem Ergebnis kamen, es gédbe heute
in der Sowjetunion gar keine Waisen mehr, sondern
nur noch schlechte Miitter. In diesem Tenor beklagte
sich meine Interviewpartnerin auch mehr lber die
anspruchsvollen Frauen als Uiber ihre zu verandernde
Situation.

Was ist fiir die westliche Betrachterin sichtbar als .

reale Verdnderung fiir die Frauen seit der Pere-
strojka? MiBwahlen. Eine beginnende Frauenarbeits-
losigkeit, die in den asiatischen Republiken bereits
sehr hoch sein soll.

Unter der Eigenfinanzierung und der wirtschaftli-
chen Rechnungsfihrung sind Betriebe objektiv an
einer stabilen Arbeitskraft interessiert. Dadurch ent-
steht ein zweiteiliges Modell der Beschaftigung. Auf
der einen Seite entwickelt sich eine schopferische
Arbeit mit Wachstumsperspektive, die gut bezahlt
wird. Demgegenliber stehen Arbeitspldtze mit
~schwankender® Beschaftigung, die durch ausfiih-
rende Tatigkeit, vertikale Mobilitdt und niedrige Be-
zahlung charakterisiert ist. So fiihrt der Ubergang zur
Eigenfinanzierung der ,reinen Art* zur Verdrangung
der Frauen in diese zweite Kategorie.

Da die Frau fiir die Sorge der Kinder als zusténdig
betrachtet wird, wird ein Kind bei der Einstellung ei-
ner Frau als ,unerwiinschter” Umstand angesehen,
denn die Kinder werden oft krank sein. 16 Millionen
Arbeitspldtze, so wird erwartet, werden durch die
UmstrukturierungsmaBnahmen freigesetzt werden.
Was geschieht mit ihnen? Die arbeitslosen Frauen in

den orientalischen Republiken kdnnten natirlich
pendeln, sie kdnnten auch den Wohnort wechseln,
um eine neue Arbeitsstelle anzunehmen, so wie es
die mannlichen Kollegen tun. Aber ist das reali-
stisch? Besteht so nicht die Gefahr, daB die Arbeits-
losigkeit auf dem Riicken der Frauen aufgefangen
werden wird oder daB es schon passiert ist?

Eine wichtige Anderung fiir die Frauen ist durch
Glasnost eingetreten. Wurden Konflikte bisher ge-
leugnet oder beschonigt, erfahren die Frauen nun,
daB es anderen ebenso schlecht geht wie ihnen
selbst, lernen sie, den Mund aufzumachen, werden
erste Forderungen von Frauen selbst laut. 80% der
Frauen wollen berufstétig bleiben, so lautet die Stati-
stik. Wissenschaftlerinnen des Instituts fiir sozialdko-
nomische Probleme der Bevolkerung fordern eine
Anderung der Verfassung, damit samtliche Privile-
gien in der Kindererziechung auch den Mannern zu-
gute kommen konnen. Die Grundlage jedoch dafr,
daB die Manner den Frauen in Zukunft bei Haushalt
und Kindererziehung nicht nur helfen und daftir viel-
leicht sogar noch ein Dankeschodn der Frauen erwar-
ten, liegt in der Veranderung der Kopfe begriindet.
Was niitzt es, das Gesetz zu dndern, daB auch die
Manner im Krankheitsfall zu Hause bleiben, wenn die
Ménner es vielleicht sogar tun, der Frau aber den-
noch den Haushalt lberlassen.

Noch nutzen die Frauen in der Sowjetunion Glas-
nost vor allem, um ihren Geschlechtsgenossinnen
ein schlechtes Gewissen zu machen, es werden aber
auch andere Tone laut.

Olga Woronina, Journalistin, in der ,Sowjetskaja
kul’tura“: .

,Das groBte Ubel, aus dem viele Probleme unserer
Frauen erwachsen, ist die Aufrechterhaltung und
stdndige Reproduktion der traditionellen patriar-
chalischen Auffassung von der Frau als einem We-
sen zweiter Sorte, auf dessen Meinung, Wiinsche
und Wohlbefinden die Geselischaft keine Rlick-
sicht zu nehmen braucht. Ein schlagendes Beispiel
dafiir ist die vor kurzem in der Presse eingeleitete
Kampagne, ,die Frau ins Heim zuriickzuholen’.
Darf man die Frage so stelien: die Frau zuriickho-
len? Jemand hat flir uns entschieden, wo wir hinge-
horen.
LaBt uns flr einen Augenblick vorstellen, die
Frau sitze zu Hause. Wie wird ihr Leben dann aus-
sehen? Wasche, Putzen, Geschirrabwaschen. Wie
kann man heute ailen Ernstes behaupten, die
wahre Bestimmung der Frau sei es, einzig und allein
nach dem Rechten zu sehen und dies eindeutig in
dem Sinne, die Frau soll die Familie bedienen? Die
Herabsetzung der menschlichen Personlichkeit zu
lauter Bedienungsfunktionen ist Wildheit, Barbarei,
Riickkehr in die Steinzeit!”
Dem ist nur noch der Ausspruch Maja Ganinas,
Schriftstellerin, hinzuzufiigen: Wenn wir schon im
Ernst von einer Revolution sprechen wollen, miissen
wir unverziglich die schiefe Lage des Menschen
Frau geraderiicken.”

Anmerkungen

1 Elke Vesper: ,Fremde Schwestern“. Meine Reise zu den
Frauen in der Sowjetunion. Weltkreis, Dortmund, 1985.

2 Elke Vesper: ,Vom Schwarzen Meer bis Leningrad. Auf eigene
Faust durch die Sowjetunion". Galgenberg, Hamburg, 1988
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HELGA KOTTHOFRF

+DER RECKE IM PANTHERFELL UND DAS VEILCHEN IM MOOSE?“

Geschlechterrollen in Georgien

Georgien ist eine der drei kaukasischen Sowjetrepu-
bliken. Auf einer GroBe von Bayern leben hier 5-6
Millionen Menschen, davon 68% Georgier. Die rest-
lichen 32% teilen Armenier, Azerbaidschaner, Rus-
sen, Osseten, Griechen, Kurden und Ukrainer unter
sich auf. Seit dem 4. Jahrhundert war das Christen-
tum hier als Staatsreligion etabliert, bis die Kommu-
nisten ihm eine inoffizielle Rolle, und vielleicht umso
méchtigere, im Untergrund zuwiesen. Man muf8 aber
auch sehen, daB durch die vielen tiirkischen und per-
sischen Einfadlle immer wieder Gebiete zum Islam
iibertraten. In ethnisch-sprachlicher Hinsicht gibt es
hier wie {berall im Kaukasus eine ungeheure Vielfait.
Innerhalb Georgiens existieren besondere territo-
riale Einheiten, die von Georgien teilweise mitver-
waltet werden, und zwar 1. die Adscharische Auto-
nome Sowijetrepublik, 2. die Abchasische Autonome
Sowjetrepublik (die Adscharen und Abchasen sind
islamischen Glaubens) und 3. das Slid-Ossetische
Autonome Gebiet (die Osseten sprechen eine ira-
nisch-indogermanische Sprache). Abchasien und
Ossetien sind jlingst durch ihre Auseinandersetzun-
gen mit Georgien in der Welt bekannt geworden.
AuBer dem Georgischen gehotren noch das Abcha-
sische, das Adscharische, das Swanische, Mingre-
lische, Lasische, Tscherkessische, Ubychische, Vei-
nachische und Dagestanische zu den kaukasischen
Sprachen, die eine eigene Familie bilden, die soge-
nannten Kartwelisprachen. Auf Georgisch heit Ge-
orgien ,Sakartwelo“ nach dem mythischen Stamm-
vater Kartlos. Der deutsche Name ,Georgien” ist
eine volksetymologische Bildung aus der Kreuzfah-
rerzeit, die im Hinblick auf den in Georgien beson-
ders verehrten heiligen Georg entstand.

1921 wurde Georgien sowjetisiert. Es hatte sich
nur drei Jahre lang der Unabhangigkeit erfreuen kon-
nen. Vorher unterstand es seit 1801 dem russischen
Reich. Georgien hatte mit dem Zaren einen Schutz-
vertrag abgesprochen, aber dieser hatte es kurz
darauf annektiert. 1918 wurde es durch die Revolu-
tion unabhdngig und wahlte eine sozialdemokra-
tische Regierung. Heute kann die Sowjetisierung offi-
ziell als Annexion betrachtet werden.

Man kann Georgien und seine Eigenarten nur ver-
stehen, wenn man sich permanent den Willen des
kleinen Voikes vergegenwadrtigt, seine Eigenart ge-
gen die Fremdherrschaft zu wahren. Manches, was
mir als Westlerin schrullig, hinterwaéldlerisch und
erzkonservativ vorkommt, gewinnt ein gewisses Ver-
stdndnis im Lichte der anstrengenden Selbstbe-
hauptung des kleinen Volkes, die eben zwanghaftes
Festhalten an Uberkommenem dort einschloB und
einschiieBt, wo souverdne Volker selbstbewuBt ver-

altete Sitten neueren weichen lassen oder einfach
Vielfait zulassen koénnen.

Der Hauptteil meines Beitrags beruht auf fast
zweijahrigen Beobachtungen und Gesprédchen, die
ich als Lehrende am Thilissier Fremdspracheninstitut
anstellen konnte. Wissenschaftliche Erhebungen
habe ich nicht unternommen, abgesehen davon, daB
ich von Anfang an meine Eindriicke festgehalten und
allein und mit Georgier/inn/en reflektiert habe und
einige Zahlen aus soziologischen Untersuchungen
erhalten habe. Verschiedene halbgesteuerte Inter-
views, auf die ich mich beziehen werde, habe ich auf
Kassette mitgeschnitten.

Wenn ich mich nun im folgenden mit dem georgi-
schen Patriarchat beschéftige, mochte ich voraus-
schicken, daB ich die Rolle der Frauen in den west-
lichen Industriegesellschaften keineswegs grund-
sétzlich besser finde, nur ganz anders. Bewertungen
wie ,besser” oder ,schlechter* méchte ich nicht vor-
nehmen, sondern Andersartigkeiten und Gemein-
samkeiten beschreiben. Ein bedeutender Unter-
schied zwischen der Sowjetunion und den west-
lichen Gesellschaften liegt vor allem in der hierzu-
lande industriell betriebenen sexuellen Vermarktung
der Frau. Die Abwesenheit der Frau als kaum beklei-
detes Sexualobjekt in der georgischen Offentlichkeit
falit zundchst einmal wohltuend auf, wenngleich der
Trend zur Zunahme solcher Darstellungen durch die
wirtschaftliche Offnung ganz deutlich beobachtbar
ist.

Aligemeine und geschichtliche Informationen zur
gesellschaftlichen Position der Frau

In der Geschichte war die Position der Frau vermut-
lich die der geachteten Unterordnung. In der Litera-
tur wird viel von der Verehrung der Frauen gespro-
chen, und es gab z.B. im Mittelalter die hochst ange-
sehene Kaiserin Tamara (1184 - 1213), auf die heute
noch alle stolz sind. Unter ihrer Herrschaft erlebte
Georgien eine Blitezeit. Interessant ist auch, daf
Georgien den heiligen Georg und die heilige Nino
als seine Schutzheiligen begreift. Arthur Leist
schreibt etwa 1885 in ,Georgien. Natur, Sitten und
Bewohner® (Auszug in Breuste/Malich 1987), daB der
heiligen Nino die Christianisierung Georgiens zuge-
schrieben wird. Er hat die Legende um die heilige
Nino zusammengetragen und betont, daB die unter-
schiedlichen Uberlieferungen alle den Namen Nino
(deutsch: Nina) erwahnen. Nachdem sie durch zwei
Wunder Konig Miriam fiir den Christengott gewon-
nen hatte, sei die Christianisierung problemlos fort-
geschritten.
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Sehr verehrt wird auch die heilige Ketevan
(deutsch: Katharina), eine georgische Konigin, die im
17. Jahrhundert vom persischen Schah Abass gefan-
gen genommen wurde, der gerade wieder einmal
Georgien uberfallen und verwiistet hatte. Sie verwei-
gerte die Heirat mit ihm. Nach ihr wurde eine im letz-
ten Jahr gegriindete Frauenorganisation benannt.
Ketevan gilt heute als Symbol des Widerstandes
gegen Okkupanten, insbesondere aktuell gegen die
russischen, weil sie nicht, wie der Schah es von ihr
verlangte, zumn Islam Ubertreten wollte und den Tod
dieser Fremdbestimmung vorzog. Sie wurde 1664 zu
Tode gequélt und gilt deshalb als Martyrerin.

Georgien begreift das mittelalterliche Epos ,Der
Recke im Tigerfell von Schota Rustaweli als sein
Nationalepos. In einer neuen Prosaiibersetzung von
Ruth Neukomm heiBt es ,der Mann im Pantherfell”.
Es ist erstaunlich, welch geachtete Stellung in die-
sem Epos die Frauen einnehmen. Aber es wohnt ihm
auch die in der Minnedichtung ubliche Uberhdhung
der Frau inne. Untypisch fiir die europdische Minne-
dichtung scheint mir aber zu sein, daB auch die ge-
schwisterliche Freundschaft zwischen den Ge-
schlechtern gepriesen und hoch geachtet wird. Der
Held Tariel schéatzt in dem georgischen Epos seine
Freundin Asmat als seine erste Vertraute. Sie ist auch
die erste Vertraute seiner Angebeteten Nestan. Eine
Begegnung der Geschlechter von gleich zu gleich
findet in dem Epos einen gewissen Ausdruck.

Im frithen 19. Jahrhundert hatten die Georgierin-
nen nach Berichten des Moritz von Kotzebue aus
dem Jahre 1817 (in Breuste/Malich 1987) viele Ein-
schrankungen zu erdulden. Die Médnner hatten sie
fast ganzlich ins Haus verbannt. Vor allem die von
Kotzebue erwahnte Verschleierung (88t darauf
schlieBen, daB es doch starke persische und tiir-
kische Einflisse auf die Sitten gab.

Das Frauenbild in der modernen Literatur

Fur die Neuzeit verdeutlichen zwei Erzdhlungen aus
dem Buch ,Der ferne, weiBe Gipfel“ sehr schon die
Bandbreite des Frauenbildes. Otia losiliani (1961) be-
schreibt in der Erzahlung ,Witwentranen” die Angst
der jungen Witwe Daria vor den Annaherungs- oder
sogar Vergewaltigungsversuchen des Mannes Lu-
kaia. lhre Angst scheint einzig begriindet in der Angst
vor Rufschddigung. Seine Kiisse wird sie lber sich
ergehen lassen, wenn man sie bloB ihrem Gesicht
spéter nicht ansieht. Die Angst vor dem Mann ist pri-
maéar die vor dem Schwiegervater und dem Dorf, wel-
ches schlecht liber sie reden wird, wenn ruchbar
wird, daB sie etwas mit Lukaia hatte. Die Frau wird
dargestellt als in Abhangigkeiten restlos Verfangene.

Ganz anders dagegen Ana Mcheidse mit ihrer Er-
zahlung ,Die Wahl liegt bei mir* (1981). Ihre Heldin
wéhlt einen Mann gegen die Interessen der Familie,
scherzt lber gesellschaftliche Verhaltensanforde-
rungen, geht initiativ auf den Mann ihrer Wiinsche zu
und lebt unverheiratet mit ihm zusammen. Nach
einem sehr traurigen Erlebnis trennt sie sich von dem
Mann ihres Herzens. Auch hier bricht sie wieder Kon-

ventionen. Zweifellos hat Ana Mcheidse mit ihrer
Heldin eine ,neue Georgierin dargestelit.

Berufstatigkeit

Die moderne Frau ist berufstatig, allerdings nicht in
dem fir RuBland typischen AusmaB. Etwa 70% der
erwachsenen Georgierinnen gehen einem Beruf
nach, hauptséchlich in Form von Teilzeitarbeit, die oft
nur aus einigen Stunden besteht. Genaue Zahlen
sind nicht erhéltlich. Fir die weibliche und mannliche
Berufswelt gelten grundsatzlich verschiedene Presti-
geeinschatzungen. Der Beruf der Lehrerin ist fir
Frauen gesellschaftlich akzeptiert, fir Manner nicht.
Ménner beschéftigen sich noch weniger als bei uns
in Sozialberufen. Es ist mit dem Mannlichkeitsimage
nicht vereinbar und auch nicht mit der gesellschaft-
lich praferierten Rolle des Erndhrers der Familie. So
kommt es nicht von ungefdhr, daB 95% der Studie-
renden in den Philologien Studentinnen sind. In
einem Kurs bekam ich auf die Frage, was die Teilneh-
mer/innen denn werden mochten, von dem einzigen
anwesenden Jungen die Antwort, daB er Wissen-
schaftler werden mochte, wahrend die Madchen ver-
legen ldachelten. Nach verschiedenen Hilfestellungen
meinerseits (vielleicht Lehrerin oder Dolmetsche-
rin?) sprang eine anwesende georgische Lehrperson
bei und sagte quasi fir die Madchen, daB sie sicher
Mutter zu werden geddchten. Auf mein etwas er-
stauntes Stirnrunzeln erklarte man mir, es sei doch
schon, wenn die Mutter den eigenen Kindern eine
Fremdsprache beibringen kdnne. Die Studentinnen
widersprachen nicht. Auf die Zentralitat der Mutter-
rolle werden wir noch einige Male zu sprechen kom-
men.

An der Universitédt von Tbilissi gibt es nur 24 habili-
tierte Frauen von etwa 400 habilitierten Ménnern.
Von insgesamt 2644 Personen arbeiten 1028 Frauen
im akademischen Bereich. Fast alle Frauen sind auf
den untersten Réngen der Lehrbeauftragten und
Lehrerinnen angesiedelt. 460 Frauen sind promo-
viert. Allerdings muB man dazu sagen, daB die Dok-
torarbeiten eher unseren Diplomarbeiten entspre-
chen und auch so angesehen werden. Die Zahlen
verdanke ich Lisa Kaestner vom Williams-College in
Massachusetts, die sie vom Amt fur Statistik in Tbi-
lissi erhalten hat.

Die Facherauswahl der Frauen ist insofern der in
westlichen Ldndern Ublichen entsprechend, als die
Frauen sich stark in den Philologien konzentrieren.
Von 1118 Studenten sind 966 Frauen. In Jura hin-
gegen studieren von insgesamt 596 nur 170 Frauen
und in Okonomie machen sie von 1529 Studierenden
662 aus. Sehr stark vertreten sind die Frauen auch in
Biologie (475 insgesamt, 433 Frauen). In Mathematik
studieren 2061 Méanner und 316 Frauen und in Physik
machen sie etwa die Haélfte der Studierenden aus
(1142-6086); Philosophie studieren von 307 249
Frauen und Geologie studieren von 689 Personen
429 Frauen.

Im Vergleich der Sowjetrepubliken zeigt Georgien
bezliglich der Emanzipation der Frau dhnliche Zahlen
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wie die asiatischen Republiken und weicht von den
europdischen stark ab. So sind in RuBland 56,2% der
Richter Frauen, in Litauen sogar 60,4%, in Tadzhiki-
stan aber nur 26,3%, in Armenien 22% und in Geor-
gien 22,8%. Sehr wenige Frauen bekleiden hohe
dffentliche Amter.

Generell wird die Berufstatigkeit der Frau nicht flr
s0 wichtig gehalten. In einer Umfrage der Thilissier
Soziologin Mzia Bekaja (1979) sagten nur 12 Manner
und 19 Frauen, daB eine Frau unbedingt arbeiten
sollte. 73 der Manner fanden, sie kdnne arbeiten,
wenn es zu den familidren Umsténden passe und 67
der Frauen sahen dies auch so. 20 Manner von 105
befragten fanden, daB eine Frau gar nicht arbeiten
solle und 18 Frauen von 104 Befragten teilten diese
Ansicht.

Die gleiche Soziologin befragte auch Angestelite
nach ihren Lebenszielen. Sie sollten angeben, was
ihnen sehr wichtig sei. 74% der Manner nannten in-
teressante Arbeit und nur 24% Frauen: 79% der Man-
ner und 22% der Frauen fanden gleichgeschlecht-
liche Freundschaft wichtig; 78% der Manner und 18%
der Frauen nannten die Hilfe flir Andere als Lebens-
ziel; 75% der Manner und 18% der Frauen nannten
Nutzlichkeit fur die Gesellschaft; 76% der Méanner
und 79% der Frauen nannten die Schaffung einer
guten Familie, 62% der Manner und 79% der Frauen
nannten Kinder als Lebensziel, 73% der M&nner und
43% der Frauen nannten die Anhaufung materielien
Besitzes als wichtig. 79% der Méanner und 27% der
Frauen erachteten personliche Unabhéngigkeit als
sehr bedeutsam. Auffallig bei diesen Zahien ist die
hohe Wertschéatzung der Frauen fiir Familie und Kin-
der und die Geringschatzung der Arbeit und gesell-
schaftlicher Betatigung.

Aufstiegschancen sind aber nicht nur vom Ge-
schlecht abhangig, sondern sehr stark von der Her-
kunft. Die Georgier/innen sind traditions- und gro8-
familienorientiert. Wer aus der ,richtigen* Familie
kommt, kann auch eher etwas werden. Ein Madchen
aus einer der alten Intelligenzfamilien hat prinzipiel!
bessere Chancen als ein namenloser Junge vom
Lande. Fast alle Akademiker/innen, die ich selbst
kennengelernt habe, kamen aus akademischen Fa-
milien und es gehort zum guten Ton, den beriihmten
Vater oder Onkel zu nennen, der irgendein Lehrbuch
verfaBt hat oder in Jena oder Heidelberg studiert hat.
Georgien ist und war im soziologischen Sinne eine
Klassengesellschaft, woran der Kommunismus, der
ja die Strukturen nur verlagert hat, nichts verandert
hat.

Es gibt in Tbilissi eine kleine Oberschicht der
schopferischen Intelligenz, fir die sehr viele der im
folgenden beschriebenen Charakteristika der georgi-
schen Gesellschaft nicht gelten. In dieser Schicht
machen die Frauen Karriere, kimmern sich ver-
gleichsweise wenig um die engen Verhaltensschran-
ken fur Frauen und leben auch allein und selbsténdig.

Dazu sagte Lana Gogoberidze in einem Interview
mit mir:

+.Meine Mutter war eine selbstandige Frau. Sie hat
Uber 10 Jahre in einem stalinistischen Lager zuge-

bracht und ais sie herauskam, hat sie gleich wieder
als Schauspielerin gearbeitet. Fir mich war die
eigene Arbeit auch immer zentral und genauso ist
es flr meine Tochter, die Malerin und Schauspiele-
rin ist. in der Generation und den Kreisen meiner
Tochterlassen sich die Frauen nicht mehr viel gefal-
len. Die Scheidungsrate ist dort sehr hoch und die
meisten Scheidungen werden von den Frauen ein-
gereicht. Diese jungen Frauen wollen auch nicht
unbedingt wieder heiraten. Sie leben oft mit einem
Kind allein und sind auch dkonomisch gar nicht
vom Mann abhéngig. In meinen Filmen ,Einige Inter-
views zu personiichen Fragen' und ,Kruglovorot'
habe ich versucht, diesen Generationsunterschied
zwischen den Frauen zu zeigen und auch die Kon-
flikte mit der neuen Selbstandigkeit. Die Journali-
stin in ,Einige Fragen .. ! verliert ihren Mann, weil sie
so in der Arbeit aufgeht. Aber es ist fiir sie nicht nur
Verlust. Am SchiuB sieht man sie mit den Frauen
reden, Uber deren Leben sie schreiben will. ich
habe bergeweise Briefe von Frauen zu diesem Fiim
bekommen, die mir geschrieben haben, das sei ihr
Leben und ihr Lebenskonflikt.*
In Georgien ist es bis jetzt nur eine dinne Schicht,
die die Familie als hauptsdchliches Lebensziel zu-
gunsten eines erweiterten Handlungsradius' aufgibt.
Unter den Studentinnen gilt die Ehe meist noch als
hochstes Ziel. Innerhalb der normalen Familie ist es
fur die Frau dann sehr wichtig, Mutter zu werden. Auf
dem Land kommt es oft vor, daB die Eltern des Man-
nes die Frau, wenn sie keine Kinder bekommt, wieder
nach Hause schicken. Die Frauen, Uber welche ich
dieses gehort habe, begehren kaum dagegen auf,
vermutlich deshalb, weil es sehr aussichtslos ware.
Sie quélen sich in merkwiirdigem SchuldbewuBtsein,
selbst dann, wenn nicht einmal feststeht, wer die Kin-
derlosigkeit verursacht.

Georgien hat eine niedrige Scheidungsquote. Nur
in der Intelligenzija sind Scheidungen nicht mehr ver-
pont. 1979 wurden in Georgien 5,7% der Ehen ge-
schieden, in der RSFSR 17,5% und in Litauen 22,1%, in
Azerbaidschan 6,8%. Die Tendenz ist leicht steigend,
aber sehr schichtenspezifisch.

Da das Prestige als Mutter ungleich viel wichtiger
ist als das der beruflich erfolgreichen Frau, werden
auch die Tochter der besseren Kreise zundchst Mut-
ter und stellen voribergehend Berufliches etwas in
den Hintergrund, um es aber spéter in den Vorder-
grund zuriickzuholen. Die GroBfamilie hilft ihnen da-
bei. Keine Frau in Georgien ist mit ihrem Kind so
alleingelassen wie im Westen, wo ausschlieBlich ge-
gen Geld Unterstitzung zu bekommen ist. Die gro8-
familienbezogene Alltagsorganisation erlaubt die
Verbindung von Mutterschaft und Arbeit im Grunde
besser als unsere Individualgesellschaft. Auch die
Nachbarschaftshilfe ist ungleich lblicher als bei uns.
Festzuhalten bleibt, daB diejenigen Frauen, die eine
offentliche Rolle spielen, wie die Geigerin und Diri-
gentin Liana Isakadze, die Regisseurinnen Lana
Gogoberidze, Nana Dzordzadze und Nana Dzane-
lidze, die berihmten Schachspielerinnen und Schau-
spielerinnen sehr anerkannt sind. Aberauch sie aner-
kennen zum Teil die Rollenteilung und bedienen ihre
Ménner und Manner im allgemeinen zu Haus. Mit-
unter ist die Rolle der eifrigen Hausfrau auch noch
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wichtiger Bestandteil ihrer |dentitdt, mitunter nicht.
Frauen, die durch ihre Tatigkeit gesellschaftliche An-
erkennung genieBen, erwerben fiir ihre gesamte Le-
bensflihrung groBe Freizligigkeit.

Die Mutterrolle

Die Rolle der Mutter in der Familie ist eine sehr zwie-
spaltige. Auf der einen Seite werden beim Trinken
elaborierte Toasts auf sie ausgesprochen. Auf der
anderen Seite ist sie das Madchen fiir alles. Mehr-
mals habe ich miterlebt, wie die mannlichen Fami-
lienmitglieder die Mutter ohne jegliche Hoflichkeits-
markierung mit einem lauten ,Tee“ dazu aufforder-
ten, ihnen oder uns nun Tee zu servieren. Vier- oder
finfjdhrige Sohne beherrschen mitunter schon die-
sen elliptischen Imperativ, der sich jeglicher Be-
mihung um Hoflichkeit enthélt. S6hnen wird insge-
samt eine ungleich gréBere Bedeutyung beigemessen
als Tochtern. Es wird bei der Geburt eines Sohnes
auf dem Lande geschossen, bei Madchen nicht, was
aus den Zeiten riihrt, als man einen neuen Soldaten
ankundigen konnte. So manche Familie hat deshalb
vier Kinder, weil eben die ersten drei Madchen waren.
Dies gilt allerdings weniger fir die gebildeten Schich-
ten. Oft werde ich von Taxifahrern gefragt, ob ich mir
nicht einen Sohn wiinsche. Da Georgien sich ob der
niedrigen Geburtenrate Sorgen macht, hatte die
orthodoxe Kirche die Idee, Familien mit drei S6hnen
besondere Geldgeschenke zukommen zu lassen.
Diese merkwirdige ldee wurde allerdings meines
Wissens nicht in die Tat umgesetzt.

Die Rolle des Uberlegenen liben Jungen friih, u.a.
indem sie den Befehlston des Vaters imitieren und
die Mutter und die Schwestern zu Dienstleistungen
heranziehen, die diese selbstverstandlich erfiillen. In
Alltagsdingen ist der georgische Mann eher hilflos.
Die gesellschaftliche Arbeitsteilung sieht vor, daB die
Frau ihm alles abnimmt und dafur im Berufsleben
kiirzer tritt. Natlirlich ist die Georgierin dadurch sehr
belastet. Trotzdem trifft der fur unsere Geselischaft
gepragte Begriff ,Doppelbelastung” nicht unbedingt
zu, da die Frauen sich in einem verbliiffenden Aus-
maB trotz offizieller Berufstatigkeit aus dem Berufs-
alltag inoffiziell heraushalten kénnen. Dies ist, wie
fast alles in Georgien, eine Frage der Beziehungen.
Die Kunsthistorikerin, die mit dem Leiter des kunsthi-
storischen Instituts verwandt ist, kann zweimal in der
Woche auftauchen und erhélt trotzdem ein volles
Gehalt, wahrend die Akademikerin vom Dorf, die in
Thilissi keine Beziehungen hat, richtig arbeiten musB.
Generell ist aber die berufliche Arbeitsbelastung
unvergleichlich viel geringer in den meisten Berufen
als bei uns. Eine Institutssekretarin schreibt am Tag
hochstens einen Brief. Sie kommt um 11 Uhr und geht
um 15 Uhr. Wenn die Kinder morgens in der Klasse
zwei Stunden auf die Lehrerin warten, regt sich kaum
jemand auf. Wenn ihr Kind krank ist, bleibt eine geor-
gische Lehrerin getrost zu Hause.

Auch in jungen Familien wird wenig getan, um die
tradierte Rollenverteilung zu schwachen. Auch unter
jungen Leuten wird gelacht, wenn ein Mann Teller

abtragt. Die Frauen treiben die Méanner aus der
Kiiche. Sie erz&hlt gern amiisante G eschichtendarii-
ber, wie ungeschickt sich der Mann in der Kiiche
anstellt. Georgierinnen begreifen die Kiiche als ein
Terrain, auf dem sich SelbstbewuBtsein begrinden
laBt.

Geschlechtsspezifische, alltdgliche Verhaltens-
weisen

Die geschlechtsspezifische Erziehung der Kinder ist
sehr aufféllig. Kleine Madchen putzt man enorm her-
aus. Sie tragen fast immer Rocke und nette Schleif-
chen im Haar. Sie lernen friih, im Haushalt zu helfen,
wahrend Jungen in dieser Hinsicht fast nichts tun.
Sie werden allerdings zu Kavaliersverhalten angehal-
ten. Besondere Brutalitdten von Jungen gegen Mad-
chen, wie sie bei uns z.B. aus unseren Schulen be-
richtet werden, habe ich nie gesehen und sie wurden
von meinen Informant/inn/en auch abgestritten.
Die Kinder kopieren vermutlich das Verhalten in
der Familie. Auf den Frauen lastet, wie gesagt, die
gesamte Hausarbeit. Ich habe nie einen Mann ge-
sehen, der jemanden bedient hdtte. Immer ist es die
Frau, die eine Teetasse holt, Kuchen oder Mittag-

L’'a8¢uk Timofej Andrejevié, ,Zum Erntedankfest seid
herzlich willkommen, Freunde!”, 1967
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essen hinstellt; von Putzen und Waschen gar nicht zu
reden. Kommt der Mann mitten in der Nacht ange-
trunken mit Freunden nach Hause, stellt sie ihm
freundlich verschiedene Kleinigkeiten hin. Auch in
fortschrittlichen, gebildeten, jungen Familien dient
die Frau widerstandslos diesen Interessen ihres Gat-
ten. Die Frauen scheinen kaum dagegen zu prote-
stieren. Die weibliche Identitdt ist an die Erfiillung
dieser Rolle stark gebunden. Selbst die Studentin-
nen unseres Instituts sagten mir, sie wirden sich in
der Kiiche hoéchstens helfen lassen. Sie finden Mén-
ner, die Hausarbeit machen, unmannlich.

Auch im Verhaltensbereich herrscht starke ge-
schlechtstypische Polarisierung. Die jungen Frauen
tragen hohe Absétze, malen sich stark an und verhal-
ten sich betont hilflos. Sie fahren fast nie Auto, wah-
rend Manner sehr aggressiv fahren, und auch klei-
nere Taschen werden zum Tragen dem begleitenden
Mann gegeben. Die Inszenierung von Hilflosigkeit
geht bis ins Groteske. Wenn ich im Seminar mit
ménnlichen Teilnehmern selbst den Fernsehapparat
verschiebe, halten mich mehrere entsetzt davon ab.

Sport gilt auch als unweiblich. Als einzige Sportart
hat das Skifahren sich etwas Popularitdt erobert.
Eine besondere Rolle spielt der intellektuelle
Schachsport, der aber mit korperlicher Betatigung
wenig zu tun hat. Aber die Schachspielerinnen geben
sobald sie Miitter sind auf. Uber Nona Geprinaschwili
wurde mir in deren Anwesenheit gesagt, sie sei zu
weiblich, um weiterhin Schach intensiv zu betreiben.
Trotzdem werden die Madchen im Schach sehr ge-
fordert.

Da auch Rauchen als unweiblich gilt, haben die
meisten damit Probleme. Generell wird in Georgien
stark geraucht und iberall, selbst im Bus. Manche
meiner Studentinnen rauchen nicht in Gegenwart
von Ménnern. Gleichzeitig hat Rauchen den Ruch
des Modernen. Und deshalb ist diesbezliglich eine
Veranderung im Gange. Rauchen und starke Schmin-
ke fungieren als die Insignien der modernen Frau. Ich
war einmal dabei, als jlngere Kolleginnen einer
anderen, unverheirateten Kollegin Tips gaben, wie
sie attraktiver werden kdnnte. Sie solle sich schmin-
ken, modische Kleidung tragen und rauchen, hieB es.

Um unverheiratete Frauen wird sich insofern be-
sonders gekimmert, als alle Welt meint, zur Ehean-
bahnung etwas unternehmen zu mussen. Es gilt als
soziale Schmach. Unverheiratete Frauen ist ein Lie-
besleben geselischaftlich untersagt. Als ich nach
Tbilissi kam, wollten mich anfangs alle Leute verhei-
raten. Die Professorin des Fremdspracheninstitutes
begriiBte mich mit den Worten, daB sie mir nun einen
georgischen Mann suchen wiirden. ich habe dan-
kend abgelehnt.

Vorehelicher Geschlechtsverkehr gilt fiir alle
Frauen als verpont. Der Jungfrauenkult feiert vor
allem auf dem Land und auch in der Stadt frohliche
Urstéinde. Selbst in Thilissi kann sich eine verheirate-
te Frau mit einem Mann nicht allein in der Offentlich-
keit zeigen. Wenn sich zwei verabreden, muB die
Freundin der Frau mitkommen, wenn sie ihren Ruf
nicht verlieren will. Eine Scheidung ist der weiblichen

Reputation ebenfalls abtrédglicher als der mannli-
chen. Geschiedene junge Frauen haben es sehr
schwer, sich gegen aufdringliche Manner zu wehren.
Da sie ja keine Jungfrdulichkeit mehr zu verteidigen
haben und auch keinem Mann fest angehoren, su-
chen Méanner gerade mit ihnen ein billiges Vergnii-
gen. Eine besonders schabige und grausame Seite
des Jungfrauenkultes besteht auch darin, daB eine
entjungferte Frau kaum noch nein sagen kann zu
dem Heiratsantrag des Mannes. Man hort selbst in
Tbilissi 6fters von Entflihrungen. Besonders, wenn
die Familie der Frau gegen die Heirat ist, entfiihrt der
Mann die Frau, und sie schlafen zusammen. Es soll
auch Félle geben, wo dies auch gegen den Willen der
Frau geschieht. Sie muB ihn dann heiraten, weil sie
sonst niemanden mehr ,abbekame” und auf die Ehe
zu verzichten, ist sozial stark stigmatisiert. Da der
Jungfrauenstatus ein so obligatorischer ist, gibt es
auch Arzte, die der Frau das Hymen fiir die Hoch-
zeitsnacht wieder zusammennahen.

Die unverheiratete Frau lebt bei ihren Eltern. Sie
bekommt keine eigene Wohnung, und wenn sie eine
bekdme, wiirde sie als Hure gelten. Frauen kénnen
erst unbehelligt allein leben, wenn das Klimakterium
in Sicht ist. Eine Ausnahme bilden die Frauen der
kleinen schopferischen Oberschicht.

Die sexuelle Initiative hat der Mann. Er ist der Wer-
bende und sie ist die Verweigernde. Dieses alte
Muster scheint zwar auch schon etwas l6chrig zu
werden, gilt aber meiner Beobachtung nach weit-
gehender als bei uns. Dazu tragt vermutlich auch die
im Privatleben starke Segregation bei. Manner tref-
fen sich mit Mannern und Frauen mit Frauen. Nur bei
bestimmten Anlassen, wie Geburtstagen oder Par-
ties, treffen sich alle miteinander.

Sehr aufschiuBreich fur die Beziehung der Ge-
schlechter zueinander hat sich das Sprachverhalten
erwiesen. Viele Studien linguistischer Art haben in
den letzten Jahren dazu beigetragen, die Rolle der
Frau in verschiedenen Gesellschaften umfassender
und differenzierter zu beschreiben.

Zum Sprachverhalten

Als Sprachwissenschaftierin bin ich sensibilisiert fiir
das Kommunikationsverhalten der Geschlechter.
Verhéltnisse von Dominanz und Unterordnung wer-
den in der Gesellschaft kommunikativ bestétigt, kon-
struiert und rekonstruiert. In der Sprache spiegelt
sich die ungleiche Behandlung der Geschlechter.
Man meldet sich in Georgien am Telefon mit
.batono”, welchem ungefahr ,mein Herr* entspricht.
Auch Frauen nehmen heutzutage den Horer ab und
sagen ,batono”. Als im 19. Jhd. das Telefon nach
Georgien kam, erwartete der telefonierende Mann
am anderen Ende einen anderen Mann. Heute hat
.batono” die primadre kontextuelie Bedeutung von
Lhallo" angenommen. .
Die BegriBung ,gamarjoba“ geht zurick auf
.gamarjweba”, welches bedeutet ,ich wiinsche Dir
Sieg“. Das kleine Georgien wurde standig von auBen
bedroht, und so entstand diese GruBformel als
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Wunsch an die Kampfer, welche natiirlich Manner
waren. Wortlich genommen machte auch in frilheren
Jahrhunderten diese GruBformel fir die Frauen
wenig Sinn.

Der Tamada

Die Speisetafel ist in Georgien eine besondere Insti-
tution. Besonders, wenn Géste da sind, iBt man nicht,
nein, man hélt ein feierliches Zeremoniell ab. Der
Tisch ist in der Regel liberladen mit traditionellen,
georgischen Speisen, wie Chatschapuri, Lobia,
Sacivi, Romi und vielem mehr. Es war schon erstaun-
lich fiir mich festzustellen, daB es auf allen Geburts-
tagen, zu denen ich im Laufe von fast zwei Jahren
eingeladen worden bin, fast immer das gleiche zu
essen gab, von Chatschapuris (salzige Kdsekuchen)
bis zum Hahnchen in NuBsauce (Sacivi). Das Essen
ist eine Demonstration der traditionellen Kiiche und
nichts darf fehlen. Und etwas anderes darf auch nie-
mals fehlen: der Tamada. Er ist die wichtigste Person
am Tisch. Nicht jeder kann Tamada werden. Etwas
muB den Mann zu dieser Rolle auszeichnen. In der
Regel ist es einfach sein Status als Hausherr oder als
Freund des Hausherrn, falls dieser selbst das Ge-
burtstagskind darstellt. Fiir einen Georgier ist es ein
besonderes Kompliment, ein guter Tamada zu sein.
Dazu muB er schdn, klar, anspielungsreich und poe-
tisch reden konnen. Der Kanon steht im Prinzip fest.
Immer wird auf die Eltern getrunken, besonders auf
die Mutter, auf die Géaste, auf deren Miitter und
Eltern, auf die Heimat, auf die Freundschaft, die
Kinder, die Vorfahren, die Liebe, die anwesenden
Frauen, die zukiinftigen Kinder und das Wiederse-
hen. Steht jemandem eine Reise oder eine Prifung
bevor, wird auch darauf ein elaborierter Toast aus-
gesprochen. Der Tamada hat diese Themen zu variie-
ren, und er kann eventuell auch ein neues kreieren,
welches den Gast ehrt. Normalerweise steht der
Toast auf die Hausfrau als letzter. Wenn der Tamada
zu sprechen anhebt, schweigt die ganze Runde. Man
lauscht. Auch weiterzuessen gilt als extrem stilios.
Hat der Tamada Humor und versteht er sich aufs
Witzeln, ist er besonders beliebt.

Es wird traditionell aus Hornern getrunken, und bei
jedem Toast wird das gesamte Horn geleert. Die
Ménner stehen dabei auf. Frauen waren immer nur
Gaste am Tisch der Manner. In friiheren Zeiten nah-
men sie nur teil, wenn ein besonders hoher Gast
anwesend war.

Die Tamadas konkurrieren miteinander um die
besten Trinkspriiche. Diese Weitergabe der Tamada-
rolle nennt sich ,Alaverdi“. Der Haupttamada spricht
einen Toast und gibt einem anderen danach die
Sprechrolle. Dieser versucht nun, den Haupttamada
an Witz, Poesie, Brillanz und Kreativitéat zu ubertref-
fen.

Der beste Tamada, den ich bislang erlebt habe,
war eine Frau. Frauen spielen aber diese Rolle nur. In
einer Runde, in der liberwiegend Frauen anwesend
sind, kann eine Frau den Part libernehmen. Meine
Kollegin verstand es, die ganze georgische Ge-

schichte witzig und kenntnisreich in ihren Toast zu
packen. Obwoh! die Frauen die Rolle nicht ausiiben,
beherrschen sie sie haufig.

Ansonsten besteht die weibliche Tafelpflicht vor-
nehmlich am Bedienen. Manchmal sitzen die Frauen
auch heute gar nicht bei Tisch, sondern bedienen
nur. Manchmal sitzen sie auch beim Tee im Neben-
zimmer. Ich hatte als auslandischer Gast immer an
der Méannerrunde teilzunehmen. Spéter, als mein ldn-
gerer Aufenthalt mir gewisse Freiheiten gestattete,
habe ich mich schnell zu den Frauen gesellt. So ein-
er Tamadarunde ist namlich eine starke, gesprachs-
behinderte Ritualitdt eigen. Ich verstehe gut, daB
Frauen im Grunde keinen Wert auf Anwesenheit le-
gen. Es ist immer das gleiche und héaufig langweilig.
In den Frauenrunden ohne Tamada entwickeln sich
die besseren Gesprache. Die jungen Frauen schét-
zen diese Abende mit Tamada wenig und haben
keine Neigung, sich etwa um eine wichtige Position
am Tisch zu bemihen.

Trauern

Die Frauen spielen die wichtigste Rolle bei der Toten-
klage. Jeder Tod wird tagelang (5 —~ 7) aktiv betrau-
ert. Im Zimmer des Toten sind nur die weiblichen
Familienmitglieder anwesend, und nur diese weinen
laut und raufen sich manchmal die Haare. Die Mé&n-
ner stehen in den anderen Rdumen und schweigen.
In Westgeorgien ruft man noch spezielle Klagewei-
ber, die den Toten poetisch beklagen und seinLeben
und seine guten Eigenschaften besingen. Nur eine
Mutter kann diese Rolle einnehmen, weil sie das
weitergehende Leben verkorpert.

Weibliche Gesundheitspolitik

In der ganzen Sowjetunion fallt die absolute MiB-
achtung der weiblichen Bedirfnisse beziiglich der
Menstruationshygiene auf. Es gibt buchstdblich
nichts, keine Tampons (die sind in der Regel gdnz-
lich unbekannt), keine Binden, oft keine Watte. Und
es wird daruber nicht gesprochen. In Georgien habe
ich den Eindruck, daB die Menstruation vollig tabui-
siert wird. So wollte die Zimmerfrau im Hotel lweria
das mit einem Blutfleck versehene Bettlaken nicht
auswechseln, weil in der Hotelwaschkiiche auch
Maénner anwesend wéren.

Gynakologische Abteilungen in Krankenhdusern
haben ebenfalls nichts anzubieten. Die Frauen schei-
nen es geduldig hinzunehmen. Junge Georgierinnen
erklaren mir, daB3 sie nur gegenliber dem eigenen
Ehemann sagen widrden, sie hdtten ihre Tage. Dar-
Uber hinaus werden bestenfalls Unwohlseingeflihle
angedeutet. Madchen, die in der Schule Turnunter-
richt haben, an dem sie dann nicht teilnehmen wol-
len, bleiben haufig der Schule an diesen Tagen ganz
fern, weil sie dem mannlichen Lehrer nicht sagen
koénnen, warum sie nicht mitmachen wollen.
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Abtreibungen

Abtreibungen sind ein groBes Problem. Offiziell kom-
men in der SU auf eine Geburt vier Abtreibungen
(Ogonjok), in Georgien liegen die Zahlen hoher, wie
mir zwei Medizindozenten gesagt haben. Eine an-
nahernd vertrauenswiirdige Statistik existiert auch
schon deshalb nicht, weil die Abtreibungen auch in
Privatwohnungen gemacht werden. Ich personlich
weill von Frauen mit 7 ~10 Abtreibungen; meine Kol-
leginnen sagten mir, sie wiirden Frauen mit 15-20
Abtreibungen kennen. Die Methode ist altertimlich.
Unterleibskrebs ist sehr verbreitet wie auch Prof.
Sabahtarischwili sagte. Und er sieht natiirlich den
Zusammenhang zwischen den permaneten Abtrei-
bungen und dem Krebs. Dazu muB man sich vorstel-
len, daB fast alle sowjetischen Krankenhauser ex-
trem unhygienisch sind. Die Zustdnde sind fast un-
beschreiblich. Uberall liegen Blutlachen, die Bett-
wasche wird nicht gewechselt; Mehrfachspritzen
werden haufig nicht sterilisiert. Aids verbreitet sich in
der SU hauptsachlich in Krankenhausern.

Luisa Schakiaschwili von der ,Frauenorganisation
der heiligen Ketevan® erachtet diese Fragen alle
nicht als Politik. In einem Interview sagte sie mir, mit
solchen Problemen kdnne man sich beschéftigen,
wenn Georgien unabhangig sei. Sie sagte, daB sie
dann vielleicht aus der Politik aussteigen wiirde, um
sich mit Frauenfragen zu befassen, was Rlck-
schlisse auf ihr Politikverstdndnis und den Rang die-
ser Probleme zulaft.

Verhiitungsmittel

Zu diesem Thema sagte der Direktor des Instituts fir
Reproduktion beim Gesundheitsministerium, Michail
Sabahtarischvili, daB im Prinzip gute Anti-Baby-Pillen
(2-Phasen-Praparate) erhaltlich seien, aber das Wis-
sen darum und um Verhlitungsmittel generell sehr
gering sei. Auf dem Schwarzmarkt gibt es auch west-
liche Praservative, und da sowieso fast alles auf dem
Schwarzmarkt gekauft wird, fragt man sich warum
gerade dieses nicht. Freundinnen erkldrten mir, die
Ménner wollen sie nicht beniitzen. Das sei so, wie mit
einer Plastiktiite Uber den Kopf an einer Rose rie-
chen. Angesichts des Dauerleidens der Frauen finde
ich diese Haltung mehr als zynisch.

Auswirkungen des Nationalismus auf die Frauen

Mein Eindruck von der ,Frauenorganisation der heili-
gen Ketevan" ist, dafB die Frauen dort nur die Politik
der manniich dominierten, ,informellen® Gruppen
variieren. Eine wichtige Akion dieser offiziell nicht an-
erkannten Gruppen bestand in der Organisation
eines Sitzstreiks gegen den Einzug georgischer Man-
ner in die Sowjetarmee. Die Frauen veranstalteten
Protestversammlungen der Mitter mit der Forde-
rung, daB ihre S6hne dort nicht mehr dienen sollten.

Auf meine Frage, ob sie denn auch eigenstandige
Forderungen im Programm hétten, sagte Luisa Scha-
kiaschwili, sie wirde flr Mitter ab vier Kinder eine
Rente verlangen. Auf unser etwas erstauntes Nach-
fragen hin (die deutsche Studentin Hannah Kegel hat
an dem Gesprach auch teilgenommen) sagte sie, sie
wirde wiinschen, da3 die Georgierinnen in Zukunft
wieder mehr Kinder bekamen, der Durchschnitt liegt
im Moment bei zwei Kindern pro Paar. Die anderen, in
Georgien angesiedelten Ethnien, wie z.B. die Azer-
baidschaner bekdmen viel mehr Kinder und so wiirde
Georgien langsam ,uUberfremdet*.

Am Ende des Interviews erzdhlie sie uns noch, die
Georgierinnen hatten bei den allsowjetischen MiB-
wahlen nicht mitgemacht. Auf unseren Kommentar
hin, daB man sowas grundsatziich boykottieren
sollte, sagte sie, nein, nein, an einem internationelen
Wettbewerb hatten sie schon teilgenommen. Han-
nah fragte, ob sie nicht die Ahnlichkeit zu einer Hun-
deshow bemerke, und sie sagte dann etwas zdgernd,
daB es vielleicht geniige, die Schinheit der Frauen
auf der StraBe zu bewundern. Auf meine Bemerkung
hin, daB man vielleicht die Manner auf den Laufsteg
schicken sollte, sagte sie noch abschlieBend, daB die
Schonheit der Frau sehr wichtig sei, und die anwe-
senden drei Manner, die auch wiahrend des Ge-
spraches oft erlautern wollten, wie die Georgierinnen
denken, nickten unterstitzend.

Den merkwirdigen Antifeminismus vieler Geor-
gierinnen kann man sich nur erkidren, wenn man sich
vor Augen halt, daB ,Emanzipation” jahrzehntelang
identisch war mit der von Moskau pervertierten Form
derselben. Stolz erzahlt man deshalb auch in Geor-
gien, daB dort die Frauen keine zentnerschweren
Sacke schleppen miBten wie in RuBland und daB
man auch keine Frauen im StraBenbau zu sehen be-
kdme. Der Widerstand gegen RuBland fand und fin-
det eben auch auf diesem Gebiet statt. Gerade da-
durch, daB die Georgier/innen die Betonung ihrer Sit-
ten und Brauche gegen die von den Russen propa-
gierten neuen sozialistischen Sitten aufrechthielten,
konnte sich Georgien als kulturellie Einheit bewah-
ren. Aber natlrlich fihrte dieser kulturelle Wider-
stand gegen das Sowjetregime zu- einem mitunter
krampfhaften Festhalten an Uberkommenem.
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ELSBETH WOLFFHEIM

DIE NEUE MORAL

Frauenbilder in der neueren sowjetischen Literatur

Rund siebzig Jahre ist es nun her, seit Aleksandra
Kollontaj in diversen programmatischen Publikatio-
nen das Bild der Neuen Frau entwarf. Voraussetzung
fur die Entfaltung ihrer Personlichkeit war dabei vor
allem, daB sie als ,gleichberechtigtes Mitglied der
Gesellschaft” anerkannt wurde. Aber vor allen ande-
ren Forderungen Kollontajs nach sexueller und fami-
lidrer Emanzipation abgesehen, wurde selbst diese
Pramisse so gut wie nie erfillt, wie die Alitagserfah-
rungen sowjetischer Frauen bis auf den heutigen Tag
belegen. Ebensowenig hat die von Kollontaj propa-
gierte Neue Frau als literarisches Leitbild eine Uber-
lebenschance gehabt, bis auf einige wenige Ausnah-
men aus den friihen zwanziger Jahren!. Die stalini-
stische Kulturpolitik machte allen - realen und litera-
rischen - Emanzipationsbestrebungen rasch ein
Ende. Ein ,gleichberechtigtes Mitglied der Gesell-
schaft" blieb die Frau nur insofern, als ihr Wunsch
nach Berufstatigkeit nicht mehr in Frage gestellt
wurde. Indes, ob dies immer der Wunsch war, steht
noch dahin; oft regierte hier und regiert noch jetzt
die pure Notwendigkeit: Das Familienbudget ist auf
ihre Mitarbeit angewiesen.

Entscheidend ist namlich, daB die Frau in den
Augen des Mannes durch ihre Berufsausiibung kei-
neswegs aufgewertet wird. DaB sie selber daraus
einen Zugewinn an Selbstwertgefiihl erhalt, 148t sich
auch erst in jlingster Zeit nachweisen, und selbst das
nicht genereill, sondern nur als glicklicher Ausnah-
mefall. Bleiben wir jedoch, wie es das Thema meiner
Untersuchung verlangt, bei den in der erzdhlenden
Literatur prasentierten Frauenbildern, die in weit
starkerem MaBe als in der westlichen Literatur als
Identifikationsmodelle zu gelten haben. Wohiver-
standen: als Modelle, nicht aber als konkrete Abbil-
der der Alltagswirklichkeit. Denn die sich seit lange-
rem abzeichnende Agonie des sozialistischen Rea-
lismus solite uns endlich auch die Augen daflr o6ff-
nen, daB dieser nie als realistische Kunst konzipiert
war. Immer enthielt er ein utopisches Element: es
sollten Figuren entworfen werden, die als Vorbilder
zu dienen hatten. Insofern wurde dem Sozialisti-
schen Realismus stets eine erzieherische Funktion
zugemutet, und damit notabene der gesamten Belle-
tristik, denn vom Beginn der dreiBiger Jahre an wurde
er zur beherrschenden Kulturdoktrin. Wer sich ihm
nicht einfligte, wurde als ,Formalist“ gebrandmarkt
und mundtot gemacht. Arger noch: ein groBer Teil
der dissidenten Autoren wurde von Stalin in den sibi-
rischen Lagern ermordet.

Die allzu kurzlebige ,Tauwetter"-Literatur der spa-
ten flinfziger Jahre, die sich von dem bis dahin herr-
schenden Konformitatsdruck |dste, hat nun in bezug
auf das Bild der Frau zwar Akzentverschiebungen

vorgenommen, aber eine eigenstandige Emanzipa-
tion wurde auch jetzt den Frauenfiguren nicht zuge-
billigt. Daflir gibt es viele Griinde, die freilich in dem
hier anstehenden Kontext nicht erlautert werden
konnen. Genug, die Rolie der Frau als ,gleichberech-
tigtes Mitglied der Gesellschaft* wird auch in der
Jdauwetter“-Literatur kaum reflektiert, was sicher
zum Teil damit zusammenhéngt, daB die tonange-
benden Autoren dieser Epoche Manner sind. Und
natlirlich sind auch die Protagonisten liberwiegend
ménnlichen Geschlechts. Zwar sind deren weibliche
Partner keineswegs nurmehr Episodenfiguren, doch
ihr Anteil an der nun einsetzenden Systemkritik be-
schridnkt sich zumeist darauf, den eigenen Partner
darin zu bestdrken, ihm also eine emotionale Hilfe-
stellung zu geben: eine auf das gesamte gesell-
schaftliche Geflige gerichtete Wirkung wird ihnen -
anders als den ménnlichen Protagonisten — dabei
nicht zugestanden.2 B

Auch nach dem Ende der ,Tauwetter“-Ara, in den
sechziger und frihen siebziger Jahren, die doch
immerhin einige progressive Autoren hervorbrach-
ten, ist in der Belletristik keine ins Auge springende
Umorientierung der ménnlichen Schriftsteller in be-
zug auf die Rolle der Frau zu verzeichnen.? Die Frau
bleibt ~ haufig sogar in ihrer Selbstdefinition - aus
Adams Rippe gemacht. DaB individuelle Bediirfnisse
nun endlich wieder Vorrang vor dem ermiidend ste-
reotyp propagierten Gemeinwohl haben, wird
zumeist so interpretiert, daB die Frau ihre privaten
Ambitionen jetzt wieder stérker auf den méannlichen
Partner statt auf gesellschaftliche Pflichten konzen-
triert. lhre Inferioritdt, kaum je in Frage gestelit, wird
bis in die Mitte der siebziger Jahre als das Natlr-
lichste von der Welt betrachtet, so als hatte es die
Streitschriften der Kollontaj nie gegeben, als wéren
die ~ freilich nicht sehr nachhaltigen ~ Bemihungen
russischer Frauenrechtlerinnen aus dem 19. und dem
Beginn des zwanzigsten Jahrhunderts sang- und
klanglos verhallt.

Um den seit etwa flinfzehn Jahre sich zaghaft ab-
zeichnenden Wandel augenfallig zu machen, mochte
ich an drei Beispielen aus den letzten drei Jahrzehn-
ten der sowjetischen Literatur jeweils eine Szene
auswdhlen, die thematisch die gleiche Struktur auf-
weist, ndmlich die Riickbesinnung einer frih verwit-
weten Frau auf inre Ehe. Das erste Beispiel stammt
aus der 1961 veroffentlichten Povest'4 ,Im Licht des
Tages" von Emmanuil Kazakevi¢ und handelt von
einer Kriegerwitwe, die die Meriten ihres gefallenen
Mannes rekapituliert: ,Er war es doch und kein ande-
rer, der darauf gedrungen hatte, sie moge ihr aus Be-
guemlichkeit unterbrochenes Studium abschlieBen,
er hatte sie gelehrt, Blicher zu lesen, hatte sie ihr
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erklart. Er war es, der nach und nach, behutsam, um
sie nicht zu krénken, ihren ein wenig schwerfélligen
Verstand zum tieferen Denken anregte... So wurde
sie zu dem Menschen, der sie nun war — von den
Arbeitskollegen geachtet, von allen ernstgenom-
men...“s Hier erubrigt sich gewiB ein Kommentar,
wogegen fir das zweite Beispiel, aus dem Roman
.Das andere Leben" von Jurij Trifonov, 1975 publi-
ziert, einige Erlauterungen vorausgeschickt werden
sollen. Trifonov analysiert in einem Teil seines epi-
schen Werks, vor allem in seinen ,Moskauer Roma-
nen”, immer neue Varianten von zerrltteten Partner-
beziehungen. Und hier sind es vor allem die Frauenfi-
guren, die durch ihr Unverstandnis und ihre kleinbiir-
gerlichen Denkstrukturen den mannlichen Anspri-
chen nicht gewachsen sind. Es sind zumeist Frauen
der mittleren Generation, also um die vierzig Jahre
alt, Akademikerinnen in durchschnittlichen Positio-
nen, deren Leben durch familiare Pflichten — weniger
durchihre berufliche Tatigkeit — determiniert scheint.
Die maénnlichen Figuren hingegen reprédsentieren
den Typus des AuBenseiters; sie sind die Unange-
paBten, die sich den Leistungsforderungen verwei-
gern, sensible Eigenbrotler, die sich allen Zwéngen,
auch den familidren, zu entziehen suchen. Die Fru-
strationen, unter denen sie leiden, treiben sie fort
von der Familie und das umso starker, je mehr sie
sich ihrer unterschwelligen Schuldgefiihle bewuBt
werden. lhre weiblichen Partner aber haben fiir derlei
Eskapismus kein Verstandnis. In der Optik des
Autors indes — und das ist das Entscheidende — sind
sie letztlich die Verliererinnen. Denn mit ihrem Fami-
lienegoismus und ihrem pragmatischen Ordnungs-
sinn macht Trifonov sie direkt fir die eingetretene
Entfremdung verantwortlich. Diese misogyne Ten-
denz - allerdings nur ein Aspekt innerhalb der Kom-
plexitat seines facettenreichen Werkes -~ mag méann-
lichen Lesern vielleicht gar nicht so ins Auge sprin-
gen, sie ist aber unstreitig vorhanden. Denn die
Systemkritik, die Trifonov damit betreibt, daB seine
Protagonisten sich jedem Anpassungsdruck wider-
setzen, wird nie den weiblichen Figuren, sondern
immer nur ihren mannlichen Gegenspielern zuge-
standen. Ja, hinter deren Lebensuntiichtigkeit, mag
sie auch nach auf3en als Resignation erscheinen, ver-
birgt sich in Wahrheit ihre personliche Stérke. Diese
Verweigerung vermogen deren Partnerinnen nicht zu
durchschauen, und so reagieren sie darauf vollig ver-
standnislos, im Fall von Olga Vassiljevna, der Haupt-
figur aus dem Roman ,Das andere Leben”, mit einer
possessiven und letztlich doch hilflosen Unterwiirfig-
keit. So analysiert sie nach dem frithen Tod ihres
Mannes ihre ,demiitigende und tddliche Abhangig-
keit“¢ mit den Worten: ,Sie liebte es ganz einfach
nicht, wenn er aus ihrem Gesichtskreis verschwand.
Er muBte immer an ihrer Seite oder in der Néhe sein,
am besten im selben Zimmer. Sicher war das eine
groBe Unrichtigkeit in ihrem Leben, aber sie konnte
sich nicht ummodein und versuchte es auch nicht.
Stets verhinderte sie es, wenn (seine Freunde) oder
sonstwer es darauf absah, ihr Serjoza wegzunehmen.
...Strenggenommen prallten hier zwei Egoismen

aufeinander. Er liebte diese [Entfliehung’, die ihn aus
dem Alitagstrott in Haus und Institut herausrissen, ...
und sie wuBte auch, daB er das liebte und daB er es
vielleicht aus vielen Ursachen notwendig brauchte,
aber sie konnte einfach nicht gegen sich an: wenn er
verschwand, wurde sie krank.?

Diese von einem maéannlichen Autor gezeichnete
weibliche Abhangigkeit kontrastiert offenkundig mit
einem &hnlich konstruierten Modell, das sich in einer
Povest’ aus dem gleichen Erscheinungsjahr findet:
dem Schicksal einer gleichfalls friih verwitweten Frau
in Valentina Ermolovas Geschichte ,Im Gewitter auf
der Schaukel”. Damit sind wir bei unserem dritten
Beispiel, das diesmal jedoch von einem weiblichen
Autor entworfen wurde. Die Hauptfigur dieser
Povest’, die flnfunddreiBigjahrige Bibliothekarin
Marija, lebt mit ihrer halbwlichsigen Tochter in einer
sibirischen Kleinstadt. Auch sie ist, wie Olga Vassil-
jevna, zunachst ganzlich von ihren Erinnerungen an
den verstorbenen Ehemann absorbiert. Doch allmah-
lich geht ihr dabei auf, daB sie trotz aller familidren
Harmonie ihre ldentidt in der Ehe eingeblBt hat. Hier
ein Auszug aus ihren Selbstgesprachen: ,Pétr war
der beste von allen. Keine Frage, daB3 ihr Mann der
beste von allen war. Aber er war ein Egoist, das ist
nicht zu bestreiten. Er verwandelte seine Frau in ein
Legitimationsobjekt, in ein Attribut seines Wohlbefin-
dens, seines mannlichen Gliicks. ... Du hast ihn ge-
liebt. Ja, du hast ihn geliebt und warst gliicklich mit
ihm und hast mit ihm wie hinter einer Mauer gelebt.
... Was flir pomp0és rasende Eifersuchtsszenen hat
er aus den geringfiigigen Anldssen inszeniert! Er
haBte alles, was sie von seiner Person ablenkte. Aber
sie genoB das als Beweis einer ausschlieBlichen, bei-
nahe romanhaften Liebe. Er haBte ihre Kollegen, er
haBte ihre Freundinnen, mokierte sich {iber ihre
kleinsten Fehler mit beiBendem Spot, ... und ihre
Versuche, sie zu verteidigen, fuhrten hochstens zu
einer neuen Flut noch vernichtenderer Sticheleien.
Und im Endeffekt — um wenigstens den Familienfrie-
den zu wahren ~ war sie gezwungen, sich von allen
Freundinnen und Freunden loszusagen, Uberhaupt
von jeglichem Kontakt. ... Sie hatte gar nicht be-
merkt, wie alles Eigene ihr allméahlich fremd wurde
und sie sich nur das zueigen machte, was ihn betraf:
seine Worte, seine Uberzeugungen, seine Freunde.
... So kam es, daB sie das Familiengllick dem Gliick,
eine eigenstandige Person zu sein, vorzog. Und jetzt
gab es keinen Ehemann mehr. Aber gab es sie noch?
Es gab allenfalls das verzerrte Spiegelbild eines Ver-
storbenen, seinen Schatten.”s

Marijas Trauer Uber den Verlust ihrer Identitét stei-
gert sich bisweilen sogar zum HaB gegeniiber dem
verstorbenen Mann, da sie ihn zurecht verantwortlich
macht fur ihre ,jetzige Hilflosigkeit dem Leben ge-
geniber”. Dieses Defizit erkannt zu haben, bedeutet
indes flir sie den ersten Schritt zur Selbstfindung.
Aber es impliziert auch, daB sie ihrem neuen Partner,
einem eher nachgiebigen Mann, mit einer gewissen
Schroffheit begegnet und hartndckig ihre Unabhan-
gigkeit zu behaupten sucht. Die einzelnen Phasen
dieses mit einer Trennung endenden Geschlechter-
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kampfes kbnnen hier nicht nachgezeichnet werden;
wichtiger als dieser ungeschickte Befreiungsschritt
Marijas ist ihre spéte Erkenntnis, daB sie falsch ge-
lebt hat, daB ihre Abhéngigkeit von ihrem Mann ihre
Individualitdt zu zerstoren drohte. Mit dieser Einsicht
ist sie Olga Vassiljeva um einen entscheidenden
Schritt voraus, mehr aber noch durch die Tatsache,
daB sie nach dem Tod ihres Mannes zu einer - alier-
dings nicht problemlosen - Eigenstandigkeit findet.

Die angefiihrten Beispiele beleuchten wie in
einem Brennspiegel das Bild der Frau in den sechzi-
ger und siebziger Jahren, wobei bedeutsam ist, daB
allein der einzige weibliche Autor unter den dreien zu
einer neuen Sicht weiblichen SelbstbewuBtseins ge-
langt. Das gilt auch - von wenigen Ausnahmen ab-
gesehen - fir das folgende Jahrzehnt. Doch im Un-
terschied zu den vorhergehenden treten immer mehr
Schriftstellerinnen auf den Plan, die das von ménnli-
chen Autoren bevorzugte Wunschbild des anpas-
sungsbereiten Weibchens konterkarieren. Ich werde
das noch an einzelnen Proben belegen.

Doch zuvor muB auf eine Povest’ von Natalja
Baranskaja hingewiesen werden, die bereits 1969 er-
schien und in der Sowjetunion groBes Aufsehen er-
regte, weil sie einen Aspekt herausstellte, der fast
immer (librigens auch in den oben skizzierten drei
Modellsituationen!) vernachlassigt wird: die beruf-
liche Tatigkeit der Frau. Genauer, ihre unzumutbare
Doppelbelastung, die kaum je von einem Ehemann
mitgetragen wird. In Baranskajas Povest’ ,Woche um
Woche"e ist das zwar insofern anders, als der Mann
seine Partnerin -~ sie ist Biochemikerin — bei der
Hausarbeit unterstiitzt; doch was die Ich-Erzéhlerin
Olga in ihrem tagebuchartigen Wochenprotokoll
summiert, ist Hetze und Hektik, dazu die Angst, be-
ruflich ins Hintertreffen zu geraten, weil viele Arbeits-
tage versdaumt werden, wenn eines der Kinder krank
ist. Schuldgefithle gegeniliber der Familie wechseln
mit der Furcht, den Wettlauf mit der stets knapp be-
messenen Zeit zu verlieren und dabei iberdies gei-
stig zu verkimmern. Der Ehemann weiB ein probates
Mittel gegen diese permanente Misere: er schlagt
der Frau vor, ihren Beruf aufzugeben und das da-
durch entstehende Budget-Defizit durch zusatzliche
Arbeit auszugleichen. Dieser Vorschlag empért Olga
geradezu, und sie verwehrt sich mit heftigen Attak-
ken gegen die Zumutung eines Nur-Hausfrauen-
Daseins. Der Ehemann ist iber die Reaktion seiner
Frau gekrénkt, doch sein Vorschiag wird nicht weiter
diskutiert. Es bleibt alles beim alten, Woche um
Woche, und einen Ausweg aus dem Dilemma der
Doppelbelastung bietet die Autorin erst gar nicht an:
es gibt ihn nicht, bis auf den heutigen Tag nicht. Doch
gebihrt ihr das Verdienst, dieses Thema einmal
nachdriicklich problematisiert zu haben, und zwar
bereits Ende der sechziger Jahre!

Baranskaja, 1908 geboren, gehort zu einer Gene-
ration schreibender Frauen, die es — auch weil sie so
wenige waren — schwer hatten, sich in der méanner-
dominierten sowjetischen Gesellschaft mit ihren
Themen durchzusetzen. Doch auch die knapp zwan-
zig Jahre jlingere, immens begabte Erzihlerin Maja

Ganina sah sich, seit sie — ungefiahr ab 1960 — sich
dezidiert weiblichen Themen zuwandte, heftigen An-
feindungen ausgesetzt, und das sogar nicht selten
auch von Leserinnen. lhre Protagonistinnen ~ zu-
meist sind es Frauen um die vierzig/funfzig, die ihre
Kinder bereits groBgezogen haben und ohne feste
Partnerbeziehung leben - beziehen ihr Seibstwertge-
fihl vorrangig aus ihrer beruflichen Tatigkeit. Haufig
kompensieren sie den schwer erflllbaren Wunsch
nach harmonischer Partnerschaft durch verstdrktes
berufliches Engagement. Dabei sind sich Ganinas
Frauenfiguren, die oft dem Kiinstler- oder Inteliek-
tuelien-Milieu entstammen, bewuBt, daB beide inter-
essensphéaren kollisionsverdédchtig sind. Denn selb-
standige Frauen, die ganz in ihrem Beruf aufgehen,
haben nicht die Kraft und auch nicht ausreichend
Zeit, sich den Bediirfnissen eines méannlichen Part-
ners anzupassen. So herrschen in Ganinas Prosa
Frauenfiguren vor, die ein starkes Bedlirfnis nach Ein-
samkeit und Selbstgestaltung ihrer Privatspahre ha-
ben. Sie sind es, die die Partner filichtiger Liebesbe-

Ivanov Konstantin Konstantinovié, ,Schiitzet die Kin-
der, schiitzet die Kinder, vom Brand des Krieges, vom
Schneesturm des Todes,...“ 1968

49




ziehungen wéhlen und rasch wieder fallen lassen. Sie
sind es, die allein darliber entscheiden, ob sie ein
Kind austragen oder einen Abort vornehmen lassen.
Diese Unabhéngigkeit wird aber weder aus der auk-
torialen noch aus der personalen Perspektive zum
Ideal verkiart. Der Zwang, im Konflikt zwischen Pri-
vatleben und beruflicher Verwirklichung Prioritdaten
zu setzen, gewinnt bisweilen tragische Zige, denn
diese Frauen leiden durchaus unter einem emotiona-
len Defizit. Insofern haben sie auch nichts gemein
mit den abziehbildhaften ,Arbeitsbienen”, die Alek-
sandra Kollontaj mit Vorliebe in ihren Erzdhlungen
entwirft.to Sie sind Individuen, nicht Leitbilder eines
utopischen Konzepts und sind frei vom Firnis des
Programmatischen.!

Um dieses progressive Frauenbild zu kontrastie-
ren, sei noch einmal eine Gegenstimme zitiert, aller-
dings eine ziemlich extreme. Kein Wunder indes: sie
stammt namlich von einem Mann, und zwar von
Valentin Rasputin aus seiner Povest’ ,Der Brand“ von
1984. Hauptfigur ist ein alterer Mann, wie so oft bei
Rasputin Reprasentant des ,alten RuBland“, dem es
um die Bewahrung gewachsener Kulturtradition,
aber auch um den Schutz der Umwelt geht -, eine
Rolle, die im Werk des Autors auch bisweilen alten
Frauen zugestanden wird. Die Ehefrau dieses braven
Ivan nun wird aus seiner Perspektive folgenderma-
Ben charakterisiert: “In dieser kieinen, behenden Ge-
stalt kam wie in einer Dreieinigkeit alles zusammen,
was eine Frau sein kann. Meist werden Frauen, die
sich ihr Leben lang (...) sanft verstromen, nicht ge-
achtet, man nimmt ihr Bemiuhen fiir selbstverstand-
lich wie Luft und Wasser (...). Der Russe ist es nicht
gewohnt, mit seiner Frau in seelischem Einklang zu
leben. Bei Aljona aber geschah das alles ohne An-
strengung oder Opfer, es lag in ihrer Natur und kam
ihr aus der Seele, und sie ware verkiimmert, hatte sie
nicht jemanden umsorgen konnen. Sie gab restlos
alles flr ihr gemeinsames Leben, behielt nichts fiir
sich.. .12

Ein derart altbackenes Bild von der Frau propa-
giert die Neue Rechte, zu der Rasputin unstreitig
zahlt, nun wieder mit FleiB, wobei die Autoren vom
Schlage des Zivilisationskritikers Rasputin die Frau
wieder an ihre ,spezifischen weiblichen Eigenschaf-
ten” gemahnen, die ich hier nicht detailliert aufzdh-
len mochte: sie sind auch bei uns hinlanglich be-
schworen worden. Doch daB nicht nur die reaktiona-
ren Schriftsteller in der Sowjetunion, sondern auch
fortschrittliche wie z.B. der weltberiihmte Cingiz Ait-
matov es eher mit traditionellen Rollenbildern halten,
soll hier zumindest angemerkt werden.13

Was sich grundsétzlich aus deren Wunschdenken,
aus diesem Konglomerat eines diffusen Weiblich-
keitswahns, herausschilen 1a8t, ist die Uberzeugung,
daB die noch inden zwanziger Jahren unterstellte all-
mahliche Angleichung der Geschlechter in Wahrheit
eine Chimare ist. Und in diesem Punkt stimmen die
Anschauungen der Reaktionére teilweise mit denen
der progressiven weiblichen Schriftsteller Uberein,
mit dem Unterschied freilich, daf3 daraus jeweils
andere SchiuBfolgerungen gezogen werden. Prototy-

pisch dafiir ist die Erzéhiung ,Das Geheimnis der
Erde" der 1937 geborenen Viktorija Tokareva. Hier
wird, zweifellos pauschalierend, der Mann von der
Protagonistin mit dem homo faber gleichgesetzt,
wéhrend die Frau aus den eingeschliffenen Denkmu
stern der Funktionalitdt ausbricht und fir sich die
Gesetze der Natur und des Elementaren reklamiert.
Uber die Ménner, die Reprasentanten der instrumen-
tellen Vernunft, heiflit es: ,lhre ganze Tatigkeit war
darauf gerichtet, der Erde noch ein Geheimnis zu
entreiBen, ein Geheimnis wie zum Beispiel die Elek-
trizitat. (...) Noch wuBte keiner genau, was es sein
wirde. Vielleicht entdecken sie ein neues Zeitgesetz.
(...) Derzeit gelang es (...) jedoch einfach nicht, der
Erde dieses zentrale Geheimnis zu entreiBen; man
sammelte lediglich alles mogliche Material zu allen
maoglichen Themen .. .“14 Die in diesem Zitat verhal-
ten anklingende Zivilisationskritik gibt sich zwar nicht
biologisch; offenkundig jedoch ist: Die Suche nach
dem ,Geheimnis der Erde” steht kontrapunktisch zu
dem, was flr die Frauenfiguren der Tokareva un-
gleich hohere Bedeutung hat: die Ergrindung der
Geheimnisse (...) der Liebe". Dem Mann wird in vie-
len ihrer Erzahlungen attestiert, daB fir ihn ,die Ar-
beit wichtiger” ist ,als die Frau"'5. Empirisches Den-
ken wird damit indirekt als Doméne des Mannes be-
trachtet. Naturlich steckt darin eine hochst unpra-
zise Vereinfachung, doch Tokarevas Frauen argu-
mentieren gern damit und leiten daraus das emotio-
nale Defizit des Mannes ab. Die immer wieder in
ihrem Werk konstatierte Kommunikationslosigkeit
unter den Geschlechtern hat vor allem damit zu tun,
daB beide ganz verschiedene Prioritdten setzen.
Daraus folgt, daB Tokareva die Unterschiede zwi-
schen Mann und Frau wieder starker akzentuiert -,
eine Argumentationslinie, die sich librigens auch bei
einem Teil ihrer schreibenden Kolleginnen ablesen
1aBt.'8 Dementsprechend stehen im Zentrum dieser
Erzahlungen auch nicht berufliche oder geselischaft-
liche Aktivitdten der Frau ~ sie werden beinahe ganz-
lich vernachlassigt —, aber auch nicht Lamentationen
Uberihre Doppelbelastung. Dies alles ist flir Tokareva
kein Thema mehr. Die ungleiche Aufgabenverteilung
im Familienverband wird ebenso stillschweigend hin-
genommen wie die Tatsache, daB die Emanzipation
auf halbem Wege steckengeblieben ist. Wichtig ist
ihr allein die Frage, wie sich diese zwittrige Situation
im emotionalen Bereich auswirkt. Hier sind die
Frauen den Mannern grundsétzlich unterlegen, weil
sie nicht in der Arbeit, sondern in einer harmoni-
schen Partnerbeziehung ihre Daseinserflillung su-
chen. Das macht sie abhangig und extrem verletzbar.
Der Mann indes kann und will sich auf solche Aus-
schlieBlichkeit nicht einlassen: entweder ist er allzu
robust oder bloB eingeschiichtert von dem possessi-
ven Liebesanspruch seiner Partnerin. Damit ist das
Scheitern der Beziehung bereits vorprogrammiert,
In gewisser Hinsicht ist Tokareva der weibliche
Gegenspieler Trifonovs. Zwar prangert auch sie ge-
nerell die Banalitdat des Alltagslebens, die SpieBigkeit
der Familiensituation an. Doch nimmt sie, anders als
Trifonov, keine einseitige Schuldzuweisung zu Lasten
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der Frau vor. lhre Frauenfiguren werden keineswegs
heroisiert oder zu Unschuldsldmmern stilisiert. Doch
daB die Manner die Unsensibleren, die Egoisten sind,
das macht sie allenthalben deutlich. Um Bewertung
geht es ihr dabei jedoch weniger als um Desillusio-
nierung. Genau besehen lauftihre Entlarvungsstrate-
gie darauf hinaus, daB sie zeigt, wie sehr die Frauen
sich selber betrigen, wenn sie von ihren Partnern
emotionale Totalitdt verlangen. Doch kaum eine
Frauenfigur der Tokareva ist imstande, daraufhin ihre
eigenen Anspriiche zu revidieren. lhr Selbstbehaup-
tungswille reicht meist nur so weit, daB sie aus der
lauwarmen Holle einer unbefriedigenden Partnerbe-
ziehung ausbricht, daB sie es ist, die eine Trennung
herbeifihrt. Das ist schon darum kein emanzipatori-
scher Impuls, weil sie mit schoner RegelmaBigkeit

einer neuen Beziehung zustrebt. So lieBe sich verall-

gemeinern — mit Vorsicht natirlich, denn es gibt da
nicht nur die Gegenposition der Ganina — daB flir
viele weibliche Protagonisten die Suche nach dem
privaten Glick Prioritdt hat.

Bei dem hier anstehenden Fragenkomplex konn-
ten aus Platzmangel nur einige wenige Modelle skiz-
ziert werden; doch sind sie paradigmatisch fiir eine
literarische Entwicklung, die genau das spiegelt, was
auch die Soziologie ermittelt hat: von einer Gleich-
stellung der Geschlechter ist die moderne russische
Frau noch meilenweit entfernt.

Anmerkungen:

1 cf. besonders ,Cement” von Fédor Gladkov; aus dem Russi-
schen von Olga Halpern, Wien/Berlin 1927

2 cf. Vladimir Dudincev: ,Der Mensch lebt nicht vom Brot
allein“; Aus dem Russischen von Ingo-Manfred Schille, Ham-
burg 1957, II" ja Erenburg: ,Tauwetter®; Aus dem Russischen
von Wera Rathfelder, Berlin 1957, um nur die beiden in diesem
Betracht wichtigsten Romane zu nennen.

3 Einige wenige Gegenbeispiele stammen von einem weib-
lichen Autor: von Irina Grekova, die in den 60er Jahren durch
ihre Protagonistinnen durchaus Ansitze eines weiblichen Be-
wuBtseinswandels erkennen |4Bt.

4 eine spezifisch russische Erzdhiform, die man - etwas verein-
fachend - als Kurzroman bezeichnen konnte

5 Emmanuil Kazakevi¢: ,Im Licht des Tages; Aus dem Russi-
schen von Halina Wiegershausen, Diisseldorf, 1963, S. 40

6 Jurij Trifonov: ,Das andere Leben“; Aus dem Russischen von
Alexander Kaempfe, Minchen, 1976, S. 134

7 ebd. S. 86

8 Valentina Ermolova: ,V grozy na kadelach®: Nag sovremennik,
1975, Heft 1 (und folgende), S. 88

9 Natalja Baranskaja: ,Woche um Woche"; Aus dem Russischen
von Aggy Jais und Ingrid Tinzmann, Darmstadt und Neuwied,
1979

10 cf. besonders: Wege der Liebe/Drei Erzdhlungen..."; Aus
dem Russischen von Etta Federn-Kohlhaas, Berlin, 1925

11 Kollontaj und Gladkov postulieren Frauenbilder, fir die die
JArbeit Hauptzweck der Existenz” ist, ein Modell, das die Rea-
litat 1angst revidiert hat.

12 Valentin Rasputin: ,Der Brand“; Aus dem Russischen von
Erich Ahrndt, Miinchen, 1987, S. 77

13 Anica Falica hatin ihrerungedruckten Untersuchung ,Die pro-
vinziellen Apokalypsen Tschingis Aitmatows* dessen ,Mythos
der Weiblichkeit” hochst kritisch decouvriert.

14 Viktorija Tokareva: ,Und raus bist du“; Aus dem Russischen
von Ingrid Gloede, Brigitte von Kann und Hartmute Trepper,
Zirich, 1987, S. 11f.

15 ebd. S. 5

16 so bei Tatjana Tolstaja, Ljudmilla Petrn$evskaja und ~ wie be-
reits erwdhnt — bei Maja Ganina und Valentina Ermolova

FELICITAS VON NOSTITZ

SOWUJETISCHE REGISSEURINNEN DES KINOSPIELFILMS
Von Stalins Tod bis zur Perestrojka *

Im Russischen gibt es nur das Maskulinum ,Reshiss-
jor* oder die ehrfurchtsvolle Titulierung ,Master kino*
als Bezeichnung fir den Beruf mit dem héchsten Pre-
stige im sowjetischen Filmwesen - dem des Spiel-
film-Regisseurs. ,Mushskaja professija ~ ein mannli-
cher Beruf”, so denkt das Publikum, und so denken
die vielen - ca. vierhundert - Filmregisseure. Aber so
dachte auch das halbe Dutzend Kino-Regisseurin-
nen der sechziger und siebziger Jahre, und so den-
ken die wenigen Spielfiim-Regisseurinnen verschie-
dener Nationalitat heute, in den Studios vom Balti-
kum bis Mittelasien.

Die Arbeit erfordert nicht nur schopferische Bega-
bung, sie ist hart, korperlich wie seelisch. Unter den
schwerfédlligen sowjetischen Produktionsbedingun-
gen ist enormes Organisationstalent nétig, oft rlick-
sichtslose Durchsetzungskraft und ein eiserner Wille,
die Substanz des Films durch die Zensur zu boxen.

So sind denn auch die fiinf bedeutenden Regis-
seurinnen der sechziger und siebziger Jahre, eine
wie die andere, starke, auBergewdhnliche Charak-
tere: die Ukrainerin Larissa Schepitko, die Georgierin
L.ana Gogoberidse, Kira Muratova, Tochter russisch-
rumanischer Eltern, die in Moskau lebende Armenie-
rin Inna Tumanjan und die in Kirgisien aufgewach-
sene Dinara Assanova,

Assanova arbeitete in Leningrad. Dort fihlte sie
sich als Frau freier als in Mittelasien, sagte mir eine
ihrer Freundinnen. Auch stammen alle finf aus gebil-
deten Familien. Vater oder Mutter waren Lehrer, Wis-
senschaftler oder Kiinstler. Das Privileg hauslicher
Anregungen genossen ubrigens auch ihre kinstle-
risch begabten mainnlichen Regisseurskollegen
jeden Alters sowie die jungen Regisseurinnen von
heute ~ sie sind alle Kinder der Intelligenz.

Seit den siebziger Jahren habe ich mich ofters mit
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dem sowjetischen Kino beschéftigt, doch - freimiitig
gestehe ich es — noch nie gesondert mit dem Schaf-
fen weiblicher Regisseure. Fir diesen Beitrag suchte
ich nach einer handlichen Geschichte der filmenden
Frauen in der Sowjetunion. Es gibt sie nicht. Nur ein
paar verstreute einzelne Portraits fand ich sowie das
schone Buch ,Larissa” liber die vor elf Jahren beim
Drehen todlich verungluckten Larissa Schepitko. (hr
Mann Elim Klimov hat es herausgegeben. Ein ahnli-
ches Erinnerungsbuch an ihren Freund Andrej Tar-
kovskij ist in Moskau schon erschienen. Mit ihm, mit
Klimov, mit Gleb Panfilov, mit den georgischen Brii-
dern Eldar und Georgij Schengelaja, ihren Studien-
und Generationsgefahrten verband sie mehr als mit
anderen weiblichen Regisseuren. Sogar Lana Gogo-
beridse, die sich intensiv mit der Rolle der Frau
befaBt und ,richtige” Frauenfilme macht, - sogar sie
nannte in einem Interview nur Manner als beste Re-
gisseure des an Begabung so reichen georgischen
Kinos, von den flinfzigjahrigen Bridern Schengelaja,
losseliani, Tscheidse bis zu den jungen Babulani und
Tschocheli. Das war allerdings 1986. Heute wiirde sie
sicher die jungen Regisseurinnen Nana Dshorshadse
und Nana Dshanelidse auch auf die Bestenliste set-
zen.

Nein, ich glaube nicht, daB die eingangs genann-
ten Regisseurinnen sich gernin einem Buch ,Frauen
des Sowijetfilms" versammelt sdhen, die Lebenden
nicht und schon gar nicht die Toten —~ Schepitko und
Assanova, die beide Opfer ihres Berufes wurden. Im
Gegenteil?! Obgleich alle Regisseurinnen mit Vor-
urteilen gegeniiber filmenden Frauen zu kampfen
hatten und einfiihlsame Psychogramme ,schwieri-
ger" Frauen schufen (sie zeichneten auch Manner
genau), fihlten und fiihlen sie sich vor allem als
Kinstler, als Teil der schopferischen Elite, als verant-
wortlich fir die ethische Erziehung des Volkes, und
nichtin erster Linie als Frauen. Nur keine Sonderstel-
lung! Eine spezifisch weibliche Asthetik soll es
geben? Ach was, Kunst ist geschlechtslos! Filmge-
schichte machen gut ausgebildete, besonders be-
gabte Frauen und Manner gemeinsam - trotz der
iblichen Rivalitaten, trotz des Gerangels um knappe
Budgets und noch knappere Studio-Kapazitdten.

Allerdings ist eines auffallend: die Regisseurinnen
machten und machen nur persdnliche, ernste Filme
mit kiinstlerischem Anspruch. Die reine Unterhaltung
interessiert sie nicht. Wie in anderen Filmlandern gibt
es natirlich auch in der Sowjetunion das Nebenein-
ander von Kunst und Massenware. Wie anderswo
kommen auf einen kiinstlerisch gelungenen Spielfilm
ein oder zwei Dutzend leichtgewichtige Fiime.
~Handwerker” werden die Regisseure all dieser Gen-
refilme genannt, Komodien, Krimis, historischer
Kitsch, Science fiction. Sie sind durchwegs Manner.
Und das breite jugendliche Publikum ~ die meisten
Kinogédnger sind unter finfundzwanzig - will ja auch
unterhaltende action. Da statistisch aber jeder So-
wijetblirger trotz der wachsenden Konkurrenz des
Fernsehens noch dreizehn- bis vierzehnmal im Jahr
ins Kino geht, fanden und finden auch die Problem-
filme ihr Publikum, meistens Studenten. In Zukunft

sollen die Filme allerdings samtliche Kosten einspie-
len. Das konnte Probleme fiir die Problemfilme ge-
ben.

Frauen sind librigens auch nicht unter den Regis-
seuren der ,Staatsfilme” gescholtenen aufwendigen
GroBproduktionen, die von Goskino, dem Film-Mini-
sterium, direkt bei den Studios, meistens bei dem
Giganten Mosfilm, in Auftrag gegeben werden. Sie
machen ein Viertel der Filmproduktion aus: vor allem
Linientreues liber Revolution, Blirgerkrieg und Zwei-
ten Weltkrieg und die Dritte Welt.

Vielleicht liegt es daran, daB der Regisseursberuf
den Frauen mehr Einsatz und Opfer abverlangt als
den Ménnern, daB die wenigen Regisseurinnen der
Jahrzehnte nach Stalins Tod allesamt zu den Au-
torenfilmern gehdrten, die nur Filme machten, die sie
auch machen wollten. Fiir diese Frauen ist Film kein
Job, sondern existentielle Berufung fast wie das Klo-
ster fiir die Ordensfrauen. Sie alle haben —~ wie auch
die mannlichen Autorenfilmer in zwanzig Jahren nur
eine Handvoll Filme drehen kdnnen, Zensurschnitte
dulden miissen oder flr die Regale” gearbeitet. Ver-
schiedene ihrer Filme kommen ja von dort jetzt erst-
mals auf die Leinwand.

Die zwischen 1928 und 1938 geborenen Regisseu-
rinnen Inna Tumanjan, Lana Gogoberidse, Kira Mura-
tova, lLarissa Schepitko erlebten als Kinder den
Krieg. thre Jugend fiel in die spadte Stalinzeit. Starke
ethische Impulse waren die Folge solchen Erlebens
Sie hatten das Glick, kurz nach dem Zwanzigsten -
Parteitag an der Moskauer Filmhochschuie VGIK zu
studieren. ,Kinder des Zwanzigsten Parteitags” .
nennt sich denn auch diese kiinstlerisch so frucht
bare Generation der heute Finfzigjahrigen.
Chruschtschovs beriihmte Anti-Stalin-Rede drei Jah-
re nach dessen Tod, 1956, hatte das Tauwetter in .
Kunst und Wissenschaft ermdglicht. Das schon in
den Zwanziger Jahren renommierte VGIK, die Mos
kauer Filmuniversitat, durfte ihre Tore wieder weit 6ff
nen. Vorbei war die ,Zeit der wenigen Filme*; 1950 .
beispielsweise durften ganze sechs Spielfiime pro
duziert werden. Im VGIK hatten die Meister des klas
sischen Sowjetkinos die Stalinzeit (iberstanden. Sie
durften aber kaum noch Nachwuchs ausbiiden.

Jetzt kam ein Schwarm junger Regie-Talente aus
allen Ecken der Sowjetunion an. das reformierte
VGIK. Von nun an war es die liberalste russische .
Kunstschule. Am begehrtesten waren die Ateliers
Dovshenkos, Gerassimovs und Romms. Die antistali-
nistischen, urbanen Regisseure waren Lehrer ohne
ideologische Scheuklappen. Sie hatten in den 20er
und 30er Jahren schon Filme gemacht. '

Ende der 50er Jahre, studierten Tarkovskij, Chutzi
jev, Schukschin bei Romm, die Brider Schengelaja,
josseliani, Larissa Schepitko bei Dovshenko, und in
Gerassimovs Atelier lernten Kira Muratova, ihr Mann
Alexander Muratov, Inna Tumanjan und Lena Gogo-
beridse. Gogoberidse beendete wahrend des Regie-
Studiums noch ihre Dissertation lUber den Dichter
des ,Song of Myself* Walt Whitman fiir die Universi-
tat von Tiflis. Inna Tumanjan hatte Philosophie und
Psychologie studiert.
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Michail Romm war der Motor der VGIK-Reform.
Das flnfjahrige Regie-Studium basierte nun wieder
auf dem Studienprogramm Eisensteins aus den 30er
Jahren: erst einmal zwei Jahre lang Theater-Ausbil-
dung, Stlicke inszenieren und Rollen spielen sowie
Vertiefung der Allgemeinbildung: Literatur, Philoso-
phie, Musik, Malerei. Dann drei Jahre lang die eigent-
liche filmische Ausbildung.

Die groBen alten Lehrer waren Patrioten und Leni-
nisten zugleich. Und als Erben der klassischen russi-
schen Literatur waren sie Moralisten, die mit Hilfe der
Kunst die Menschen von der seelischen Lahmung,
der Verbiegung und Verrohung durch Krieg und Sta-
linterror heilen wollten. Die Filme sollten ein huma-
nes Klima schaffen. Die Regie-Schiller wurden zu
eigenem Sehen ermuntert, dazu, ihren eigenen Stil
zu finden, inhaltlich ,ihre eigene Wahrheit” einzubrin-
gen, wie es in Romms Aufzeichnungen heit. Gren-
zenios war die Freiheit zwar nicht. Tabu waren Sex
und Horror auf der Leinwand, tabu waren Kriminalitat
und Selbstmord, tabu war natiirlich ,antisowjetische
Propaganda“, tabu waren Religion und unfrisierte
Geschichte, besonders die Greuel der Bauern-Kol-
lektivierung, der Schauprozesse und des Gulag. Den-
noch bedeutet es nach der ,Stalinschtschina” unge-
heuer viel, daB die Regie-Studenten die erlaubten
Gegenwartsthemen aus einem personlichen, durch-
aus kritischen Blickwinkel realisieren durften.

Einigen jungen Regisseuren gelangen damals so-
gar wahrhaftige Szenen aus dem Bulrgerkrieg und
dem Zweiten Weltkrieg — wie Panfilov mit ,Durchs
Feuer fihrt keine Furt®, wie Michalkov-Kontschalov-
skij mit ,Der Erste Lehrer” und Tarkovskij mit vans
Kindheit". Weniger Gliick hatte freilich Mitte der 60er
Jahre Inna Tumanjan mit dem Film ,Die Reise" nach
der Erzdahlung Wassilij Aksjonovs ,Friihstiicke des
Jahres 1943“. Es geht um den alltaglichen Terror, mit
dem in den Hungerjahren des Krieges gro3e Jungen
die Kleinen quélen; sie rauben ihnen Tag flr Tag bru-
tal die Brotwecken. Aus soichem Holz waren auch
Stalins Schergen. Aksjonov emigrierte, und der Film
wurde nicht veroffentlicht.

Larissa Schepitkos Diplomfilm ,Hitze" (1963), der
zugleich ihr erster abendfillender Film war, zeugt von
dem EinfluB ihres Lehrers Dovshenko, des Schopfers
des wunderbaren Stummfilms ,Erde". Hier wie dort
die Hoffnung auf die Harmonie von Technik, Mensch
und Natur, das Vertrauen in die Kraft der Jugend. thr
gehdrt die humane sozialistische Zukunft. Undin den
Filmen beider Regisseure die Elemente Erde, Feuer,
Wasser und Himmel als gleichberechtig te Akteure
neben den Menschen. ,Hitze* basiert auf Motiven
von Ajtmatovs Erzahlung ,Das Kamelauge*“. Der Film
wurde von der 23-jahrigen Regisseurin in der kirgisi-
schen Steppe - 80 % der Einstellungen sind AuBen-
aufnahmen - unter extrem schwierigen Bedingun-
gen gedreht; das jugendliche Team filmte bei liber 40
Grad im Schatten, der Etat war winzig, die Aus-
ristung des eben neu gegriindeten kirgisischen Stu-
dios klaglich. Die Regisseurin kannte das islamisch
gepragte Land nicht. Nachdem sie an Gelbsucht er-
krankte, lieB sie sich auf einer Bahre in die Steppe

tragen Heraus kam ein heute noch lebendiger, teils
poetischer, teils realistischer Schwarz-wei3-Film, ein
mehrfach pramierter Klassiker des zentralistischen
Kinos lber den Generationenkonflikt unter
Chruschtschov. David siegt Uber Goliath. Die wéh-
rend des Tauwetters herangewachsene Jugend ent-
machtet die durch den Stalinismus deformierten
Alteren. .

Der Generationen-Konflikt, dieses Mal zwischen
Mutter und Tochter, ist auch ein Motiv des folgenden
Films Larissa Schepitkos ,Fliigel”, veroffentlicht
1966. Die Kluft zwischen der spartanischen Direkto-
rin und ihren halbwichsigen Schilern ist ohne
Bricke. Unter den Schiilern ist auch ihre Tochter. Die
Jungen leben im freizigigen Heute. Sie fordern
Selbstkritik und Liberalitdt von der Kriegsgeneration,
deren soldatische Selbstverleugnung und autoritare
Erziehung ihnen als Zeichen von Unfreiheit erschei-
nen. Die Mutter ist fremd in der Gegenwart, sie kann
sich von ihrer Heldenzeit als Kampffliegerin nicht
Iosen. Nach auBen hin stark, ist sie innerlich gebro-
chen.

. Fligel' fihrte Schepitko mit mannlicher Hand
Regie”, sagte Romm. Die Regisseurskollegen staun-
ten Uber die meisterhaft aufgebaute und gespielte

Jussikajnen Rejno Andrejevic, ,Die Union der Repu-
bliken ist unzerstorbar!”, 1972
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psychologische Studie, Uber die prazise Kamera, die
den Moskauer Alltag und das surreale Ende gleicher-
maBen realistisch filmte. Auch westliche Cineasten
priesen Schepitkos ,Filigel“. Aber daheim kam der
Film nur ein, zwei Tage in Moskau ins Kino. Dann ver-
schwand er in den Regalen von Goskino wegen
wltender Proteste von Kriegsveteranen. Frauen
spielen zwar die tragenden Rollen in ,Fligel“. Den-
noch war es kein emanzipatorischer Frauenfilm im
westlichen Sinn. ,Es ging mir um die Wahrheit der
Kriegsgeneration”, sagte die Regisseurin.

Unter Breshnev, und besonders ab 1968, nachdem
die Panzer zum Entsetzen der nonkonformistischen
Filmieute den ,Prager Frihling" niedergewalzt hat-
ten, war die Zensur viel schérfer geworden. Die groB-
tenteils weiblichen Studio-Redakteure, eine Art Vor-
zensoren, wurden entsprechend angstlicher. Die
70er Jahre brachten eine weitere ideologische Ver-
hartung. Das erste Tauwetter war vorbei. So wurden
zwei Ende der 60er Jahre entstandene Filme Sche-
pitkos nicht frei gegeben: das mir unbekannte Fern-
seh-Musical ,Die 13. Nachtstunde” und der haibstlin-
dige Film ,Das Vaterland der Elektrizitat* nach einer
Novelle Andrej Platonovs. Der als destruktiv und Kir-
chenfeindlich gescholtene Film wurde erst jetzt,
zwanzig Jahre spater, verdffentlicht.

Wieviele gute Filme landeten damals in den Ar-
chiv-Regalen! Darunter waren Chutzijevs melancho-
lischer Film lUber den Generationen-Konflikt ,Juli-
Regen“, Askoldovs ,Kommissarin“ und Michalkov-
Kontschalovskijs Bauernportrait ,Die Geschichte der
Assja Kljakschina, die liebte, aber aus Stolz nicht hei-
ratete“. Das waren unvergeBliche Frauengestalten,
von Méannern gefilmt.

Auch Kira Muratovas wunderbare Filme ,Kurze
Begegnungen” von 1968 und ,Langer Abschied” von
1971 wurden nicht verdffentlicht, bzw. nur kurz in
wenigen Kinos gezeigt. Es sind impressionistische,
psychologische Kammerspiele. Ihre Atmosphére er-
innert an Tschechov. Der assoziative Aufbau und die
Poetisierung des Alltags aBt an Tarkovskij denken,
auch an losseliani oder Chutzijev. Aber auch an die
Franzosen Rohmer, Godard, Rivette. Gemeinsam ist
Muratova und ihnen allen das Spiel von Licht und
Schatten, das Mitspielen alltdglicher Gegenstande,
Verfremdungseffekte wie etwa der Kontrast von Bild
und Ton oder Wiederholungen von Einstellungen.
Gemeinsam ist ihnen die Vorliebe fiir Zitate aus
Kunst und Literatur, fir innere Monologe und auch
die Gleichberechtigung von duBerer Wirklichkeit und
Tagtraum.

Kira Muratova ist dem Romantiker Lermontov
wahlverwandt. Auch die Existentialisten sind ihr na-
he: Camus’ Sisyphos oder Heideggers ,Geworfen-
heit". Muratovs Figuren sind unbehaust. Sie sind gei-
stig frei, aber einsam. Sie sind auf der Suche nach
sich selbst. Und sie sehnen sich nach Liebe. ,Doch
die Liebe ist eine zeitweilige Eigenschaft” heift es in
einem ihrer Filme. Alles reiBt der FluB der Zeit mit
sich.

.Kurze Begegnungen® wurde 1967 im Studio
Odessa gedreht. Es sind Szenen eciner Ehe, die

eigentlich keine mehr ist. Nur selten und kurz be-
sucht der ruhelos ins Weite strebende Geologe Ma-
xim seine seBhafte, tiichtige Frau. Er ertrdgt weder
Vorgesetzte noch die Bindung an andere Menschen.
Kira Muratova selbst spielt die unbehiitete Ehefrau.
Sie beaufsichtigt im Stadt-Sowjet den Wohnungs-
bau. Der gefeierte Protest-Sanger und Schauspieler
Vladimir Vyssotzkij spielt den Geologen mit Ausstei-
ger-Mentalitéat. In diesem Lermontovschen ,Helden
unserer Zeit" erkannte sich das studentische Publi-
kum wieder. Die flir das Gemeinwohl engagierte,
wenig gluckliche Ehefrau hatte keine dankbare Rolie.
Der Film wurde zwar vertffentlicht, aber nur in weni-
gen Kopien, erreichte also das breite Publikum nicht.
Seine wirkliche Premiere hatte ,Kurze Begegnun-
gen“ erst vor drei Jahren, also zwanzig Jahre spéter.

Kira Muratovas nédchster Film ,lLanger Abschied"”
wurde 1971 in Odessa produziert. Es handelt sich um
die Analyse eines Mutter-Sohn-Verhéltnisses nach
einem Drehbuch von Natalja Rjazantzeva. Sie hatte
ja auch bei ,Fligel" mitgearbeitet. Auch hier ist eines
der Motive der Generationenkonflikt. Zwei Einsam-
keiten. Die des Jungen in der Pubertédt und die der
geschiedenen Frau in den Vierzigern. Der Junge will
zum Vater ziehen, denn der wiirde ihn nicht gdngeln!
Die madchenhafte Mutter ist nie erwachsen gewor-
den. Sie traumt sich in die Vergangenheit. Sie kann
den Jungen nicht loslassen, da er sie vor dem volli-
gen Verlassensein bewahrt. Als der Junge ihre Hilflo-
sigkeit spiirt, bleibt er bei ihr. Noch! Fiir die ukraini-
schen Zensoren war der melancholische, poetische
Film ,indiskutabel dister‘. ,Man hangt mir birger-
liche Einflisse an. Die Helden seien nicht frohlich
genug“, sagte Muratova vor kurzem in einem Mos-
kauer Interview. Erst 1987 kam ,L.anger Abschied" in
Moskaus Kinos. Der Film feierte Triumphe in Paris.
Und er gefiel den Studenten in der Sowjetunion. Fur
die jungen Arbeiter ist er zu ,intellektual'nyj“.

in den 70er Jahren aber konnte Muratova als Bi-
bliothekarin arbeiten. Erst Ende dieses Jahrzehnts
drehte sie wieder einen Film: ,Die Welt erkennen” im
Leningrader Studio. Zwei befreundete Chauffeure

lieben eine junge Bauarbeiterin. Die Regisseurin
sieht die drei als differenzierte Charaktere. Aus der
Baustelle macht sie ein Sinnbild flir das ewig Unbe-
hauste der menschlichen Existenz. Moskauer Kriti-
ker fanden ,Die Welt erkennen* allzu konstruiert.
Anfang der 80er Jahre wurde Muratovas Film-
sprache noch symbolischer. ,Inmitten grauer Steine”
drehte sie 1983 nach einer Erzdhlung Korolenkos.
Der Film ist eine Parabel liber entwurzelte Menschen.
Beckett-dhnliche Landstreicher hausen auf einem
Friedhof, ein Bild fiir das erstarrte Land unter
Breshnev. Der Film wurde gegen den Willen der
Regisseurin rigoros gekiirzt veroffentlicht. Aus Pro-
test strich sie damals ihren Namen aus dem Vor-
spann. Vier Jahre spéter verfilmte Kira Muratova die
Novelle ,Der Brief" von Somerset Maugham. Sie
nannte den Film ,Die Schicksalswende". Die Figuren
sind allesamt unerfreuliche Zeitgenossen. Selbst der
Ehemann, den seine Frau in den Tod treibt, ist ein
mediokrer Charakter. Zuvor hatte die Gattin ihren
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Geliebten erschossen, weil er sie satt hatte. Also
auch nicht gerade ein Frauenfilm.

Schon eher ein Frauenfilm im westlichen Sinn war
Larissa Schepitkos Geschichte eines Paares nach
der Scheidung. Der 1971 gedrehte Film handelt von
zwei befreundeten Wissenschaftlern und einer Frau.
Der eine Mann hat sich von ihr getrennt, der andere
liebt sie ungliicklich. Alle drei suchen sich selbst, alle
drei bleiben einsam. Die Manner gewinnen mehr
Konturen als die Frau. Dieser Film iber eine midlife
crisis zerféllt in mehrere Teile; ,Du und ich" ist Sche-
pitkos schwiachste Arbeit. Einige Jahre lang filmte sie
nicht. Bei einem Sturz hatte sie sich die Wirbelsdule
verletzt. Monatelang lag sie im Krankenhaus. Dann
kam ihr und Elem Klimovs Sohn gesund zur Welt. Im
Krankenhaus las sie Dostojewskij und dachte uber
den Tod nach. Die spirituelle Suche wurde existen-
tiell wichtig fur sie. Den Mitte der 70er Jahre gedreh-
ten Film ,Der Aufstieg” nannte sie ihr geistiges Ver-
machtnis, so als ob sie ihren frihen Tod geahnt habe.
Der auf einer Erzahlung des Weiirussen Bykau beru-
hende Film - das Drehbuch schrieb Klepikov — han-
delt als erster sowjetischer Film von Kollaboration
und Verrat wahrend der deutschen Besatzung. Die
expressiven Bilder erinnern an Pasolinis Matthdus-
film. Tats&chlich ist die Geschichte von Judas’ Verrat
und Christi Passion im Gewand russischer Partisa-
nen. Bei der Hinrichtung kommt es zur Seelenwande-
rung. Der Geist der Dostojewskijs ,ldiot” dhnlichen
Hauptfigur geht in einen zuschauenden Jungen ber.
LAufstieg” wurde zu einem Kultfilm der russischen
Intelligenz. Er bekam zehn Preise, darunter 1977 den
Goldenen Baren in Berlin. Danach wollte Schepitko
die phantastische Erzahlung ,Abschied von Matjora“
des Sibiriers Rasputin verfilmen. Der Film sollte ein
~Manifest der russischen Griinen“ werden zur Vertei-
digung bauerlicher Kultur gegen den Raubbau der
Technik. Am 2. Juli 1979 verungliickte die Regisseurin
und ihr Team auf dem Weg zum Drehort. Keiner der
sechs lberlebte. Den kaum begonnen Film drehte ihr
Mann Elim Klimov.

Um die Bewahrung bauerlicher Wurzeln und gene-
rell um das Uberleben nationaler Kultur geht es auch
in dem georgischen Film LEin Tag langer als die
Nacht®. Anfang der 80er Jahre schriebLana Gogobe-
ridse zusammen mit ihrer Lieblingsautorin Saira Ar-
senaschwili die Lebensgeschichte der Bduerin Eva.
Eva hat alles uiberlebt, den Tod von Mann und Kind,
die Kollektivierung, den Selbstmord des ungeliebten
zweiten Mannes. Jetzt gibt sie die bauerliche Kultur
an den Enkel weiter. Der epische Film ist metaphern-
reicher, iberhaupt stilisierter als Lana Gogoberidses
frithere, in dokumentarischem Stil gehaltene Filme.
lhr Thema ist nun wirklich ,die Frau in unserer Zeit"l
Schon ihr erster Spielfilm ,Unter einer Sonne“ ist die
Geschichte der georgischen Frau am Beispiel dreier
starker Frauen verschiedener Generationen.

In ihrem jlngsten impressionistischen Film ,Der
Wirbel“ greift Gogoberidse das Generationen-Thema
wieder auf. Aber diese Frauen im heutigen Tiflis sind
schwécher, verletzlicher, einsamer als die Frauen des
ersten Films.

Schon mit dem Ende der 70er Jahre entstandenen
Film ,Einige Interviews zu personlichen Fragen“ zeig-
te L.ana Gogoberidse, daB sie den Preis der Eman-
zipation kennt. Natiirlich will sie keineswegs die Zeit
zuriickdrehen. Sie wollte mit den im Stil eines Do-
kumentarfilms gemachten ,Interviews" nur eine Be-
standsaufnahme geben. Die passionierte Journali-
stin Sofiko arbeitet als Briefkasten-Tante. Wahrend
sie aufopfernd fremden L.euten Lebenshilfe gibt, ent-
fremden sich ihr Mann und Kinder. Sie verliert den
geliebten Mann an eine andere Frau.

Soviel ich weiB, hat Gogoberidse Mitte der 70er
Jahre das gegenwairtig so viel beackerte Thema Ju-
gendkriminalitat ins sowjetische Kino gebracht. In
Wenn die Mandelbaume bliihen“ begeht der ver-
wohnte Sohn eines Parteioberen Fahrerflucht. Seine
Freunde und sein Vater versuchen die Tat zu vertu-
schen. Natirlich kommt der Junge dann doch noch
auf den richtigen Weg. Ein Madchen aus armeren
Kreisen ist sein guter Geist.

Die jahrzehntelang tabuisierte Jugendkriminalitét
ist Thema einiger Filme von zwei wichtigen Regisseu-
rinnen: Dinara Assanova und Inna Tumanjan. Anfang
des Jahres 1985 starb Dinara Assanova mit 42 Jah-
ren bei Dreharbeiten in Murmansk. Auch sie wurde

Votrin Viktor Konstantinovic, ,,Die Sonne, die Luft und
das Wasser sind unsere besten Freunde*, 1977
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ein Opfer ihres aufreibenden Berufs. Allein schon die
jahrelangen Querelen mit der Zensur geniigten, um
sie krank zu machen.

Dinara Assanova war die Jiingste der Regisseurin-
nen aus der Generation der ,Kinder des 20. Partei-
tags”. Sie studierte in den 60er Jahren bei Michail
Romm Regie. Je alter er wurde, desto mehr bevor-
zugte Romm Techniken des Dokumentarfilms fiir den
Spielfilm. Dinara Assanova teilte mit ihm diese Vor-
liebe. Sie arbeitete gern mit Laien und mit versteck-
ter Kamera. |hre Lieblingsthemen waren ,schwie-
rige" Jugendliche. Sie wollte Verstandnis fiir sie
wecken. lhre beiden friihen Filme aus den 70er Jah-
ren Uber rebellische Schulkinder wirken heute recht
bieder neben ihren Sozialreportagen aus den spiten
70er und 80er Jahren. Es sind Filme Uber ein Alkoho-
liker-Paar, liber zerbrochene Ehen und leidende Kin-
der, wobei Assanova immer die Partei der Kinder
ergreift. Es sind zwei Filme Uber junge Neurotikerin-
nen und schlieBlich ihr wichtigster Film Uber verwahr-
loste, straffallig gewordene Jugendliche. Sie nannte
sie ,Patzany®, das heit ,Halbstarke". Das Drehbuch
schrieb Jurij Kiepikov. Sie arbeitete, soviel ich weiB,
nur mit mannlichen Autoren, und sie dnderte und im-
provisierte gern Dialoge und Handlung beim Drehen.

Nach einem halben Jahr des Tauziehens mit der
Zensur und mehrfachen Schnitt-Auflagen wurde
~Halbstarke" 1983 freigegeben und von zwanzig Mil-
lionen meist jugendlichen Zuschauern gesehen. Sie
akzeptierten den Film als ehrlich. Gezeigt werden
Szenen aus einem der neuartigen Besserungs-An-
stalten des offenen Strafvollzugs, einem sogenann-
ten ,Sport-Lager” fir Jugendkriminelle.

Die Jungen sind Opfer der kranken Gesellschaft.
Daran 148t die Regisseurin keinen Zweifel. Aber als
wahre Erzieherin des Menschengeschlechts fordert
sie von Erwachsenen wie Kindern N&chstenliebe,
Geduld, GroBmut, Barmherzigkeit und Opferbereit-
schaft.

Diese alten christlichen Tugenden sehen nicht nur
die Kinstler als Heilmittel der Gesellschaft, sondern
im Zeichen von Glasnost auch die Journalisten. So
viele Artikel Uber ,miloserdije* d.i. Barmherzigkeit,
wie in heutigen Moskauer Zeitungen gibt es nicht
einmal in der Presse des Vatikans! So stand z.B. 1986

in der Literaturnaja gazeta" ein Artikel mit der Bitte
um Barmherzigkeit auch fir verurteilte Wirtschafts-
verbrecher statt des ublichen Schreis nach der To-
desstrafe. Dieser Appell an Jurij Schtschekotschi-
chins regte Inna Tumanjan zu ihrem jiingsten Filman.
Sie gewann den Journalisten als Drehbuch-Schrei-
ber fur den1988 veroffentlichten Film ,Kommentar zu
einem Gnadengesuch”. Ein korrupter hoher Beamter
ist zu fiinfzehn JahrenHaft verurteilt. Die Kamera be-
gleitet ihn wahrend der letzten 24 Stunden vor Antritt
der Strafe. Er irrt ziellos durch die Stadt. Aufbegeh-
rende Jugendliche halten ihm den Spiegel vor. See-
lisch erschittert, geht der Mann ins Geféngnis.

Schuld und Siihne sind auch das Thema von Inna
Tumanjans wichtigstem Film ,Die Mittdter aus dem
Jahre 1984. Mit dieser psychologischen Studie eines
nach zehn Jahren entlassenenjungen Haftlings kehrt
die Regisseurin endlich wieder zum ,groBen Kino*
zuriick. thre friihen Spielfiime hatten die Zensoren
verstimmelt oder ins Archiv verbannt. In den 70er
Jahren durfte sie nur Kinderfilme drehen. Nach fiinf-
zehn Jahren nun also wieder ein sozialkritischer Film,
der unsentimental ist, doch erfiillt von tiefem Mit-
gefiihl mit dem Haftling, dessen Leben zerstort ist. Er
gehort zu einer Bande Jugendlicher, die einen Frem-
den tot schiugen. Die Mittater bleiben unbehelligt, er
biiBt allein die Tat. Nach zehn Jahren wird er vorzeitig
aus der Haft entlassen, aber die Kluft, zwischen ihm
und den Menschen, die er einst kannte, ist ohne
Briicke. Er wird zum Dieb um wieder in das vertraute
Gefangnis zu kommen. Die eisernen Tiren fallen hin-
ter ihm zu.

Inna Tumanjan, L.ana Gogoberides und Kira Mura-
tova werden weiter Filme in dokumentarischem oder
surrealem Stil machen, worin sie fiir die Wiirde und
Rechte Erniedrigter und Beleidigter, Verzweifelter
und Einsamer beiderlei Geschlechts eintreten.

*)Dieser Beitrag erscheint Ende September 1990 in:
Wiirde oder Das Geheimnis des Lachelns. Frauen-
Film-Kultur in der Sowjetunion”“. Hrsg. von der femme
totale, Kulturbiiro der Stadt Dortmund, Kultur Koope-
rative Ruhr eW. eFeF-Verlag, Ztirich/Dortmund 1990
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